Analisi dei processi di retroflessione delle
liquide in area romanza

con dati sperimentali dal corso e dal siciliano.

Chiara Celata
Scuola Normale Superiore di Pisa
a.a. 2005/2006



Relatore: Prof. Pier Marco Bertinetto (Scuola Normale Superiore, Pisa)

Relatori esterni: Prof.ssa Stefania Giannini (Universita per StraRanugia)
Prof. Michele Loporcaro (Universitat Zurich)

Prof.ssa Giovanna Marotta (Universita di Pisa)



Indice

INTRODUZIONE

CAP.1 CARATTERISTICHE DELLA RETROFLESSIONE CON SONANTICA NELLE
LINGUE DEL MONDO, CON PARTICOLARE RIGUARDO ALLE LIN GUE ROMANZE 7

1.1. Premessa terminologica

1.2. Caratteristiche fonetiche delle consonanti revflesse
1.2.1. Tratti articolatori e acustici principali
1.2.2. Livelli di variazione in dipendenza del agstb vocalico

1.3. Processi di retroflessione nelle lingue del mdo
1.3.1. La classificazione tipologica tradizionale
1.3.2. Retroflessione in presenza di /r/

1.3.3. Retroflessione in presenza di vocali posteri
1.3.4. Altri contesti di retroflessione

1.4. Processi di retroflessione in area romanza

1.4.1. Distribuzione geografica

1.4.2. Sintesi dei processi di retroflessione gaalomanza
1.5. Le ipotesi diacroniche
1.6. Studi sperimentali sulle retroflesse di areaamanza

1.6.1. Caratteristiche generali
1.6.2. Le indagini sul ruolo del contesto vocalico

CAP. 2 IL PROCESSO DI RETROFLESSIONE DEI NESSI CON VIBRANTE
2.1. Premessa

2.2. Le ricostruzioni precedenti
2.2.1. La retroflessione delle polivibranti
2.2.2. La retroflessione dei nessi canl/ipotesi dell'assimilazione

2.3. Retroflessione e affricazione

CAP. 3 LA RETROFLESSIONE DI/ /IN CORSICA

7

10
10
13

18
18
19
22
24

24
24
35
36
42

42
44

47
47
51

51
53

55

63



3.1. Premessa

3.2.// e/ I nel corso centrale e meridionale

3.3. Il corpusdi dati empirici per il corso centro-meridionale
3.3.1 Aree di indagine e soggetti
3.3.2. Materiali e metodo

3.4. Risultati
3.4.1. Distribuzione delle varianti nel FiumorbineAlta Rocca
3.4.2. Analisi acustica delle consonanti retroftess
3.4.2.1. Retroflessione e lunghezza consonantica
3.4.2.2. Analisi formantica. intermezzo metodolagic
3.4.2.3. Analisi formantica. Risultati complessivi
3.4.2.3. Caratteristiche del rilascio

3.5. Sintesi e conclusioni

CAP.4 LA RETROFLESSIONE DI/ /IN SICILIA

4.1. Premessa

4.2. 1l corpusdi dati empirici sul siciliano
4.2.1. Materiali e metodo
4.2.2. Soggetti

4.3. Risultati dell'analisi acustica
4.3.1. Durata complessiva
4.3.2. Durata del rilascio
4.3.3. Valoridi F3 e F4
4.3.4. Fase di tenuta
4.3.4.1. Persistenza di tracce formantiche durartenuta
4.3.4.2. Tracce di pre-occlusione

4.4. Sintesi e conclusioni

CAP.5 CONSIDERAZIONI FONOLOGICHE SUL PROCESSO DI RETROFLESSIONE
124

DELLA LATERALE GEMINATA
5.1. Premessa
5.2. Gli approcci fonetici del passato

5.3. | processi fonetici coinvolti nella retroflesene di/ /

5.4. Fonologizzazione, estensione analogica, peeddi contrasti

5.4. Riepilogo

63

64

69
70

71
71
76
79
84
89

92

94
95
95
97
97
97
99
103
113
113
118

122

124

125

131

133

136

76

94



CONCLUSIONI 138

APPENDICE LE REALIZZAZIONI DEL NESSO/ /NEL FIUMORBU 140

BIBLIOGRAFIA 147



Introduzione

Molti studi sono stati dedicati, finora, alla foizate fonologia delle
consonanti retroflesse. Dal punto di vista dellscdaione fonetica, le retroflesse di
molte lingue (soprattutto appartenenti ai grupgokario, dravidico e scandinavo)
sono state indagate in riferimento soprattutto ediatteristiche acustiche che le
distinguono dalle consonanti con punto di articidlag vicino (dentale, alveolare,
palatale; cf. Stevens & Blumstein 1975, Dart & Nétm 1999, Ohala & Ohala 2001).
Con il supporto di tecniche palatografiche e cidargrafiche, & stata analizzata anche
la conformazione articolatoria tipica di questi su@f. Ladefoged & Bhaskararao
1983, Simonsen et al. 2000). Per quanto riguarflanialogia, vari autori si sono
occupati della posizione delle consonanti retrgéasei sistemi fonologici di alcune
lingue, soprattutto australiane (cf. Dave 1977) pdato di vista della salienza
percettiva dei tratti (cf. Steriade 1995) e, picertemente, nell’ambito del quadro
ottimalista (cf. Hamann 2003).

Le retroflesse hanno costituito anche lo spuntalEgussioni teoriche su
guestioni di variazione articolatoria, di marcageezdi differenze percettive tra suoni.
Stevens & Blumstein (1975) presentano uno studie densonanti retroflesse
nell’ambito di una teoria “quantica” della variaasmfonetica, nell'ipotesi, cioe, che
esistano regioni di stabilita acustica capaci dinte gli inventari fonetici delle lingue
(cf. anche Stevens 1972). Secondo questa prospdtivariabilita interna alla classe
delle retroflesse puo essere ricondotta alla coazidime di alcuni tratti acustici
principali (in particolare, F2 ascendente, F3 dislemte, frequenza di esplosione in
corrispondenza di F3), sulla base dei quali I'appauditivo umano sarebbe capace di
classificare suoni diversi come appartenenti oaqgartenenti alla classe. Entro
I'intervallo piuttosto ampio delle possibili reat&zioni, il soddisfacimento di tali
requisiti acustico-percettivi sarebbe alla bastadsdlezione, da parte delle varie
lingue, di una classe fonetica di consonanti régsse.

Sfortunatamente, alla visione “quantica” non e fmlesfornire un riscontro
sperimentale, che dimostri I'esistenza dei “peoeetti retroflessione”retroflex
detector nella terminologia di Stevens e Blumstein) coragegdell’apparato
percettivo umano. La percezione categorica risatentlagli autori su ucontinuumdi
stimoli sintetizzati (da/a// e a//, probabilmente molto lontani dalla realta fonatic
delle lingue naturali), puo essere indice dellssfimkta di discriminare tra elementi
diversi dello spazio acustico, ma non fa diretteriinento all’esistenza di uno spazio
acustico stabile per I'identificazione delle releste delle varie lingue del mondo.
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Una posizione apertamente contraria a quella dieBse& Blumstein viene
assunta da Ladefoged & Bhaskararao (1983), chalisetino I'esistenza di una
variazione continua e graduale nella produziorgudii di articolazione diversi per
diverse consonanti. In questo studio, alle ossemagperimentali sulla variabilita
delle realizzazioni retroflesse (esemplificata titerta presentazione di tracciati
radiografici per le retroflesse delle lingue hingigu, tamil e telugu; cfnfra, 1.2.1),
si aggiungono un’interpretazione in terminicdintinuumfonetico e una serie di
considerazioni sui processi percettivi coinvoltii &itori affermano che la discretezza
vale nel campo della fonologia, non della fonetecahe individuare e misurare le
differenze tra suoni non ha come conseguenza khplita di decidere se quelle
differenze possano essere usate contrastivameuntailingua. Se consideriamo
l'inventario di una lingua, siamo portati abbastir#uitivamente a credere che il
bisogno di mantenere una distinzione uditiva sigfite tra suoni che valgono da
fonemi porti le lingue a mantenere differenze dchstrelativamente ampie tra
fonemi. Ma le differenze tra lingue (o tra acceldila stessa lingua) possono essere
mantenute in riferimento a piccoli dettagli fonetlee necessita della comunicazione
richiedono prepotentemente un sistema, mentreritenamento della propria identita
linguistica puo essere raggiunto tramite variazppuisottili. Il fatto che le lingue non
realizzino suoni dentali, alveolari o retroflessicorrispondenza di certi punti
dell'apparato vocale comparativamente ricorrenti,ahcontrario mostrino uno
spettro continuo di punti di articolazione, corstzlta di alcune aree da parte di una
lingua e di altre aree da parte di un’altra linguastituisce un argomento
evidentemente a sfavore dell'ipotesi “quantica”.

L’analisi della variazione articolatoria spinge glitori di questo studio a
considerare inoltre la marcatezza delle retroflessee conseguenza della complessita
articolatoria, piuttosto che della complessitaalstruttura acustica, in opposizione a
cio che era stato ipotizzato da Stevens & BlumgtEdT5).

Infine, Ladefoged & Bhaskararao (1983) rifiutaridda che I'unita della
categoria possa essere costituita da qualcheeardstita acustica che le retroflesse
dell’hindi, dell’'urdu, del telugu e del tamil aviiedro in comune, e ritengono che
I'esistenza dei “percettori” sia solo il prodottouwha speculaziona posteriori
Questo studio contiene le affermazioni piu chialkassariabilita della presunta classe
delle consonanti retroflesse, tanto che si arrivagare la possibilita dell’'esistenza di
una specifica categoria per questi suoni:

“[...] there is not a specific category ‘retroflexibmerely an ill-
defined set of sounds that merges into neighbatg of sounds,
such as ‘alveolar’ which are also not well defin¢dddefoged &
Bhaskararao 1983:300).
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Una delle piu importanti scoperte realizzate dfafeetica strumentale
moderna e la massiccia presenza di variazioneatadterizza la produzione
linguistica, non solo tra soggetti diversi ma anchEparlato di ogni singolo locutore.

La teoria del mutamento fonetico sostenuta negli da J.J. Ohala fa tesoro
di questa scoperta (cf. Ohala 1981, 1989, 19923,1B805a e 1995b). L'indagine
dettagliata dei fenomeni del parlato, sia in proolse che in percezione, rivela infatti
che la variazione e in ampia misura parallela glamento fonetico, per come si
manifesta nella variazione dialettale e sociolingees nelle alternanze
morfofonemiche, nelle preferenze tipologiche esggekalle lingue. In questa
prospettiva, la ricerca delle basi fonetiche detamento si fonda sulla convinzione
che la variazione diacronica abbia un paralleltangdriazione sincronica (Ohala
1993:161).

Cio non significa che la variazione in produzioreeesjuivalenteal
mutamento: nella teoria di Ohala, per I'introduzatel mutamento & fondamentale il
momento percettivo. La distorsione della norma fisagn produzione rimarrebbe
sempre inosservata o latente, se I'ascoltatoremervenisse con ipocorrezioni 0
ipercorrezioni del segnale, il quale subisce uirgtegpretazione che da origine al
mutamento (Ohala 1981).

Le precondizioni di un mutamento fonetico soncetpitesenti nella variazione
sincronica, e possono essere riprodotte e anaizzdhboratoriofonologia
sperimentalgcf. Ohala & Jaeger 1986).

Gli studi sulla retroflessione, soprattutto quplli recenti, manifestano
chiaramente il proposito di stabilire una corrispemza tra Istatusfonologico della
‘classe’ e alcune invarianze fonetiche che posgauguivocabilmente e
univocamente definirla. Purtroppo, in conseguenzpdsto approccio, la grande
varieta dei fatti reali viene ridotta ad etichedtatiche e vuote come ‘apicalita’ o ‘F3
discendente’. Talvolta, il peso reciproco di qugstsunte invarianze nei sistemi
fonologici delle lingue viene ‘formalizzato’ neltestrizioni gerarchicamente ordinate
della teoria ottimalista (cf. Hamann 2003).

L'oggetto di questa tesi & invece I'aspeattmtinuodella variazione che
interessa la retroflessione di alcune aree romadrabiettivo della ricerca non € la
descrizione fonetica e fonologica di urlassedi suoni, ma 'analisi di alcurgrocessi
di mutamento fonetico che coinvolgono quella eckaltticolazioni ‘vicine’.

Come risultera chiaro nel corso di questa tesigcgssi che hanno dato
origine alle retroflesse romanze nei contesti¢ / / hanno una base esclusivamente
fonetica. Possibili interazioni con il modulo mddgico o lessicale-sintattico
intervengono soldopolo sviluppo delle forme retroflesse, nell’ambito d
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aggiustamenti strutturali o lessicali prodotti distema nel momento in cui
l'innovazione fonetica viene incorporata e assitaileel repertorio fonologico della
lingua. Come sempre accade quando I'oggetto diskgatostituito da un mutamento
foneticamente determinato, la domanda-chiave sottésatta I'indagine € la seguente:
quali fattori articolatori e/o acustici hanno darigine al mutamento?

Secondo questa impostazione, lo studio del fenoraeaovale delanalisi
delle variantie della loro distribuzione relativa. Coerentemerte i principi della
fonologia sperimentale, infatti, la variazione somica € concepita come I'ambito in
cui si manifestano i meccanismi fonetici che orggia il mutamento diacronico.

Di conseguenza, le descrizioni fonetiche di alcusrganti retroflesse romanze
vengono presentate con l'intento di fornire datia@eti di appoggio per possibili
ricostruzioni dei processi di mutamento articol@todelle relazioni tra suoni in un
dato sistema linguistico, delle potenzialita diaiche dei suoni visti nel loro
interagire nel tempo.

Dal punto di vista operativo, questa ricerca siad@ell’'analisi acustica del
segnale. L'insieme dei dati che vengono prodottjuesto tipo di analisi puo essere
informativo sia rispetto alle proprieta acusticlee slioni, e al loro riscontro uditivo-
percettivo generale, sia rispetto ai gesti arttoolanecessari per produrle.

E previsto, comunque, che un prossimo ampliameegita tase di dati possa
giovarsi anche delle tecniche di indagine articolat(elettropalatografia).

Ove necessario, viene dedicato spazio anche anfemnicche interessano punti
di articolazione diversi ma prossimi alla retrofiese, come la palatalizzazione, nella
misura in cui interagisce con il processo prin@pak considerazioni di ordine
fonologico contenute in questo lavoro non mirame@ndurre | fenomeni analizzati
ad alcun tipo di formalizzazione sceltprori, ma si limitano a mettere in evidenza
gli aspetti piu propriamente sistemici dei fat&girin considerazione, come gli
eventuali processi di fonologizzazione delle variaoaturite dal mutamento fonetico,
i rapporti tra classi fonetiche diverse all'intertioun sistema linguistico e dialettale o
tra sistemi vicini, le eventuali differenze nelladalita di diffusione di un medesimo
processo in aree diverse, i fenomeni di contatto.

Le consonanti retroflesse di area romanza, pundsseote ai dialettologi fin
dall'inizio del XX secolo, ed avendo anche ricevighmeno per alcune varieta
dialettali, una descrizione accurata sul pianoticoganche con l'ausilio di varie
tecniche sperimentali, non trovano tuttora postbamebito della letteratura extra-
nazionale (cfinfra, 1.3.1). Tra gli scopi di questo lavoro rientralaala possibilita di
analizzare i processi di retroflessione romanzajonatlro delle conoscenze globali
relative alla retroflessione attestata nelle ditrgue del mondo, mettendone in
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evidenza le eventuali particolarita fonetiche exdiaiche. Allo stesso tempo, i
processi che hanno dato origine ad esiti retraflasmmbito romanzo vengono posti in
relazione con alcune tipologie di mutamento foreetionosciute (in particolare, le
dinamiche di affricazione, di rafforzamento e geamione, di delateralizzazione in
posizione post-tonica), allo scopo di mostrare cbapparente esotismo di queste
realizzazioni puo trovare una giustificazione intese considerato nell’ambito di
alcuni comuni processi di mutamento fonetico nédgura

| capitoli che seguono sono organizzati secondatério che viene qui
esposto.

Il Capitolo |, che si apre con una premessa terminologica, @cstmdi due
parti principali. La prima presenta sinteticamdatearatteristiche articolatorie e
acustiche fondamentali della retroflessione consticeper come risultano dagli studi
su varie lingue del mondo, le interpretazioni piffude e piu recenti sulla presunta
unitarieta di questa classe di suoni, ed i prifciEntesti di applicazione del
processo. La seconda parte, invece, illustraiiftaitiamentali della retroflessione
romanza, con riferimento alla distribuzione geogeatielle forme, agli studi
sperimentali ad esse dedicati, alle ipotesi diachentradizionali e a quelle piu recenti
(che attribuiscono lo sviluppo di alcune retroflessmanze ad un’epoca tardo-
medievale). | capitoli successivi sono invece datilid alcuni aspetti particolari della
retroflessione romanza.@apitolo |l tratta dei processi di retroflessione dei nessi co
vibrante /r/. Dopo aver analizzato le descriziamidtiche e le interpretazioni
fonologiche che sono state avanzate da altri ap@rquesto contesto di
retroflessione, viene proposta una ricostruzionia defila fonetica che si oppone
parzialmente all'opinione corrente sullo sviluppadesti suoni, e che fa esplicito
riferimento al concetto di affricazione non sola@mazione all’esito sincronico, ma
anche al processo di mutamento. | Capitoli Ill er&ttano il tema della retroflessione
della laterale geminata, a partire dall’analisisiima di alcune varianti romanze. Il
Capitolo I, in particolare, € dedicato alla retroflession€arsica centrale e
meridionale. Vengono discusse le differenze netlfi@pzione del processo in aree
confinanti ed in contesti differenziati. Un acceralla palatalizzazione nei contesti /
e /j/ in alcune varieta corse e contenuto Wglpendie. Il Capitolo IV presenta,
invece, 'ampio spettro di variazione articolatar@nessa con la retroflessione di /
nelle parlate siciliane, a partire daeorpuseterogeneo (quanto a provenienza
geografica) di dati di parlato semispontaneo, talioiin cabina silente. Capitolo V,
infine, presenta una discussione delle ragionitiohe della retroflessione della
laterale geminata, alla luce dei dati corsi e siniliLe fondamentali tipologie di
processo, emerse nel corso dell’analisi dei datiisgentali e discusse nel capitolo
conclusivo in rapporto alla genesi della retrofl@ss della laterale geminata,
consistono nell’affricazione delle retroflesse (cosenza fonologizzazione), nella
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preocclusione della laterale geminata (o sviluppandilascio laterale nella
risoluzione dell'occlusiva retroflessa), nella defalizzazione progressiva (con
graduale indebolimento della struttura formanticp §), nell’estensione analogica al
contesto [ ].

Alla fine di ogni capitolo vengono riassunti i figti principali dell'analisi
svolta nelle sezioni immediatamente precedentudlia in volta, verranno anche
menzionati gli argomenti per i quali risultano nesami ulteriori approfondimenti, che
esulano dall'ambito di questa tesi, e che possosttuaire future direzioni di studio.
Nelle Conclusionigenerali ci si limita pertanto a formulare, aliae dei risultati
ottenuti, una definizione del senso complessivgudista ricerca.



Cap.1 Caratteristiche della retroflessione
consonantica nelle lingue del mondo, con
particolare riguardo alle lingue romanze

1.1. Premessa terminologica

Una fonte di preziose informazioni sulla naturdelebnsonanti retroflesse e
la terminologia relativa e costituita dalle rifless fonetiche sviluppate dai sapienti
dell'antica India. Presso i grammatici sanscriéirer in uso due termini diversi per
indicare la classe delle consonanti retroflesse,due significati ben distinti. Il primo
termine,m rdhanya(< m rdhan‘sommita, cima’, traducibile con il moderno
cacuminale< lat.cacumel), era usato esclusivamente per indicare il punto d
articolazione, che corrisponde grosso modo (alnmatia percezione degli antichi)
alla parte piu alta della volta palatina. Il secomatativegita (piu propriamente
retroflessoo invertito) indicava invece il tipico gesto di curvatura ddlhgua
normalmente sviluppato per produrre un’articolagignbapicale (cf. Whitney 1889).
Entrambe le definizioni sono state direttamentepée nell’'uso terminologico
moderno.

Nella linguistica moderna la classificazione tramlimle € stata riadattata o, in
alcuni casi, stravolta. Ad esempio, Hala ritiene tttermine piu appropriato da
utilizzare sia ‘cacuminale’, perché etimologicangehé un chiaro riferimento al
caratteristicanodoarticolatorio di questa classe di suoni: il cotq@ialatale &
realizzato dall’estremita anterioreacumep della punta della lingua (Hala 1964:191).
Questa definizione risulta da un lato imprecis#l,also ambigua. La ragione
dell'imprecisione sta nel fatto che la definiziatiécacuminale’ come consonante
articolata con la punta della lingua viene a sopoagi completamente a quella di
‘apicale’, che indica, nel lessico fonetico comum&articolazione in cui il contatto
linguopalatale avviene al livello dell’'apice delilagua, senza alcun coinvolgimento (o
con un coinvolgimento minimo) della lamina o defdiol’autore stesso accoglie
guesta definizione di ‘apicale’ solo due paginengaridi parlare delle cacuminali: “[l]a
ol ne sont que les bords de la pointe qui prenpemh& 'articulation, on peut parler
de l'articulation apicale”, Hala 1964:189). La ferdell’ambiguita risiede invece nel
fatto checacumemon € piu inteso a significare la volta del palata la punta della
lingua: I'autore sceglie di assumere da una tradziconsolidata di riflessioni
linguistiche e terminologiche un termine ampiamenteso, attribuendogli al
contempo un diverso significato. Nello studio di&lgi ritrova anche il termine
‘retroflesso’. Con esso vengono indicate quellesiphe realizzazioni cacuminali in
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cui la punta della lingua presenta una curvatursovka zona posteriore del cavo
orale. Questo tipo di differenziazione tra artieadme apicale e articolazione
sublinguale ha incontrato molta fortuna pressatgidiosi successivi, anche se le
scelte terminologiche sono state rinnovateiéfa; Ladefoged & Maddison 1996).

La classificazione IPA del 1949 pone ‘retroflesaotanto ai termini che si
riferiscono a luoghi di articolazione come dentalegolare etc. Questa convenzione &
seguita anche in Ladefoged (1975), Maddieson (1984l (1997). Ancora nella
revisione del 1993, la tabella dell'IPA pone ‘rékesso’ tra postalveolare e palatale.
Quest’'uso deriva probabilmente dalla descrizioadizionale di lingue che
possiedono una serie di suoni retroflessi in cporslenza di molti modi di
articolazione (occlusive, nasali, liquide, fricajve configurazioni laringali (sordo,
sonoro, sordo aspirato ecc.), come ad esempioravtigicamente in sanscrito, hindi
o urdu. Questa posizione appare pero problematicdye ragioni: in primo luogo, il
contatto tra lingua e palato nell’articolazioneleleetroflesse avviene in un punto in
corrispondenza del quale vengono articolate anitfeec@nsonanti, non caratterizzate
da retroflessione; in secondo luogo, il punto ticalazione delle retroflesse & molto
vario (da prealveolare a mediopalatale), sia dltivaterlinguistico che in dipendenza
del contesto fonotattico e persino della variazimersoggettiva. Entrambi questi
aspetti della variabilita articolatoria verrannprési e approfonditi nel corso del
paragrafo seguente.

Piuttosto che un punto di articolazione, il termirggroflesso’ descrive un
gesto 0 una conformazione articolatoria comple@sesta visione & sostenuta in Pike
(1943), Catford (1977), Ohala (1983) e Dixit (1998)suoni retroflessi corrisponde
una curvatura della punta della lingua verso 'alteerso la parte posteriore del cavo
orale, tale che la porzione sublaminale puo tocearevicinarsi alla zona alveolare o
prepalatale, mentre il corpo della lingua assungaamformazione concava.
Ladefoged (1975) presenta una descrizione artmddatielle consonanti retroflesse in
comparazione con l'articolazione palatale (assum@otne esempio concreto il caso
delle fricative sibilanti).

“Retroflex sounds are made by curling the tip & tbngue up and back
so that the underside touches or approaches ttkeplaaicof the alveolar
ridge. [...] Because the undersurface of the tigheftongue is touching
the back of the alveolar ridge, the blade (the ugpéface of the tip) of
the tongue is usually a considerable distance ft@moof of the mouth.
As a result the tongue is somewhat hollowed. [.. § Phlato-alveolar
sounds [, ] differ from retroflex sounds in tharpof the tongue
involved. In palato-alveolar sounds the upper swfaf the tip of the
tongue is near the roof of the mouth. In addititwe, front of the tongue is
slightly domed, as opposed to be hollowed. In ljotland [5] the
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maximum constriction of the vocal tract occurs néarback of the
alveolar ridge. But these two sounds have diffeptentes of articulation,
because the term specifying the place of articutatiesignates both what
part of the roof of the mouth is involved and wpatt of the tongue is
involved. In retroflex sounds the underside oftipeof the tongue forms
the articulation, but in palato-alveolar soundsdheulation is made by
the upper surface of the tip of the tongue” (Ladefib1975:145-147).

Appare dunque necessario tenere conto della coatvome di tutte le regioni
anatomiche della lingua coinvolte nel gesto aréitwio per poter definire con
maggiore esattezza la natura delle consonantifletse. Inoltre, Ladefoged
suggerisce di specificare i gradi di variazionetpée le dimensioni
dell'articolazione, vale a dire sia per quanto aigia |'articolatore passivo (la cavita
orale, a cui si fa tradizionalmente riferimentoloapecificare il punto di articolazione
di una consonante), sia relativamente all’artiavkattivo (la conformazione della
lingua). Vedremo nei prossimi capitoli, a proposii@lcuni processi di retroflessione
presenti in siciliano, che pud essere necessactoeaspecificare la sequenzialita
temporale relativa (ingtiming) dei diversi gesti articolatori che concorron@all
realizzazione di una occlusiva retroflessa, pedeem conto sia delle diverse varianti
che si possono trovare in corrispondenza dellsatmema, sia della possibile
origine di questo processo in determinati confesitattici.

Come abbiamo gia accennato (ma lo vedremo medlipanagrafo seguente),
il livello di variabilita articolatoria documentafzer le consonanti retroflesse nelle
lingue del mondo e altissimo, in primo luogo peawjo riguarda il grado effettivo di
curvatura dell’apice verso la sommita del palata,anche in riferimento a tutti gli
altri parametri articolatori. Ladefoged & Maddiegd996:25-27) individuano due
sottoclassi maggiaruella delle ‘retroflesse apicali’ e quella détktroflesse
subapicali’; questa distinzione & basata sostaneiaie sul grado di curvatura
dell'apice della lingua. Nelle lingue in cui I'actlazione é effettivamente sublinguale
(ovvero, € la superficie inferiore della linguaeadrare in contatto con il palato), come
il tamil, troviamo delle retroflesse propriamentdbapicali; laddove, invece, & I'apice
della lingua a toccare il palato, I'articolaziondeita apicale (un esempio di questo
secondo tipo e rappresentato dalle retroflesséohell). Gli autori presentano i
tracciati radiografici della / in tamil ed in hindi a confronto. Da essi risuttddente
la diversa conformazione assunta dall’'organo pegdéizzazione dei due tipi di
consonante. Alla distinzione terminologica si acpagna la proposta di diversificare
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anche la trascrizione fonetica, con il suggerimetatilizzare // per le apicali, //
per le subapicalfi.

Nella tradizione filologica romanza, gli autori g@mo dall’uso dei termini
‘invertite’ o ‘cerebrali’ a quello di ‘cacuminal@ ‘retroflesse’; gli scritti di epoca piu
recente preferiscono nettamente gli ultimi due terai primi.

Nell'ambito degli studi romanzi, in un solo casstata adottata la distinzione
proposta da Ladefoged & Maddieson (1996) per igitadi di retroflessione: si tratta
del lavoro di Romito & Sorianello (1998), in cuirabstra che le varieta cosentina e
catanzarese possiedono due diverse varianti dehfametroflesso, caratterizzate da
un diverso grado di posteriorita: apicali a CatanZp ]), subapicali a Cosenza

€ D

In questo lavoro vengono utilizzati generalmerigmini “retroflessa” e
“retroflessione”. Di volta in volta, ed in parti@sk nella discussione dei dati empirici
raccolti per alcune pronunce corse e sicilianegean analizzati i modi ed i gradi di
realizzazione di questo tipo articolatorio, conaizsoni fonetiche piu precise. Nel
corso dell’esposizione, inoltre, viene utilizzeaddcuzione “apicale postalveolare”,
per puntualizzare, da un punto di vista articolatde parti degli organi coinvolti
nella produzione di questi suoni (I'apice dellgglia e la regione postalveolare del
palato), in contrapposizione alle caratteristichiealatorie di classi vicine di suoni
(articolati con il coinvolgimento della lamina delingua, o in corrispondenza di
regioni piu avanzate o piu arretrate del palato).

1.2. Caratteristiche fonetiche delle consonanti ret roflesse
1.2.1. Tratti articolatori e acustici principali

La classe delle retroflesse mostra un alto gradeudazione articolatorjsed
il gesto di curvatura della punta della lingua iregione della cavita posteriore non
costituisce una proprieta imprescindibile di que#to di suoni. Appartengono alla
classe delle retroflesse consonanti la cui reaiore puo variare anche moltissimo:
per quanto riguarda l'articolatore attivo, il camdgpuo realizzarsi a livello apicale,
subapicale o sublaminale; quanto all’articolataaegivo, si possono avere
realizzazioni alveolari, postalveolari, prepalatapalatali.

! Come ha fatto notare Loporcaro (2001:210), unssifisazione simile era gia stata proposta,
in ambito dialettologico italiano, da C. Merlogilale proponeva di differenziare la serie delle
“invertite leni” da quella delle “forti” (che oggihiameremmo subapicali) per mezzo delle due
trascrizioni <¢r e < >.

10
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Ladefoged & Bhaskararao (1983) presentano unoatadiografico di alcune
occlusive retroflesse prodotte da vari soggettigogirdi hindi e telugu, e mostrano
che, da un punto di vista generale, le occlusiveeiggu sono considerevolmente
retroflesse (subapicali e prepalatali), mentrelguizll’hindi lo sono molto meno (per
lo piu apicali e postalveolari). Gli autori ritermgche questi due tipi di retroflesse
rappresentano gli estremi di nantinuumdi possibili articolazioni retroflesse
Tenendo conto delle numerose dimensioni lungo eaigisporsi la variazione
articolatoria che interessa questa classe di gdatie differenze intersoggettive a
quelle interlinguistiche, al contesto vocalicoaalklocita di elocuzione e alla
posizione dell’accento), la visione dntinuumdi retroflessione appare
particolarmente appropriata.

Un ampio studio della fonetica e fonologia dellegoftesse nelle lingue del
mondo e stato realizzato da Hamann (2003). Netkigiadi questa studiosa, le
proprieta articolatorie fondamentali che concorrafta definizione di una consonante
retroflessa sono costituite da: apicalita, postiéipcavita sublinguale e ritrazione
della radice della lingua. La definizione di Hamanmodulare: contempla, cioé, la
possibilita di includere entro una classe piutt@stgpia elementi che di volta in volta
soddisfano tutte o alcune di queste caratteristidleesuna delle quattro caratteristiche
articolatorie menzionate, del resto, € specifida delle retroflesse. La loro
combinazione, anche parziale, rappresenta peidiime delle proprieta fondamentali
per la definizione di numerose realizzazioni coraprentro la classe delle retroflesse.

Nello specifico, il tratto di apicalitéa riferimento al coinvolgimento
dell'apice della lingua, che si sposta dalla pasigidi requie e istituisce un contatto
con la volta palatina; nel contatto puo esserevatia la superficie superiore o
inferiore dell’apice (dando luogo, cosi, ad un@tazione propriamente apicale,
oppure subapicale). In molte lingue, la distinzitngeretroflesse e altre consonanti
coronali e affidata non tanto al luogo di articodeze, quanto al fatto di essere apicali
le prime, laminali le seconde (cf. ad esempio kedese, Simonsen et al. 2000). Il
secondo parametro articolatorio individuato da Hamea la_posterioritéQuesta si
riferisce al punto in cui si crea la costrizionengralmente, infatti, le retroflesse
presentano un punto di articolazione postalveaareepalatale (venendo cosi a far
parte della sottoclasse delle coronali posteritirigrzo criterio rilevante € la cavita
sublingualeche si crea in seguito all'arretramento dellagoartteriore della lingua.
Nonostante che questa caratteristica sia presemiétiii suoni articolati con I'apice o
la lamina innalzati o posizionati dietro la regiaieeolare, Keating (1991:43) afferma
che I'ampiezza della cavita & decisamente supeniglreaso delle retroflesse, e
particolarmente rilevante nel caso delle retroBemsbapicali.

Infine, tutte le retroflesse sembrano essere datie@on una tipica ritrazione
della parte posteriore della lingua verso la fagingl velo(faringalizzazione o

11
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velarizzazione). Questa caratteristica articolat@irattezzata da Bhat 1974b con
termine ingleseetraction, ‘arretramentoda ora in poi) trova una sua motivazione nel
fatto che la lingua, al fine di innalzare I'apiceiggerlo verso una regione
postalveolare, si appiattisce e si spinge versedmne posteriore della cavita orale.
Cio spiega anche la differenza tra la conformazieggermente arcuata del dorso
della lingua nelle articolazioni non retroflessestadveolari o palatali, e
I'abbassamento tipico delle retroflesse. L'arreteato della radice della lingua pud
avvenire tramite velarizzazione o faringalizzazidredefoged (1971:208) mostra che
i due gesti sono nel complesso estremamente sirofie non esistono lingue che li
distinguono foneticamente. Bhat (1974b) ha sostedu¢ esistono lingue le cui
consonanti retroflesse non sono arretrate. Han200P@) ha perd mostrato che
guesto dato € inesatto, e che la ritrazione datlece della lingua € una caratteristica
imprescindibile di tutte le realizzazioni retrofes

Dato che la retroflessione comporta necessariamengégretramento, essa
non & compatibile con la palatalizzazione secoagdpoiché la produzione simultanea
di palatalizzazione e di velarizzazione/faringaizione € articolatoriamente
impossibile. Nello studio tipologico di Maddiesdr®84) non si trovano lingue con
fonemi retroflessi palatalizzati. Due apparentitcoesempi sono rappresentati dalle
lingue toda (cf. Spajiet al. 1996) e kashmiri (cf. Bhat 1987), ma Ham@02a)
mostra che queste realizzazioni non sono in repitzali postalveolari, bensi laminali
postalveolari o prepalatali. || processo di palat@zione provoca un mutamento nel
segmento retroflesso, che da apicale diviene ldminagicalita e palatalizzazione
sono incompatibili (Hall 2000).

Gli effetti acustici delle proprieta articolatofendamentali della
retroflessione sono stati ampiamente indagati. M @enerale consenso sul fatto che
la caratteristica acustica principale della retisslene consiste in una tipica flessione
di F3 nelle transizioni delle vocali adiace(Bitevens & Blumstein 1975, Spagt al.
1996, Narayanan & Kaun 1999, Dart & Nihalani 1999)esto tratto sarebbe
caratteristico tanto delle occlusive, quanto ded#leali, delle vibranti e delle liquide.
Dal punto di vista fisico, la flessione di F3 denigbbe dal carattere posteriore delle
retroflesse. Infatti, le retroflesse con articatezd non posteriore (es. alveolari)
presentano normalmente una minore flessione dii$iB:tto alle retroflesse articolate
piu indietro.

Alcuni autori ritengono inoltre che i valori di Fdssano essere indicativi del
punto di articolazione della consonante: Ohala &l@t§2001) trovano una
convergenza dei valori di F2 e F3 per le occlusgimflesse hindi in tutti i contesti
vocalici, mentre Dart & Nihalani (1999) rilevano ahbassamento dei valori di F2
nelle occlusive e nasali retroflesse della lingudayalam. Cio potrebbe essere dovuto
al carattere velarizzato delle retroflesse (Oh8R6). Al contrario, Stevens &

12
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Blumstein (1975) affermano che la posizione di f2essoché equivalente per le
retroflesse e le non retroflesse, poiché questadnte € associata ai movimenti del
corpo della lingua e dipende ampiamente dal camtestalico. Risultati simili sono
riportati nello studio di Krull et al. (1995), domessuna differenza é riscontrata tra
occlusive dentali e retroflesse quanto ai valof2i mentre i valori di F3 permettono
di distinguere agevolmente le due classi. Anchetijaetori argomentano che la
seconda formante & per lo piu associata alla cdigtéo il punto di occlusione, e che
le dentali e le retroflesse non differiscono maléw la posizione complessiva del
corpo della lingua.

Infine, anche la quarta formante puo subire un sddraento
nell’'articolazione di una retroflessa, come sottedino Fant (1974), Stevens &
Blumstein (1975) e Spajiet al. (1996), questi ultimi per le vibranti delilagua toda
(India meridionale).

Per quanto riguarda specificamente le liquide, 8te\(1998) mostra che la
creazione di una cavita sublinguale introduce is@anza aggiuntiva a bassa
frequenza, indicata corgfcollocata tra F2 e F3 approssimativamente in
corrispondenza dei 1800 Hz, e uno zerg) @llocato intorno ai 2000 Hz. L'effetto
principale di ik € quello di ampliare la banda di F2, mentggehde ad indebolire
I'ampiezza di F3 e delle formanti piu alte.

La figura in (1) € tratta da Stevens & Blumsteifq{8) e illustra alcuni esempi
dell’andamento formantico in presenza di un’artzabne retroflessa (nello specifico,
[ 1; cf. figurea, b ec), e in presenza di una dentald, (€f. figurad).

Bisogna comungue sempre ricordare che le traccstieloa relative alla
struttura formantica sono strettamente dipendattcontesto, come viene illustrato
con magagiori dettagli nel paragrafo che segue.

A livello di inviluppo spettrale, & stato notatceghispetto alla media delle
consonanti coronali, che presentano una distrimezatell’energia sull’'intero spettro,
e rispetto alle apicali, che generalmente mosttempicco di media frequenza, le
retroflesse sono caratterizzate da un picco paitete meno diffuso (Fant 1974). Per
guanto riguarda lo spettro del rilascio delle ostla malayalam, Dart & Nihalani
(1999) mostrano che la retroflessa presenta ibpii@nergia alle frequenze piu basse,
rispetto alle altre coronali, situato cioé al ditsalei 2000 Hz.

1.2.2. Livelli di variazione in dipendenza del cont  esto vocalico

Un elemento che introduce forte variabilita netieolazione delle retroflesse
e il contesto vocalico. Gli studi incentrati suffetto di questo fattore sfruttano per lo
piu la tecnica palatografica. Essa permette dfieark il grado di posteriorita
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dell'articolazione delle retroflesse; non si posstnarre informazioni, invece, sulla
conformazione della lingua. Alla variazione del isto vocalico corrispondono
diversi effetti di coarticolazionanticipatori e posticipatori.

(1) Spettrogrammi di realizzazioni retroflesse .(figb ec), in comparazione con
I'alveodentale (figd), da Stevens & Blumstein (1975:210).

Panels (a), (b) and (c) show sp of [ata] produced by three Hindi
speakers. Panel (d) shows [ata] produced by one of the speakers.

Gli studi elettropalatografici di Dixit (1990) e i & Flege (1991) si sono
concentrati sulla pronuncia delle retroflesse Heilli. Tra i risultati emerge in
particolare che, mentre per le dentali si registraumento progressivo del contatto
linguopalatale nel passaggio da /i/ ed /u/ ver@ka le retroflesse il numero di
elettrodi attivati rimane praticamente costantetreecontesti vocalici. D'altro canto,
per entrambe le serie di occlusive si ha una pesgra posteriorizzazione del punto di
articolazione nel passare da /i/ ad /u/ e adreddiacenza di /i/, le retroflesse sono
articolate con il coinvolgimento dell'area dentateadiacenza di /u/, dell'area
alveolare; in adiacenza di /a/, dell'area alveotapmstalveolare. Gli stimoli usati in
entrambi gli studi sono non-parole di forma /bVCMzn C=/t/, /d/, 1 o/ /, e le due
vocalidi timbro sempre coincidente (di volta in volta /d/o /u/, e accento sulla
seconda). In questa condizione sperimentale, gertdproblema della
differenziazione tra contesto vocalico precedestesgguente non viene affrontato.

Simonsen et al. (2000) propongono un’analisi trargP G
(elettropalatografo) e EMA (elettromagnetoarticubdg) delle occlusive retroflesse
svedesi. La loro indagine si limita ad indagaredgazioni in corrispondenza di /i/ ed
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/al. D’altro canto, gli stimoli monosillabici usatell’esperimento possono contenere
la consonante in posizione iniziale (e quindi, pdEmte la vocale: es. /ta:n/ va:h/)
oppure finale (e quindi, successiva alla vocalelrea:t/ vs. /kla/). Questa
diversificazione, che obbedisce al proposito dificare separatamente il ruolo del
contesto vocalico precedente e seguente, nongemndeconto del fatto che
I'articolazione di una consonante in posizioneiale assoluta puo divergere
sensibilmente da quella della medesima consonamiesizione finale, per motivi
esclusivamente fonotattici e indipendenti dal tifpoonsonante in questione, e dal
contesto vocalico. Percio, le eventuali differengerisultati relativi ai due contesti
non potranno essere automaticamente poste inaekaezbn la posizione relativa della
vocale rispetto alla consonante, non essendo sotttwollo la variabile posizionale
relativamente alla consonante.

| risultati dellEPG mostrano che, come le alvebtad/, le retroflesse svedesi
/] sono articolate con maggior contatto linguop#at@ando si trovano in
posizione iniziale davanti ad una vocale, piuttas$te in posizione finale dopo la
medesima vocale, tanto nel caso in cui la vocaléagj quanto /i/. Il minor contatto
linguopalatale registrato in posizione postvocatioa essere attribuito, come abbiamo
detto, ad una tendenza all'indebolimento in posieibnale di sillaba e di parola.
Relativamente alla differenza qualitativa del cetdesocalico, i dati EPG mostrano
che vi & maggior contatto quando la vocale é uittpsto che quando & /a/. Questo
risultato & coerente con i risultati di Dixit & Igle (1991). Lo stesso tipo di contatto
linguopalatale (maggiore nel caso di /i/ che nsbadi /a/, maggiore in posizione
prevocalica/iniziale che postvocalica/finale) scontra anche nel caso delle
consonanti alveolari non retroflesse /t d/. Cio dliferenzia le due serie di consonanti
riguarda, invece, i valori medi della superficiecdintatto, maggiori nel caso delle
alveolari che delle retroflesse, e le aree coievodl contatto: alveolare e
postalveolare nel primo caso, alveolare, postaaread occasionalmente palatale nel
secondo. Infine, la differenza tra gli effetti deintesto vocalico /i/ (contatto maggiore
e piu avanzato) e quelli del contesto vocalicddantatto minore e pil arretrato) € piu
marcata nel caso delle retroflesse (9.5%) cheasal delle alveolari (5%).

Le misurazioni effettuate tramite EMA, invece, ntasb distintamente che le
retroflesse sono articolate con I'apice della laage alveolari con la lamina. Inoltre,
per quanto riguarda il contesto vocalico, il graileetroflessione é significativamente
pit marcato nel caso di /a/ piuttosto che /i/. Queato pud essere posto in relazione
con il risultato dell'analisi EPG, secondo cui otiacenza della vocale bassa il punto
di contatto € piu arretrato. Inoltre, mentre ins@éinza di /a/ si ha maggior
retroflessione in posizione postvocalica che praitoz (/kla:/ > / a:n/), in adiacenza
di /i/ si ha maggior retroflessione in posizioneywrcalica che postvocalicai(fh/ >
ffli: /). In ogni caso, si deve tenere presente cheiatenza di /i/ si ha comunque un
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grado di retroflessione molto basso (tendente @) zBrisultato relativo ad /a/
sembrerebbe indicare che un contesto vocalicoe/placedente alla consonante
favorisce la piena realizzazione del tratto diakéssione, in misura maggiore rispetto
a quanto avviene quando il medesimo contesto dagimsonante.

Se a livello articolatorio la retroflessione & pi@namente realizzata quando e
preceduta da un contesto vocalico posteriore,Gisppporre che nel medesimo
contesto le tracce acustiche di retroflessioneospdn robuste. Infatti, un’articolazione
retroflessa implica, precedentemente al gestodusione, un movimento dell’apice
della lingua verso il punto di articolazione poggalare. Questo movimento dovrebbe
avere per effetto un notevole abbassamento foromnélla transizione VC. D’altra
parte, durante la fase di costrizione, I'apice gigpostato verso una posizione meno
dislocata (movimento generalmente definito, comiee inglese, comiapping ouj,
cosi che al momento del rilascio viene a trovarsiria posizione molto vicina a
guella delle apicali alveolari.

Sulla base di queste considerazioni, ed in rifenitmei dati dello studio di
Dave (1977) sulla lingua gujarati, Steriade (1996)izza che, siccome le transizioni
VC delle retroflesse sono piu prominenti delle siaioni CV, la posizione in cui il
contrasto si neutralizza piu frequentemente é $zfme di attacco, cioée l'inizio di
parola e la posizione postconsonantica, mentrestenzione percettiva e fonologica
tra retroflesse e altre apicali avviene al massjnaalo in posizione intervocalica.
Mentre, infatti, le transizioni da una vocale atmsonante retroflessa mostrano
distintamente I'abbassamento della terza formdateansizioni CV sono meno estese
e decisamente piu simili a quelle delle altre calipin particolare apicali. La “mappa
percettiva” P-map Steriade 2001) presente nella coscienza fona@atgt parlante
agirebbe dunque in combinazione ed in aggiuntardibemazioni strutturali dei tratti
tradizionali, con la conseguenza che alcuni cotitsasanno piu facilmente
discriminabili di altri, e che lo stesso contraséwa piu saliente in certe posizioni che
in altre.

Anderson (1997) trova sostegno all'affermazion8teriade sulla base di dati
acustici e percettivi relativi ai parlanti dell’arnte occidentale: la vocale che precede
la retroflessa mostra una transizione formantiggppominente di quella che precede
la dentale e I'alveolare, e queste transizioni famtiche favoriscono l'identificazione
corretta pit che nel caso delle occlusive alveolari

In un recente lavoro, J.Blevins accoglie integraitad’ipotesi della
distribuzione asimmetrica delle tracce percettevefacendosi ai lavori di Dave
(1977), Steriade (1995) e Anderson (1997), ribadidee I'opposizione tra consonante
retroflessa e consonante non retroflessa si mangignfortemente in posizione
postvocalica, grazie alla presenza di tracce fotitia@ nelle transizioni VC, piuttosto
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che dopo consonante e in posizione iniziale. Quaksteultime posizioni
rappresentano infatti, nell’opinione dell’autricepntesti che favoriscono la
neutralizzazione del contrasto (Blevins 2004:110}12

Altri studi percettivihanno pero evidenziato i limiti della propostésteriade
e di Blevins. Ohala & Ohala (2001) costruiscondest di identificazione
consonantica in contesto VC secondo la tecnic&rdetamento (inglgating). Le
consonanti prese in considerazione sono le oc@usivde dell’hindi (/ D),
mentre il contesto vocalico viene sistematicameat&to (con V = /a/, /il o /u/). Gli
stimoli hanno forma monosillabica /pVC/ (es. /pdpik/, /put/ ecc.), e vengono fatti
ascoltare ai soggetti dell’esperimento sia nelta forma originaria (ossia per intero),
sia in una versione troncata che mantiene il segswb fino alla meta del silenzio
dell'occlusione, eliminando quindi il rilascio. Cemisultato generale, gli autori
trovano che la riconoscibilita sulla base dellagohnsizione VC degli stimoli con
consonante retroflessa troncata € alta solo quianducale precedente corrisponde ad
/al (87.3%), mentre diminuisce quando la vocal#' €66.7%) ed appare del tutto
irrisoria con /i/ (36.5%). Gli autori propongonordjue di correggere I'affermazione
di Steriade sulla robustezza percettiva della flegsione nel contesto VC,
considerando come variabile rilevante anche laraatuV. Inoltre, a proposito dello
studio di Anderson (1997) sull'arrernte occident&ala & Ohala (2001) fanno
notare che, a rigore, il dato secondo cui le pestdhri sono identificate correttamente
pitl spesso in posizione intervocalica che in posiiiniziale non significa
necessariamente che, per questi suoni, le trangiid contengano tracce percettive
piu forti delle transizioni CV; piuttosto, cio puappresentare la conferma del fatto
che la combinazione delle tracce in VC ed in CMdpé entrambe sono presenti in
posizione intervocalica) sono piu forti delle stkcce CV.

Un esperimento percettivo sulle retroflesse deVegese é stato condotto da
Hamann (2003 ms.) secondo la tecnicacd@$s-splicing Un’occlusiva retroflessa e
una dentale nello stesso contesto vocalico ventamiiate nella fase dell'occlusione e
ricombinate in modo tale che il segnale risultgrassiede le tracce VC di un punto di
articolazione e le tracce CV dell’altro. | risuitatostrano che sia per le dentali, sia per
le retroflesse le tracce percettive dominanti storaprese nella transizione VC,
rispetto al ruolo meno evidente esercitato da#ladizione CV. Relativamente a
questo effetto asimmetrico, dunque, le due classi@hi si equivalgono. Talvolta,
pero, le tracce dell'articolazione dentale in VGgmno avere un impatto percettivo
inferiore alle tracce di retroflessione preseniCM: cio significa che anche le tracce
di retroflessione in CV possono essere abbastamtialé fornire informazioni sul
punto di articolazione. Inoltre, anche il contegbgalico puo esercitare una forte
influenza (in particolare, le tracce VC nel comted¢lla vocale /i/f sono meno distinte,
sia per la dentale che per la retroflessa, ris@etioanto avviene nel contesto della
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vocale /a/). In conclusione, questi risultati appai coerenti con quelli di Ohala &
Ohala (2001), e sottolineano che l'ipotesi delktrihuzione asimmetrica delle tracce
percettive come prerogativa della retroflessione pad essere pienamente
confermata.

1.3. Processi di retroflessione nelle lingue del mo  ndo
1.3.1. La classificazione tipologica tradizionale

Questo paragrafo & incentrato sui pit comuni psadesologici che danno
origine a consonanti retroflesse nelle lingue dehdo.

Dato I'alto livello di marcatezza che viene normalite attribuito
all'articolazione retroflessa, i fenomeni sincrargcquando possibile, diacronici che
interessano questa classe di suoni vengono trptetalentemente secondo un intento
classificatorio/tipologico, privilegiando quindi glle lingue in cui tale classe é
maggiormente rappresentata. Lo studio monografinddmentale sulla
retroflessione, che costituisce il punto di paréeper ogni approfondimento
successivo, é stato appunto concepito all'inteinemdjuadro teorico saldamente
agganciato alla tipologia classica degli anni Sessa Settanta: si tratta dell’articolo
di D.N.S. Bhat “Retroflexion: an areal feature” quemso suglWorking Papers on
Language Universaldel 1973 (ed accompagnato, I'anno immediatamerdeessivo,
da uno studio di simile impostazione sulla palaralzione, Bhat 1974a).

In questo lavoro, vengono prese in considerazigoa ¢50 lingue in cui sono
attestati segmenti retroflessi di varia naturautdae osserva che, dal punto di vista
geografico, tali lingue sono concentrate in quagtiendi aree linguistichelsters;
sulla base di questa circostanza viene ipotizztaigine arealedel tratto di
retroflessione. Queste quattro aree sono, nelisirdilBhat (1973), la penisola
indiana (con le famiglie linguistiche indo-ariaadidica e munda), I'Australia (le cui
lingue aborigene condividono una stretta relazigeretica, da cui la loro sostanziale
uniformita tipologica), la costa americana del Reei(con le lingue autoctone
attestate dalla California al Cile, e con I'aggaudt alcune lingue athapaskan
dell’Alaska) e I'Africa centrale (dalla Guinea firla Somalia e alla Tanzania). In
aggiunta alle quattro aree principali, Bhat indecaresenza di altri tre gruppi minori
di lingue che condividono il tratto della retroé&sne, vale a dire alcune lingue
dell’Africa meridionale estrema, alcune lingue ganiche settentrionali (svedese,
norvegese, faroese, inglese) infine, alcune lingue del Caucaso (anche sstque
ultime costituiscono forse una continuazione dedkaindianay.

% Data la grande variabilita articolatoria che leat®rizza, alla quale corrisponde comunque un
insieme di proprieta acustiche abbastanza st&bilibrante dell'inglese € considerata nella
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La tipologia delle lingue con retroflessione espaeda Bhat (1973) ha
incontrato molta fortuna presso i fonologi sucodssid e stata accolta integralmente
in molti studi. Di conseguenza, I'analisi dei prssiefonologici rilevanti ha subito un
forte condizionamento da parte della prospettipaltigica areale. Ad essa si rifa
esplicitamente lo studio piu recente ed esausta detroflessione nelle lingue del
mondo, curata da S. Hamann (cf. Hamann 2003:2)ostante che I'autrice dichiari
di aver analizzato in dettaglio i processi di ré&ssione diffusi nelle lingue del
mondo sulla scorta delle grammatiche relative ad fagniglia linguistica che
presenta tale fenomeno, nel corso dell’'opera nenevfatta menzione delle lingue
romanze, neppure in cursorio accenno. Eppure risar@nti retroflesse di area
romanza sono conosciute fin dagli inizi della dimlegia moderna (italiana e iberica
in particolare), mentre recentemente hanno tropagho anche in trattazioni che
superano i piu ristretti confini dell'aggiornamermti@lettologico locale, con diffusione
anche oltre i confini nazionali (cf. ad esempiolizah-Stefanaggi 1991a, Maiden &
Parry 1997). La mancata menzione dei processtdiflessione romanzi nel quadro
della fonetica e fonologia delle retroflesse nkligue del mondo deve pertanto essere
addebitata al vizio prospettico imposto dalla éfasione tipologica tradizionale.

Come risultera chiaro nel corso di questa dissemnaz i processi di
retroflessione tipici dei dialetti romanzi preserdalcune caratteristiche specifiche
che differiscono da quelle di molte altre linguet pome risulta dal quadro tipologico
classico di riferimento, anche nelle sue versianirpcenti. Le particolarita della
retroflessione romanza, come verra esposto nesipnosparagrafo e poi, piu in
particolare, nei prossimi capitoli, risiedono tigdtto nel contesto di applicazione del
processo (che privilegia le liquide, ed in partazella laterale geminata e la vibrante
postconsonantica, rispetto alle occlusive) e nelttere inizialmente allofonico del
processo, che solo in alcuni casi porta alla fagiakazione della regola (non esiste la
“serie” delle consonanti retroflesse in nessunetii@lromanzo; alcuni sporadici
contesti sono colpiti da retroflessione ed il ttigtd del processo puo consistere nella
creazione di una nuova categoria fonologica opmlrepntrario, nella
neutralizzazione di un contrasto).

Prima di approfondire i problemi fonologici e dianici relativi all'area
romanza, puo essere utile ripercorrere in una ealassegna le tipologie dei processi

fonologia moderna come un classico esempio dii@azmolti-a-uno’ tra configurazioni
articolatorie e risultati acustici. La realizzaziolondamentale, che sussume tutti gli altri tipi di
pronuncia, compresa una variante retroflessa, siderata I'approssimante alveolare o
postalveolare | (Espy-Wilson et al. 1997, Hashi et al. 2003).

% Si pud subito notare che non sono comprese in@aesdro le lingue romanze, che pure
presentano processi di retroflessione consonaintipall varieta dialettali.
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di retroflessione che le descrizioni tradiziondiiauiscono alle lingue di area
indiana, australiana, centro-africana, americacalentale e scandinava.

1.3.2. Retroflessione in presenza di /r/

Uno dei contesti principali per lo sviluppo di conanti retroflesse é la
presenza di una vibranpeecedenteBhat (1973:43) osserva che una mono- o
polivibrante alveolare ha la proprieta di indumeédtroflessione di una consonante
seguente, anche senza possedere essa stessanumeipreetroflessd 'esempio
principale discusso da Bhat €& quello del sansdritoyi / / diventa // anche se tra la
nasale e la vibrante intervengono ulteriori segimest rabhyam[ Ja<*

rabhyamna). In varie altre lingue, iraniche, australianecarglinave, anche le
occlusive possono essere retroflesse se preceaute/d/, / / o/ / (cf. norvegese //,
[ L0 L L =100 T, Torp 2001; il processo si applica sia in findie
parola che tra morfemi e tra parofe).

Accanto alla retroflessione indotta da una vibrgméeedente, & possibile che
una consonante diventi retroflessa anche per effietina vibrantseguenteQuesto
processo € pero considerato minoritario da partéadiann (2003:86). In realta,
esempi di questo tipo di processo non sembranoanamelle lingue del mondo. Bhat
(1973) cita quattro esempi di retroflessione iraldia una /r/ seguente, nel pit vasto
ambito della retroflessione indotta da consonaattoflesse seguenti. Nello specifico,
gli esempi sono quelli dell'inglese sud-occidentdieve le occlusive alveolari
diventano retroflesse se seguite ddlap retroflessc, del lugamba, lingua parlata in
Uganda in cui / e / / diventano retroflesse quando si trovano davahtire fricativa
retroflessa originatasi da//della lingua cham (Vietnam), dove//>//e/ I>/1, e
di alcune lingue sinotibetane dove tutti i nessiali di occlusiva seguita da//hanno
dato origine ad una retroflessa (esempi in BhaBI®¥e riportati in Hamann
2003:87). Hamann (2003:86) aggiunge inoltre i da#la lingua pakistana yidgha
(/ lel I>11),del pashto e altre lingue iraniche orientalidame (/ / >/ /), del
sindhi (/ /,/ 1>/ 1,1 [)edeltamil (in cui // ha generalmente una pronuncia
alveodentale, ma acquisisce una pronuncia postaheeoel gruppo / / che viene
realizzato come / /, Balasubramanian 1982a).

* Come fa notare Hamann (2003:85), non & esclusamtiee // 0 / / uvulari possano indurre
la retroflessione di una consonante precedenteanidifisi articolatoria delle cosiddette
“alveolari” / /, che si sviluppano dopo//in una varieta meridionale dello svedese
standard (Svantesson 2001), dovrebbe permetteteatire questo punto.

® Ma cf.supra nota 2.
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Come si puo vedere, la retroflessione in corrispoad di occlusiva, fricativa
0 nasale seguita dd hon costituisce un fenomeno particolarmente ratando a
guanto viene riportato, esso puo avere come risuiitzale la risoluzione del nesso in
un unico segmento retroflesso (come in cham, ihtpas nelle lingue iraniche
orientali), oppure il mantenimento dei due elemeriiinari, con un cambio di punto
di articolazione (come in sindhi). Il primo tipo mdializzazione sembra essere favorito
come risultato della retroflessione della sibilahteseguita da /. Nel caso dei nessi
con consonanti occlusive, I'esito della retrofless viene di volta in volta interpretato
come collasso dei due elementi del nesso in urolgggmento retroflesso
(normalmente un’occlusiva retroflessa con il memesgrado di sonorita
dell'occlusiva di partenza) o come un nesso bicoastico formato da un’occlusiva
retroflessa seguita da una vibrante.

La retroflessione dei nessi con occlusiva corogsatpiita da / € presente
anche nei dialetti romanzi, e specificamente ifliai®, calabrese meridionale,
salentino meridionale e corso settentrionaleiféfa, 1.4.1). In queste parlate, la
realizzazione retroflessa corrisponde generalmeshien’affricata [() ], come é stato
dimostrato sperimentalmente da Sorianello & Mandd888§. Questo tipo di
risoluzione del nesso corf hon € menzionato nelle tipologie di Bhat (1973) e
Hamann (2001), ma non & escluso, in realta, chgresente anche in altre lingue. A
guesto proposito, si consideri quanto viene det®hat (1973:75) a proposito del
lugamba, dove si riporta un’informazione trattdalatudio monografico di Barr
(1965): “t andd are retroflexed when occurring before a retroftexavhich is a
fricative after them”.

Sulla retroflessione dei nessi cohrei dialetti romanzi ci soffermeremo piu
diffusamente in un prossimo capitolo. Riportiameeice l'interpretazione fonetica di
Hamann (2003) per il processo di retroflessionesonantica indotto dal contatto con
una vibrante.

Due ipotesi vengono proposte come spiegazioneealitqfenomeno. La
prima é di tipaarticolatorio, e postula uno sviluppo in piu stadi successivi:>/ />
[ I>/l,el [>][>] [>/]/(con//che simboleggia qualsiasi occlusiva coronale,
non retroflessa, / la corrispondente retroflessa). Questa interpiete troverebbe
fondamento nel fatto che in molte lingue la vibeaalveolare / possiede allofoni con
altri punti di articolazione, tra cui una varianggroflessa (/). Gli stadi successivi

® Come fa notare Loporcaro (2001), il primo saggiaiii la retroflessa cosentina & trascritta
come affricata € De Marco & Prieto (1992).

" A course in Lugamha&ast African Literature Bureau, Nairobi. Non atstpossibile
consultare direttamente I'opera, che viene quizisalo in riferimento a quanto & riportato in
Bhat (1973).
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sarebbero il risultato di un processo di assinlagitra i due elementi del nesso, con
0 senza caduta finale della vibrante, per effettaccoarticolazione.

La seconda alternativa € invece di tpmrcettivo In questo caso, la
retroflessione non prevede stadi di sviluppo inegtinma la reinterpretazione della
flessione di F3 (tipica delle vibranti anche notmotesse) come associata al segmento
adiacenterfiisparsing cf. Ohala 1995). Nella schematizzazione propdatBlamann,

Ci0 puo essere rappresentato come>// / e, parallelamente, / >/ /. Questo
secondo caso si verifica perd molto pit raramdatstruttura tendenzialmente
asimmetrica delle tracce percettive della retrsftase nelle transizioni vocaliche, con
le tracce VC piu forti delle tracce CV, spiega érta retroflessione di una
consonant@recedutada/ / € piu frequente della retroflessione di una coaste
seguitada //.

La spiegazione percettivapreferita dall’autrice, perché apparentemenie pi
adeguata a spiegare sia i processi sincronici domesi hanno stadi di mutamento
intermedi, sia i processi in cui una consonantegwnnale subisce retroflessione
davanti a // (lingue tibetane, es. // >/ [,/ [>/1/,1 [>1 1,1 [>]11 |I>
11).

Cio che non viene considerato, pero, € che i datest, prima e dopo/, pur
essendo simili non sono identici, e di consegudrmacesso di retroflessione puo
avere motivazioni fonetiche distinte. La spiegagiche vale per il primo contesto non
necessariamente deve coincidere con quella cHearfgu plausibile per il secondo. In
particolare, se la spiegazione percettiva apparajmpropriata per i processi di
retroflessione che colpiscono le sequenzgih ragione del fatto che le tracce
percettive VC di // sono particolarmente salienti e possono facilmessere
riassociate alla consonante successiva, non écaéfstiuso che la retroflessione di /
possa avere invece una motivazione articolatémi@tre, per quanto riguarda i
processi di coarticolazione che possono esserbadka della retroflessione di// la
ricostruzione proposta da Hamann (2003) non edapbssibile. In particolare,
assumendo che l'origine del processo vada ideat#ioella riduzione articolatoria di
/ lallol/lin posizione postconsonantica, e tenendo corittatte che, almeno in
alcune lingue, il processo produce come risuligiod un’affricata, si puo
immaginare che i meccanismi in atto nella trasfaimae non siano quelli
dell'assimilazione, ma quelli dell'affricazione ff@rzamento e assibilazione). Questo
punto verra ripreso e approfondito piu avanti, @psito della retroflessione di/in
Italia meridionale (cfinfra, cap. 2)
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1.3.3. Retroflessione in presenza di vocali posteri  ori

Secondo molti autori, la maggior parte dei fenontmetroflessione nelle
lingue del mondo & favorita dalla presenza di urzale posterioréBhat 1973:48,
Ladefoged & Bhaskararao 1983, Dixit 1990, Dixit &§e 1991, Krull et al. 1995,
Simonsen et al. 2000, Hamann 2003:90). E stattut@®ente mostrato che le tracce
percettive di retroflessione si mantengono conigrere salienza in prossimita di una
vocale posteriore, poiché entrambi i contesti gmoalotti con un gesto di
arretramento del dorso della lingua che si riflefté piano acustico, in un tipico
abbassamento di F3 (slupra 1.2.1). In alcune lingue, la distinzione tra Meca
anteriore e vocale posteriore viene neutralizzateaudti ad una consonante retroflessa,
a favore della variante posteriore (cf. le duedmgravidiche tulu e tamil, Bhat
1973:46); in altri casi, I'articolazione retrofl@ssi distribuisce allofonicamente sulle
consonanti adiacenti ad una vocale posteriore, @nprossimita di vocali anteriori
si mantiene un’articolazione dentale/alveofire.

Un caso paradigmatico é rappresentato dalle liags&aliane occidentali. Per
il proto-australiano, Dixon (1980) ricostruiscelmse comparativa un’unica serie
alveolare di occlusive, nasali e laterali, confaltd retroflessi dopo / e allofoni
alveolari negli altri contesti. In un secondo motoerm partire da questa alternanza, le
lingue australiane occidentali avrebbero sviluppeta@ontrasto con le sequenze]
[ Te[ 1, conilrisultato di creare un'opposizione fongica tra consonanti
alveolari e consonanti retroflesse. Da questo psurdi fonologizzazione delle
retroflesse sarebbero invece rimaste immuni lagngustraliane orientali, che
mantengono un’alternanza allofonica foneticamerdévata (e quindi [ ], [! ] vs.

[ D

Anche il contesto vocalico seguente puo esercitaneiolo importante sul
grado di retroflessione di una consonante. In Vargae, infatti, si pud notare assenza
di retroflessione davanti a vocali anteriori opp@w@ecularmente, un’'insorgenza del
tratto di retroflessione davanti a vocali posteriBhat (1973:48-49) cita esempi da 8
lingue per il primo tipo di fenomeno, e da 9 linguex il secondg.

8 Gli effetti di una consonante retroflessa sullealbanteriori adiacenti possono essere di varia
natura: Hamann (2003:94) cita fenomeni di ritraei¢es. ¥/ > ["] o [# ]), abbassamento (es.
/$ 1> [%]), dittongazione (es! / > ['&]) e arrotondamento (ed.//> [ ]).

° Un apparente controesempio pud essere rappraseiaii nota regola sanscrita di
retroflessione della sibilante dopd,/ /,/ / e, crucialmente/ (detta anche “regolaiki”). A
prima vista, il processo sembrerebbe avere un stintenaturale di applicazione, dato che la
retroflessione puo applicarsi tanto dopo vocaldggyase, quanto dopo vocale anteriore. In
realta, studi recenti hanno dimostrato che questtamento diacronico si € svolto in piu stadi,
ognuno con un contesto naturale di applicazioneneuna motivazione fonetica specifica, e
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1.3.4. Altri contesti di retroflessione

Oltre alla presenza di una vibrante e di una vogasgeriore, altri contesti
sono citati da Bhat (1973) come particolarmenteffawvoli allo sviluppo della
retroflessione. Tra questi, vengono consideratiglosione e la presenza di una
consonante velare o di una sibilante palatale.

Greenberg (1970) ha fatto notare che un processolatorio abbastanza
comune e naturale consiste nell’acquisizione @#ldrdi retroflessione da parte di una
coronale anteriore nel momento in cui diventa irmpla. In varie lingue africane che
possiedono consonanti retroflesse, infatti, laofltssione € spesso accompagnata da
un’articolazione implosiva.

Per quanto riguarda, invece, la presenza di unsoc@mte velare o di una
sibilante palatale, vengono riportati gli esempisdescrito (con riferimento alla
regola s>/ / dopo / /), dello yuma (California, dove//>/ / dopo //) e di poche
altre lingue con processi affini. In realta, questimonianze non appaiono di
particolare importanza, per il fatto di rappresemtventi isolati e comunque
minoritari; le generalizzazioni cui fanno riferimersono inoltre soggette a numerosi
controesempi (cf. nello stesso Bhat 1973).

1.4. Processi di retroflessione in area romanza
1.4.1. Distribuzione geografica

In questo paragrafo vengono riportate le informaizielative alla presenza di
suoni retroflessi in ambito romanzo che risultaagldstudi dialettali precedenti

L'estremo meridione peninsulare e insulare italiarazcomunato dalla
presenza di esiti retroflessi in corrispondenza betimologico e, almeno in alcune
zone, in prestiti e italianismi recenti. Un secordatesto di retroflessione diffuso in
tutto il meridione di Italia & rappresentato dalgpo di occlusiva dentale sorda
seguita da vibrante, anche quando e precedutdrdacahsonante (/) /,/ /el |/,
in posizione sia iniziale, sia intervocalica). Baa panoramica sugli sviluppi di//in
italoromanzo si pud consultare la fonetica stodic@. Rohlfs ai par. 232-235 (Rohlfs
1966:325-333); per quanto riguarda il gruppg invece, cf. i par. 188, 193, 260, 266
(Rohlfs 1966:257-259, 263-264, 368-369, 379-380).

che il risultato finale & dovuto sia alle evoluzifometiche contestuali, sia alle ristrutturazioni
fonologiche del sistema. Cf. in particolare Ha®97T).
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In Puglia, troviamo esiti retroflessi[] o[ ] per/ /in tutta la zona del
Salento (cf. Mancarella 1975, Loporcaro 1997, degrijue tra un esito affricato
tipico del leccese, e un esito occlusivo presedt®@anto). Nella Puglia
settentrionale, invece, nelle province di TaraB&rj e Foggia, € piu frequente I'esito
in dentale [ ] (Rohlfs 1966:329, Valente 1975). Anche la reesflione del gruppo di
occlusiva dentale seguita da /r/ € molto diffudeSadento centrale e meridionale;
nelle stesse zone il gruppo / possiede una pronuncia][(Mancarella 1975).

In Calabria ¢ attestata una enorme varieta di esiti retrofiessi
corrispondenza di /. Lo studio di Bianco (1981) illustra come la distizione delle
forme retroflesse sia geograficamente molto irr@gnle per di pit complicata dalla
proliferazione di varianti stilistiche o sociolingtiche. Gli esiti principali individuati
da questo autore, accanto al mantenimento]dche appare particolarmente diffuso
in provincia di Cosenza, a nord del fiume Cratiyper & Maddalon 1988), sono
cinque: una occlusiva geminata sonora (<dd> nella trascrizione adottata
dall'autore); una variante indebolita “di colorpalatale” §ic), che viene
rappresentata graficamente corf>;cdina forma rotacizzata (trascritta corr <e
considerata come evoluzione delle forme deretradi¢s, , (]); 'approssimante [j]
(anch’essa considerata una variante sorta per atidento); una laterale retroflessa
geminata []. Secondo quanto riportano Bianco e altri, la @aiameridionale
costituisce una delle pochissime zone romanze tthgtano la presenza di uno stadio
retroflesso non ancora delateralizzato (insiemAlailizzo e alla Sardegna, ¢hfra).

Bianco (1981) riporta inoltre alcune informazioelative all’effettiva
distribuzione degli esiti retroflessi nel lessi@abrese originario e importato. La
laterale originaria [] si conserva, anche nelle aree dove la retrofiessé attestata, in
alcuni italianismi recenti (epalloneinteso nel senso calcistico, oppure I'espressione
bellu miuecc.), nei termini dove la laterale geminata @sdaria e derivante da
assimilazione (esllampari ‘lampeggiare’), ed in fonosintassi (&i llana‘che
lana’), anche quando il pronome enclitico si fonda il verbo (esdicimillu
‘dimmel0’). Inoltre, a Terranova di Sibari, in pioeia di Cosenza, la | derivante da
1)/ (esfillu “figlio’) non & colpita da retroflessione ma si mi@ne intatte?

Le varianti registrate da Rohlfs (1932, 1966) e&iaé (1976) coincidono
sostanzialmente con quelle catalogate da Bian®1{1@ queste deve essere
aggiunta una realizzazione affricata apicale oasubiale [ ], chiaramente
documentata per le parlate di Cosenza e Catanas®oganello & Mancuso (1998) e
Romito & Sorianello (1998).

10 a stesso processd//> [ ] si ritrova in sardo campidanese, in Sicilia (ioumi centri delle
Madonie) ed in corso centrale e meridionale (dar@ pnche questa] secondaria € stata
colpita da retroflessione).
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Una diffusione molto ampia & stata raggiunta, itax@a, anche dalla
retroflessione dei gruppi /,/ /el [; per questi contesti vengono riportate
pronunce propriamente retroflesse (es]fin Rohlfs 1966:8267,()1,[ ]e[ ¥in
Sorianello & Mancuso 1998, [| in Bianco 1981), oppure semplificazioni dovutkaal
prevalenza della componente continua (ek.[[ ]in Rohlfs 1966:8267).

A Cosenza e dintorni anche la vibrante geminatagwede una realizzazione
retroflessa, che corrisponde nella maggior pariteats alla fricativa alveolare o
postalveolare non sibilantd | cf. Rohlfs (1966:8238), Sorianello & Mancuso 989.

In Calabria, le pronunce retroflesse sono statertape con ogni probabilita
dalla Sicilia, secondo un espansione da ovest @eégtrocesso (Caracausi 1986).
L’area con retroflessione di/ si estende anche ad altri centri della Basilicata
meridionale, come Nova Siri, Rotondella, Senisetdviae Pisticci (Lausberg
1939:113-115).

In Sicilia la retroflessione di / & diffusa in tutta I'isola, con alcune eccezioni
in area orientale, come i centri situati tra I'Ea golfo di Patti (es. Bronte,
Francavilla) e le colonie gallo-italiane a nord-sivéell'Etna (es. Randazzo e Novara;
cf. Rohlfs 1966:330). Le colonie gallo-italiane mimtali (Nicosia, Sperlinga, San
Fratello, Piazza Armerina) hanno invece conosdautetroflessione di /, che é stata
estesa anche d Iniziale di parola (es# , !-, ] lacrima).** In molte zone si &
verificata successivamente una degeminazione cpeitaio all’esito []. La
retroflessione di // ha raggiunto una diffusione anche pit ampiaisol&; ad
esempio, si e generalizzata anche a Novara e Rem{slillardet 1933:720). La
pronuncia retroflessa ¢ tipica del dialetto ma @erenanche nell’italiano regionale
(Ruffino 2001).

Nonostante I'ampia estensione dei fenomeni di flegsione sull’isola, non si
registrano variazioni macroscopiche nella distriboe delle forme sul territorio: i
contesti e gli esiti rimangono pressoché costartitta la Sicilia. Ovviamente, la
variazione puo interessare, da un lato, il detbaiglhetico (con la presenza di forme
pit 0 meno affricate, piu 0 meno velarizzate etedall’altro, gli aspetti
sociolinguistici della distribuzione. Uno studigsificativo a questo proposito
quello di Tropea (1963), in cui viene analizzatestillazione tra <d> e <t> per / /
(queste le grafie adottate dall’autore, che nenirdell’lPA dovrebbero
rappresentare [[e[() Jo[ () ]) in sillaba postonica finale nel messinese

1 A San Fratello, oltre all’estensione della proriametroflessa al contesto di iniziale, si
registra anche la presenza della scemgia¢inessi[ ,[ 1,[ 1, introdotta per
iperestensione del modello fonetico siciliano Tabpea 1974:375, n. 12 e Caracausi
1984:147).

26



Cap. 1 Caratteristiche della retroflessione constce

occidentale. L’autore nota che, mentre a Caronpdauncia tipica in quel contesto
accentuale e <tk nel parlato degli uomini (realizzazione consiatehe negli altri
contesti), ma <t nel parlato delle donne, a Santo Stefano di Camkspronuncia
<tr> & generalizzata a tutta la popolazione. Ancorardamente, a Mistretta si registra
una distribuzione simile a quella di Caronia, ma leodifferenza che la pronuncia
<tr> & percepita come rustica e volgare dalle donhkidgo, che tendono pertanto ad
uniformarsi alla scelta di <t*, la quale risulta dominante (mentre la variarite <
appare in netto regresso). Dal punto di vista deh&tica del processo, I'insorgenza
della variante <t viene analizzata come assordimento e affricazibred>, e
interpretata come un indebolimento favorito datigipione in sillaba finale di parola
e dopo I'accento. Lo studio di Tropea (1963) appastanzialmente isolato,
nell’ambito dei lavori di dialettologia siciliande approfondiscono gli aspetti della
variazione fonetic& Non & escluso che ulteriori studi dedicati esiiente

all’analisi dei fenomeni di variazione relativi altetroflessione di / e / /in Sicilia
possano rivelare I'esistenza di altri casi intesatigli interazione tra fonetica e
sociolinguistica.

Anche in Sicilia, come nel calabrese di Cosenzhifésa una pronuncia
fricativa postalveolare della / intervocalica interna o iniziale (Ruffino 1991).

Stando allo studio piti recente e completo del coastismaosardo (Contini
1987), questa lingua possiede quattro consondrilesse, specificamente [, [ ],
[ Tel] Laprima,[ ], rappresenta la realizzazione piu caratteristidifusa,
rappresentando I'esito della laterale geminataSi tratta di un esito comune a tutti i
dialetti sardi. Rispetto a [], [ ] costituirebbe una forma meno marcata di
retroflessione della /; 'autore afferma infatti di registrarla (e congue, piuttosto
sporadicamente) nelle forme lessicali che tradelimente si sono sottratte alla
retroflessione generalizzata (per essere italidgnisqer poter salvaguardare alcune
opposizioni lessicali). Sull'effettiva presenzaudia variante retroflessa della laterale
geminata in sardo sussistono pero alcuni dubbi.n&agL984), nel corso della sua
monumentale monografia sulla lingua sarda, nonraxenai ad una realizzazione del
genere; le forme logudoresi con mantenimento datéaale geminata non presentano
la retroflessa. Contini (1987), del resto, puraeitca raccolta di dati palatografici e
radiografici che accompagnano la trattazione, fmorta prove sperimentali a
sostegno dell’effettiva esistenza di.

Per quanto riguarda le altre consonanti retroflds$esardo, [] si trova in
tutti i dialetti davanti a [], nelle parole cometls u] ‘tondo’, [+a $ ] ‘ghianda’, nel
pronome ‘ne’ [$ ] (< lat. INDE), ed anche in fonosintassi (es.{i. m$] ‘in casa’).

12 Cosi sostiene anche Bernardi (2002), che ne wifsieaparti.
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Esiste anche come geminatg [ come risultato dell’assimilazione di [] nei dialetti
che conoscono questo processo, oppure in corrigpaadli [n] originaria, derivante
siada/ / primario (es.f u] ‘anno’), siada-/ /e/ /(es.ps u]‘sonno’,

[ma u] ‘grande’).

Infine, sembra che, anche in sardo, la vibranteigga intervocalica possieda
un’articolazione retroflessa. Contini ricorda latteonianza di Millardet (1933),
secondo il quale la retroflessione in questo coatsigpuo avere in Sardegna e in
Sicilia; lo testimonierebbe un palatogramma retatilla produzione della pardiérru
da parte di un parlante di Nuoro, in cui si puéwdre che il punto di contatto avviene
in una regione piuttosto posteriore (zona postddwed. A sua volta, Contini (1987)
pubblica quattro palatogrammi di parole coh in questi si nota chiaramente, pero,
che il contatto si situa nella zona alveolare (ircaso, addirittura alveodentale: cf.
gerrai prodotto dal parlante di Villanovatulplanche32 dell’ Album Phonétique
terzo palatogramma da sinistra in alto, in fig).(#)medesimo punto di articolazione
si ritrova nei palatogrammi relativi alle parolendo] scempia, cfru, oro, kara
realizzati dal parlante di Nughedu. Nessun dafmeéneé riportato nell’ambito
dell'indagine radiografica. Le figure cui si fagifmento vengono riprodotte in (2).

(2) Realizzazioni di /r}/ in alcune varieta sarde (da Contini 1987)

Hugawdn 08}

;
225

oz

Sull'effettiva presenza di una pronuncia retroféesscorrispondenza di/ in
sardo sussistono pertanto dei dubbi. Gli studibsigi sono occupati di fonetica del
sardo e dei suoi dialetti non ne hanno mai risedatiraccia; cf. Ludtke (1953), Pittau
(1972), Blasco Ferrer (1984), Wagner (1984), Lopaygcomunicazione personale,
2003). Se effettivamente esiste, tale pronuncia sarmsimilmente molto rara.

Nel saggio di Contini (1987) e contenuta anchesmiegazione fonetica per
I'origine delle retroflesse in sardb’autore nota che, in questa lingua, tutte le
geminate apicali tendono ad avere un’articolazmingposteriore delle corrispondenti
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non geminate. Questa tendenza avrebbe favoritofgere di una pronuncia
retroflessa in corrispondenza di tutte le gemiagieali sonore, cioé [ ]>

[ ]. Per quanto riguarda lo sviluppo della lateraeniata, il contatto centrale
della lingua, necessario alla produzione dellate si sarebbe esteso dando luogo ad
una occlusione totale.

| limiti di questa posizione riguardano I'effettipassibilita di applicare
I'ipotesi della geminazione delle apicali al comtes /, come accennato sopra, e alla
nasale geminata. Per quanto riguarda le formgg [ ], infatti, nell'ipotesi di
Contini [ ] costituirebbe il contesto prioritario per lo syppo della retroflessione,
rispetto a[ ]. Cio si scontra pero con il fatto che I'area diubione della retroflessa
nelle forme con nasale geminata originaria (€s. []) o proveniente da/ /e/ |/
(es.fF. 1.[+, 1) émenoestesadiquellaconJe[ ]<[ ](cf. Contini
1987:159-162). E dunque probabile che sia statallsiva ad acquisire per prima il
tratto di retroflessione, probabilmente per anaamin [ ] </ /, e che la nasale,
come spesso accade nei nessi in cui é seguitaadastnuente, si sia assimilata nel
punto di articolazione. Questa e anche I'opinioneitiau (1980:22): “E’ owvio che di
fronte ad cacuminale la diventi la corrispondente nasale cacumiméleSi pud
allora ricostruire la trafila/ />[ ]>][ ]. Perassimilazione,[]>] ]in alcuni
dialetti. A questo punto, per estensione analodgceetroflessione passa anche &/
primarioea[]</- , /. Sele cose stanno cosi, il tratto di geminazitore
avrebbe giocato nessun ruolo nello sviluppo dedlsale retroflessa.

Oltre a ci0, la teoria della geminazione delle alpiprevedrebbe
I'applicazione del processo di retroflessione arglgentesti in cui di fatto non si
applicato. Si tratta in particolare della sonormgmta originaria[] </ /. In sardo,
infatti, mentre in posizione intervocalica ld subisce lenizione o dileguo, in
posizione postpausale si conserva inalterata4$o]‘io’, [+ $ $$ ] ‘denti’), e in
fonetica sintattica si puo geminare fiébo] ‘ed io’, [, + $ $$ ] ‘i denti’). In questo
contesto non si ha mai retroflessione. Un casdeimioltretutto svincolato dalle
restrizioni fonotattiche, e quello di | <// in sassarese (ct4da] ‘fata’, [+radi]
‘fratello’), alternante con [d] in Sassari stessagi paesi vicini (Gartman 1967, Sanna
1975). Sulla base di vari argomenti storici e &lgiti, € possibile affermare che I'esito
[d] in sassarese rappresenta un fenomeno relativaraatito, risalente alle prime
fasi del processo di lenizione delle occlusivervaealiche nel logudorese
settentrionale (XV sec). Esso era quindi gia prieseal dialetto sassarese all’epoca
dello sviluppo della pronuncia retroflessa.

13 Intorno a questo esito tipico del sassarese (e dehe immediatamente limitrofe, come
Sorso, ma non gia di Porto Torres e di Stintin@dslensano varie questioni, legate alla storia
stessa del dialetto di questa zona. Esistono, eggianzialmente due teorie sull’origine del
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sassarese (la cui estraneita rispetto alla lingudase ben nota). Da un lato & ancora piuttosto
diffusa l'idea, rivendicata con forza e per motinada M.L. Wagner, secondo cui il dialetto
sassarese sarebbe nato nel XVI sec. in seguiipoglalamento, ad opera di coloni toscani e
liguri, del nord della Sardegna, reso inospitalecdatinuo succedersi di guerre e pestilenze e
conseguentemente abbandonato (cf. Wagner 1943, 19838). In base a questa ricostruzione,
il sassarese sarebbe un dialetto di origine plebeaale, di base toscana e genovese, entrato
fin da subito in contatto con il logudorese setientle delle zone circostanti, come
testimonierebbe il folto numero di elementi leskipeettamente sardi (cf. anche Blasco Ferrer
1984). Un'ipotesi opposta, oggi maggiormente coisdiycf. Virdis 1988), e stata avanzata da
A. Sanna nel 1975, secondo cui I'attuale parlasaaase ¢ il risultato dell’evoluzione
continuata di un dialetto formatosi nel medioeMbepoca dei contatti economici e politici con
Pisa e Genova (a partire dal XllI sec.), e basdta frtissima compenetrazione di elementi
sardi e italiani, presenti in uguale misura e ptidamente coinvolti nella definizione della
fisionomia specifica del sassarese. Purtroppohgaidocumenti di area sassarese sono tutti
redatti in logudorese fino al 1614, non abbiaméresnianze dirette degli eventi linguistici
che si verificarono in queste zone nel periodoiatadi sviluppo. Di conseguenza, non
abbiamo un riferimento cronologico preciso peragitlil passaggio di /t/ intervocalico a][d

(e, parallelamente, /p/ > ke /k/ > [g]). Un fenomeno molto simile & presente in Versilia
anche qui limitatamente ad un’area circondata delesiti delle occlusive sorde
intervocaliche (Rohlfs 1966:272). Sulla datazioeépiocesso in sassarese permangono dubbi.
Sanna (1975) si limita a registrare I'aspetto lagede del consonantismo di Stintino ed Porto
Torres, dove /t/ > [d] o([], accanto all'aspetto piu marcatamente toscaniedid [d] del
sassarese urbano. Wagner (1943:257), in rispd3&dkanov (1941) che considerava gli esiti
galluresi e sassaresi delle sorde intervocalicheecappartenenti allo strato sardo pretoscano,
afferma: “[...] la risoluzione sass. colla doppia sonante sonoraébbé amiggy sedd) non

puo essere messa sullo stesso livello della digrada in sonora semplice del cism.
[cismontano, ossia corso settentrionale], e dilguelsonora fricativa nei dialetti log. e camp.
(ma non centrale)” (p. 257), lasciando cosi peredpi sua preferenza per una datazione piu
bassa di quella della lenizione consonantica dapidanese e logudorese. In mancanza di
elementi certi, possono essere avanzate due ightesiattere generale. Nella prima ipotesi, il
rafforzamento [d] > [d sarebbe di provenienza continentale, e in pdetiecsarebbe stato
introdotto nel contatto con I'elemento toscano dienché iniziato nel lontano Xl sec., si &
realizzato in forma di massiccio insediamento umacalturale solo a partire dal XVI sec. (e
guesto € cid che sono propensi a credere color@gtihescono un parallelo tra il fenomeno in
sassarese e in versiliese, come ad esempio Sanbp Bl fatto, perod, che il rafforzamento
della [d] intervocalica possa costituire un’innoiee di provenienza toscana si possono
sollevare numerosi dubbi, visto che I'elemento &ogcin Sardegna fu esclusivamente pisano;
inoltre, non e affatto provato che il fenomeno ier$ilia sia di antica origine. Piuttosto, la
comparazione tra le due diverse aree mostra chetiambi i casi il processo si € sviluppato
alla periferia di zone linguistiche caratterizze#di’indebolimento delle intervocaliche
originarie ([t] > [d] > (1, [p] > [b] > [/ 1, [K] > [g] > [Q]), in sistemi in cui il processo non &
stato portato a compimento. Sulla base di questiaiderazione, la geminazione delle sonore
semplici derivanti dalle sorde assume le sembidhza processo di reazione alla tendenza
verso la perdita di un’opposizione fonologica.dhdaso, I'esito [d del sassarese
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Accanto al sardo, anche le parlate déltasica hanno sviluppato alcuni
processi di retroflessione (cf. in particolare Guggio 1892-94 e 1896-98, Bottiglioni
1926-1927, Schmeck 1952 e 1954, Dalbera-Stefari®$dia, 1991b e 1997). Qui,
come altrove, essi riguardano principalmente iestnf / e /() /. Il primo subisce
retroflessione nel meridione dell’'isola, a sud dalinea che unisce Aléria con Coti-
Chiavari; nelle regioni meridionali estreme (soprtid se interne), la pronuncia
retroflessa si riscontra anche in corrispondenfiaodginario / )/. Al contrario, i
centri situati lungo la costa e quelli della fagtigransizione con i dialetti dell'area
settentrionale presentano frequentemente fenomeleiggminazione e/o
deretroflessione in corrispondenza del contesgiratio (/ / >[ , ]). Nel nord
dell'isola, infine, & diffusa una pronuncia ] o[ ] (talvolta semplificata in [] o
[ D in corrispondenza di/ /, sia iniziale che interno di parola.

Tornando all’ltalia peninsulare, processi di rds$ione sono attestati in
Abruzzo (cf. Rohlfs 1966:332, Giammarco 1960 e 1979, Hagst1997:323). In base
a quanto riportano gli autori, si possono trovasié eetroflessi sia in corrispondenza
di/ /(es. ), & o[+), &) gallo, sia in corrispondenza di {es. fr, &] o [+, &]
palo, [+1! &filo, Hastings 1997:323). Nell'abruzzese occidentade) pl’'esito regolare
e D()] davanti alle vocali altelJed[ ] (cf. [g,+)!, ] gallina, [) ] < lat. ILLUM).
Secondo Rohlfs (1966:332), che trae il dato daiRdlericht Uber die Resultate
seiner Reisen in den Abruzz@mag 1901, nella valle d’Orte, a occidente dellgalla
(Caramanico, Sant’'Eufemia di Majella, Salle), anibbwginario /)/ passa a []: es.
[pa ] paglia, [0 ] olio, [fi ] figlio, [mo ] moglie

Anche inCampania sono state individuate zone che conservano una
pronuncia retroflessa in corrispondenza dj i centri interessati si trovano in Irpinia,
nel Cilento e nelle isole di Ischia e Procida (MeliL926, Rohlfs 1966:8233-234,
Radtke 1988, Radtke 1997:42-43, Pianese 2002)dstq aree, la variante standard
[ ] rappresenta la forma piu frequente, mentre lagnoe dialettali con retroflessione
(I 1T 1 [ D alternano con esiti palatali di tip@][o anche 8 ] (quest’ultima

rappresenterebbe un fenomeno relativamente anisatente alle prime fasi del processo di
lenizione delle occlusive intervocaliche nel logrete settentrionale (XV sec.), e difficilmente
avrebbe potuto sottrarsi al processo di retroftessidelle apicali sonore geminate postulato da
Contini (1987). In questa seconda ipotesi, quith@isnomeno potrebbe risalire all’'epoca della
lenizione generalizzata delle occlusive in sarthe, niziata approssimativamente nel Xll sec.
in campidanese, si diffuse poi verso nord nel cdescsecoli successivi, fino al logudorese
settentrionale (ma senza raggiungere il nuoreaeBailbagia). Questa si sarebbe arrestata in
alcune aree ad uno stadio incompleto (/t/ > [d]>/fid, (]); poiché in sassarese la sonora
intervocalica &€ mantenuta intatta nella maggiorateiaasi, e si ha lenizione solo in alcune
nicchie lessicali specifiche (cf. Gartmann 196I7aiforzamento della [d] < /t/ si sarebbe
prodotto per evitare la perdita totale dell’oppasie.
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forma é sporadicamente registrata per il dialettsdahia, cf. Pianese 2002, e per il
nord della Campania, cf. Radtke 1988).

In Toscana, invece, esiti[per / / seguito da una vocale non palatale si
ritrovano nell’aredunigiano-garfagnina, in alcuni centri compresi nei comuni di
Casola Lunigiana, Fosdinovo, Fivizzano, Carrar&ao@vo e Massa (cf. Bottiglioni
1911, Rohlfs 1942, Maffei-Bellucci 1977). In queséa, i nessi//,/ [/, /)] danno
origine a delle occlusive palatali.

Rohlfs (1942) elenca i principali contesti fondtate lessicali per lo sviluppo
di una occlusiva retroflessa (sempre scempia, @stijdialetti). Il contesto piu colpito
e la posizione interna di parola. Abbastanza difi@snche la retroflessione
dell’articolo determinativo in posizione prevocalies. [ +,),] I'aia). Ad Agliano e
Gorfigliano la retroflessione colpisce anche ilrmme personale (est [- & & ]
dammel®. A Minucciano si ha [] anche nel dimostrativo maschile proclitical([
+4-4] quelluomovs. 4, +15- &, ] quella donng Infine, a Vagli di Sotto si
ritrova il processo di estensione della retroflessehe alla #/ iniziale di parola, come
nelle colonie galloitaliche di Sicilia (est[4 ] lupo, [+ , ] Lucc).

Un quadro fonetico e geolinguistico molto dettaglieiene dato in Savoia
(1980). Per quanto riguarda la retroflessioneuestp studio si distinguono due
macro-aree, corrispondenti del resto alla ripastiei geografica tradizionale della
Toscana settentrionale: la Garfagnana e la LurdégienGarfagnana, i sette centri piu
conservativi sono rappresentati da Isola Santaa@apdi Careggine, Vagli di Sotto,
Vagli di Sopra, Roggio, Sassorosso e Marina di®@asso, dove la retroflessione é
estesa anche ai contesti fonosintattici (non coéps®lo // interna di parola, dunque,
ma anche /## -/ tra due parole e /##derivante dal raddoppiamento fonosintattico:
cf. ad esempioipko] vs. [inde+ oko] < [*indel##loko], [vak at etto] ‘vado a letto’).
In quest’area, la laterale del suffisso nomiradi subisce una palatalizzazione tale
da creare un’alternanza morfofonologica trao]-del singolare e [-jJi/-§ )i] del
plurale. Nei centri circostanti (ad esempio Goiéigb, Castagnola, Minucciano,
Pugliano, Verrucolette), la retroflessa subiscenlacorrenza pit o meno forte di
un’occlusiva palatale o palatalizzata. Qui, inglteepalatalizzazione € estesa a tultti i
contesti in cui // &€ seguito da /i/, indipendentemente dal fattapgtiartenere o0 meno
al morfemaello/-elli. In Lunigiana, i centri in cui € attestata la ofligssione sono
Tenerano, Viano, Monzone, Vinca, Equi, Aiola, At@go, Pieve S. Lorenzo e
Mezzana. Relativamente alla palatalizzazione, guestri si comportano come quelli
garfagnini meno conservativi, ossia presentan@alatglizzazione estesa a tutti i
contesti con /-i/. Infine, nell’area carrarese, si devono ricoedaecentri di Antona e
Resceto, che conservano anche la pronuncia genfingtseppur sporadicamente, e
non presentano palatalizzazione del morfeefia/i, né tantomeno dei plurali in #;

il processo appare invece lessicalizzato e limigaigallina’ e ‘capello/i.
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Per quanto riguarda la datazione del processo,i&&1/8380) ritiene che la
retroflessione sia successiva alla palatalizzazitbrelli/-Ili , che in Toscana e attestata
nelle grafie a partire dal XIV secolo. Inoltre drtesti fonotattici in cui si & avuta
degeminazione della/ (articoli e preposizioni articolate dove la latersi trovava in
posizione intervocalica, ad esempio nel femmingejuelli in cui la laterale &€ venuta
in contatto con una consonante in seguito ad us@m®e pertanto si & conservata
come scempia, crucialmente non presentano retsofles. A questo proposito si
possono confrontare le seguenti alternandeld+ana] vs. [de tiva] (Capanne di
Careggine); pelaseca], [neldmure] vs. [ine andi( o] (Capanne di Careggine),
[kwel ka7], [ kwela+(.n a], [kwele8at+ ine] vs. [kwe -bmo], [kwe +$ba] (Isola
Santa); [T k.1 d&po ] vs. [8 k. ] (Noceto). Di conseguenza si ricava che la
retroflessione e posteriore anche a questi fenodielégeminazione, che, come le
palatalizzazioni, sono di provenienza settentriematli epoca postmedievale

Poiché Savoia ritiene che la retroflessione detkrdde geminata abbia
costituito, ai tempi della sua diffusione, una flagmramente fonetica, indotta cioé da
condizionamenti di natura fisico-fonetica e svimtalda ragioni (morfo)fonologiche
pit propriamente grammaticali, ne consegue chatrid@ cui la pronuncia retroflessa
€ presente anche in contesto fonotattico rappriesententri piu conservativi. In
quest’ottica, infatti, tutte le laterali lunghe,qglialsiasi origine, si sarebbero sviluppate
in una consonante retroflessa, e nelle varietoglgela presentano solo in interno di
parola si sarebbe avuta lessicalizzazione e dizztatione degli effetti entro i confini
di parola, “secondo uno schema che compare largamelie lingue storiche quale
punto di arrivo di condizioni inizialmente fonete&Eh(Savoia 1980:285).

Considerando, pero, le dinamiche sintattico-ledisitedla diffusione del
mutamento fonetico, come sono state teorizzat&andito degli sviluppi piu recenti
della fonologia naturale, si pud supporre chedkpsso si sia applicato nei contesti
fonosintattici solo in un secondo momento, in guegitri in cui il fenomeno era
particolarmente produttivo, e che le varieta citaos lo abbiano recepito solo nella
misura in cui si applica con maggiore regolaritdezo all'interno di parola. |
mutamenti che procedono dall’interno di parola eag altri contestrappresentano
la tipologia di processo piu frequente, che puorrere con qualsiasi tipo di fenomeno
fonetico (rafforzamenti, indebolimenti, assimilazi@cc.; cf. Pensado 2002:4). Il
ritardo prodotto dal confine di parola puo essereffietto puramente fonetico, oppure
un fenomeno condizionato dallimmagazzinamentdeksico. Un contesto alternante,
infatti, tende a ritardare i mutamenti, poichéfliienza di un allomorfo sull’altro
frena la disgregazione delle realizzazioni fonetidQuando non ci sono contesti
alternanti, come nel caso dell'interno di pardlaputamento avanza piu facilmente
(cf. anche Bybee 2001). In questa prospettivattigine anche il vantaggio di non
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dover postulare la regressione del tratto di rltssfone dal confine di parola, nelle
varieta che lo mantengono solo in posizione interna

In Val di Magra e nel dialettdolognesela sibilante scempia e geminata /
possiede una pronuncia postalveolafg][(cf. Sottofattori 2004, Rizzi 1986).

Nella rassegna degli esiti retroflessi nell’arededtale romanza, devono
essere menzionati ancora alcuni dialetti iberisi@ano occidentale, alto aragonese)
e occitani (guascone).

L'asturiano si distingue dal gallego per la palatalzione di //, accanto a
/ I, edi/ -/, accanto a//. L'asturiano occidentale in particolare, possiede una
particolare pronuncia in corrispondenza dié / -/, dettache vaqueirae considerata
comunemente un’affricata sorda palatale, ma cotopdirarticolazione piu arretrato
rispetto alla [] del castigliano (cf. Garcia de Diego 1946, RodkeigCastellano 1953,
Catalan 1954 e 1957). Essa viene trascritta nalthizione filologica ispanica con
< >. | dialettologi ne hanno osservato almeno tréavdirfonetiche principali. La piu
comune € un’affricata prepalatale sorda. Rodrigiestellano (1953) e Catalan
(1954), per sottolineare la differenza rispetttatticata palatale [], la definiscono
come una “apico-palatale”. La seconda, che sivdtia particolare nella contrada di
Aller, presenta un punto di articolazione piu agatet che secondo gli autori
richiederebbe una piu netta conformazione retreflemfine, nella zona di Sisterna
sarebbe attestata una variante retroflessa cotieraracclusivo, che gli autori
trascrivono come [()]. A proposito di quest’ultima realizzazione, dispamo anche
di uno studio acustico piuttosto recente (Fernad@&5), in cui vengono mostrati 10
spettrogrammi realizzati a partire da registraziorambiente. Purtroppo il parlato
elicitato & spontaneo e la velocita di elocuziomdtonalta, per cui le diverse fasi
articolatorie non risultano sempre chiaramente neggntate sullo spettrogramma; in
ogni caso, appare evidente il carattere occlusivueésta realizzazione.

Catalan (1954, 1957) ha trovato che I'evoluziong di(e di / -/) rispecchia
da vicino quella di // (e di /I-/): dove la laterale ha un esito pakatl, la nasale si
presenta anch’essa nella forr8 mentre dove la laterale ha un esiteda nasale si
conserva come [n]. Questi due tratti, trovandosi mdnore o maggiore intensita in
tutte e quattro le maggiori aree sub-dialettall'@stfuriano occidentale, non seguono i
confini di nessun’altra isoglossa fonologica, ingludo pertanto gli autori a darne
un’interpretazione in termini di sostrato (iffra, 1.5).

Infine, nonostante oggi non sia sopravvissuta mespuonuncia retroflessa in
guasconela tradizione degli studi filologici vuole chedre in quest'area / abbia
conosciuto uno sviluppo [], considerato necessario per spiegare I'insorgdegé
esiti attuali. Il processo principale che riguafdpin guascone €& il mutamento irj:[
es. - $ 4] bella, [ ,+ !4 ] gallina. Quando I'apocope fa si che la laterale geminata
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venga a trovarsi in posizione finale, I'esito pie@duente é [; cosi, per i nomi

maschili, si ha,r $ ] agnellq [ ,+ $ t] castello Accanto a queste forme, si possono
avere le varianti [] e ['] in posizione finale, mentre nel sandhi tra duelgasi hanno
pronunce del tipo di [ : ] (es. lat. ILLLAMICU >[5 ,+! ], [5(,+! ],[5:,+! ]
ecc.) (Rohlfs 1970). Poichg§ cempia si mantiene intatta in guascone, queste
evoluzioni non possono essere spiegate a partiv@aforma degeminatd [ Molti
autori, in passato, hanno ipotizzato pertanto elferine delateralizzate del guascone
debbano essersi originate da una realizzazion&flestsa [ ], parallela a quanto si
ritrova in asturiano e nei dialetti italiani meridali; cf. a questo proposito Millardet
(1933), Meyer-Liibke (1934), Menéndez Pidal (195&wnhlfs (1970:154), invece,
postula I'esistenza di una laterale retroflesgappr i primi sviluppi del guascone, ma
senza shilanciarsi verso possibili relazioni gexeticon altri dialetti romanzi. Una
critica diretta all'ipotesi della retroflessionednesta lingua viene da Martinet
(1952:205), secondo il quale il complesso riaggion&nto strutturale che ha coinvolto
la semplificazione delle geminate, la sonorizzagidalle sorde intervocaliche e la
spirantizzazione delle occlusive sonore in tutt@ihanzo occidentale € rispecchiato e
in gualche maniera indotto da un simile processatmin celtico.

Alcune regioni dellAragona settentrionale costituiscono un’estensione
dell'area guascone con//>[ ], [ 1. [ ] (Elcock1962). A differenza di quanto avviene
in asturiano, dove4 subisce la stessa sorte di, /nell’area pirenaica la laterale
iniziale presenta gli stessi esiti della scempiarirocalica:*

1.4.2. Sintesi dei processi di retroflessione in ar  ea romanza

Riassumendo quanto detto finora, la presenza tiliregbflessi anche
differenziati sul territorio romanzo puo esser@nidotta ad una serie piuttosto limitata
di processi fonetici e di contesti a cui tali mugari si sono applicati.

In particolare, si distinguono la retroflessiondalkaterale geminata e del
nesso di occlusiva alveodentale A Anche preceduta dd./La retroflessione di / &
avvenuta in posizione interna di parola in tutéirritori, mentre € attestata su confine
di parola (/-# -) solo in certe zone. Per contro, la retroflessidin/ /pud applicarsi
tanto in posizione iniziale che interna (e quittesu / / quanto su/ /).

14 Lo sviluppo di una pronuncia affricata in corrisgenza di // si ritrova anche in alcune aree
dello spagnolo d’America, ad esempio in Urugay.(eaghe‘calle’, cabachdcaballo’), ma a
gueste realizzazioni non viene tradizionalmentébaiito alcun tratto di retroflessione (cf.
Navarro Tomas 1964).
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Non é chiaro se la retroflessione di,/che ha portato ovunque alla
delateralizzazione, abbia conosciuto come staditinpinare anche una pronuncia
laterale [ ].

In alcune zone, anche l'originario gruppd pud mostrare oggi una pronuncia
retroflessa. In questo contesto, il processo paéresapplicato successivamente ad
una depalatalizzazione dell’esito originarig/(# [3]1>[ 1> 1), oppure
direttamente a partire dallo stadio palat8l¢, [per analogia con la sorte subita da /

Una volta raggiunto lo stadio delateralizzat¢)] o[ () ], in certe aree la
retroflessione puo estendersi analogicamente aatbeclusiva dentale originaria
/ (). In sardo, cid ha portato all'assunzione detardi retroflessione anche da parte
della nasale omorganica precedente nei nessi /

In alcune aree, la retroflessa proveniente dappare particolarmente
soggetta a degeminazione.

Lo schema sottostante riproduce quanto fin quienddhto a proposito
dell’'origine e dell'evoluzione delle retroflesseestate in area romanza. Le forme
elencate da b) a e) possono subire un processetiraflessione e ridursi ad una
alveodentale.

(5) Schema sincronico dei processi di retroflessimmanza

a) TOR>[OLSTR>[ L[ L[ I[]
b) -LL-,-L#L->?[1>[ 1.[ 1

¢ -L->BI>C1>[ L[ 1]

d [ 1>[]

e) [OI>TOLL 1>0 1>[ 1]

1.5. Le ipotesi diacroniche

| romanisti del passato furono colpiti dalla siregk fonetica delle

consonanti retroflesse nel quadro delle evoluZienéetiche romanze, nonché dalla
loro particolare distribuzione geografica, che serdbbe privilegiare le estreme
regioni peninsulari e insulari italiane. Da cio gae la tendenza a spiegare I'origine di
questa classe di suoni mediante il ricorso ad oteff sostratistattribuendo cioe lo
sviluppo della pronuncia retroflessa a costumidistici tipici di etnie preromane di

cui si sarebbe persa ogni altra traccia. Di conseza, lo sviluppo delle retroflesse sul
suolo romanzo veniva fatto risalire ad epoche maftiicche, addirittura prelatine.
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Di volta in volta e stato chiamato in causa unrststdi diversa natura,
iberico, mediterraneo, semitico o ligure. Per qoaiguarda I'area mediterranea
centrale, Guarnerio (1902) e Schmeck (1952) ipatazo I'esistenza di un’antica
unita sardo-corsa per spiegare i parallelismi r&tituppo della retroflessione in
queste due grandi isole del Mediterraneo; Bottigl{@927) e Merlo (1925) parlarono
invece a proposito di un sostrato comune alla Carsialla Lunigiana. Rohlfs (1955)
ipotizzo I'esistenza di un sostrato ligure per gare le concordanze nel trattamento di
| I e /-/ nella regione pirenaica, nel nordovest italiana Sicilia e Lucania. Ma il
contributo piu famoso nell’lambito di questa teajiianse da Millardet (1933). Egli
affermo che tutto il meridione d’ltalia, la Corsieda Sardegna costituirono, in tempi
remoti, una sorta di ultima roccaforte per alcumipgi di popolazioni preromane, che
sarebbero state spinte verso le estreme regianaimg peninsulari dai conquistatori
romani. Nonostante che non ritenesse possibildifthame I'esatta origine etnica di
guesto sostrato (che pertanto fu designato consérato-x’), Millardet tento
comunque di stabilire un parallelo tra questi fati® storia antica dell’'India
peninsulare, dove gruppi etnici non arii, respitaigli indeuropei provenienti dal nord,
si rifugiarono nel meridione lasciando dietro diasg&une tracce fonetiche di
retroflessione.

Menéndez Pidal fu invece il piu accanito sosterittell'ipotesi del sostrato
italico nel trattamento ispanico di/e / /. In particolare, in due studi del 1954
dedicati alla storia di#/ e / / nei dialetti spagnoli e alle peculiarita fonolclye di due
varieta dialettali montane molto appartate, quediePasiegodli Santander e quella
dei Vaqueirosdelle Asturie occidentali, lo studioso esamindéttaglio I'esito
retroflesso < (</ -/, / /) dell'asturiano in comparazione con l'affricatatale [ ]
(<N, 1 1,1 ). 1dati cosi raccolti furono interpretati conmelizio del fatto che sia la
palatalizzazione, sia la retroflessione in Spadpiem origine in due diverse varieta
dialettali del latino, entrambe differenziatesi ®irtitorio italiano meridionale, e
formatesi rispettivamente su di un sostrato ostinsee osco-lucano (Menéndez
Pidal 19544, b). Una critica serrata degli argomadotti da Menéndez Pidal &
contenuta in Rohlfs (1988), il quale tuttavia n@m guesto rifiuta la sostanza
dell'ipotesi della colonizzazione italica in Spagna

Le prime obiezioni all'ipotesi sostratista venndeoPolitzer (1954), in favore
di un’alternativa strutturale. Questo autore ritenehe all’origine della forma [] in
Sicilia, Sardegna, Corsica meridionale e Guascstgsse I'opposizione fonemica tra
le occlusive geminate sonore e le continue non ig&t®j che si sviluppo in
conseguenza della spirantizzazione delle sonorelggrtvale a dire, [Jvs. [/1,[ ]
vs. [(1,[ 1vs. [d). Questo sistema di opposizioni avrebbe indotiead assumere
un’articolazione occlusiva (cioé [|) per costituire un’opposizione della medesima
natura con la corrispondente scempia] (fs. [ ).
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Ancora alla fine degli anni Sessanta, in un’amfgtematizzazione dei dati e
degli argomenti apportati dai diversi autori aljamento, I'ipotesi sostratista veniva
considerata la piu soddisfacente da parte di alsutari (cf. Blaylock 1968).

Come accennato sopra, G. Rohlfs affronto a pitesgita questione delle
affinita fonetiche tra le regioni ispanica, pireseimediterranea insulare e italiana
meridionale. Questo autore si colloca perod in urgzione originale rispetto alla
tradizione degli studi menzionati finora, perché pon rifiutando per principio
I'ipotesi del sostrato preromano (cf. Rohlfs 19§aecificamente dedicato alla
guestione sostratista), ed anzi contestualmentesta, avanza anche un'ipotesi di
tipo foneticosugli sviluppi di // nei vari territori. Questa proposta, che & presgia
nell'edizione del 1928 dello studio sul guasconantanuta poi nell’edizione del 1970
(Rohlfs 1970), e infine ripresa in Rohlfs (1981gyede che uno stadio con laterale
retroflessa ([]) abbia costituito 'antecedente temporale e Enpessa fonetica tanto
per lo sviluppo dell’esito palatal8 |, diffuso ad esempio in casigliano e catalano in
corrispondenza della laterale geminata, quantsidgpli episodi di retroflessione sul
territorio romanzo. In questa concezione, il prgods] > [3 ] &€ foneticamente
naturale, tanto che viene ipotizzato anche peastigliano e il catalano (che non
mantengono alcuna traccia di una pronuncia resséeli //)."

Pur condividendo l'idea di una relazione diacrorirealo stadio retroflesso e
lo stadio palatale di /, altri autori hanno ipotizzato che il mutamenibia avuto una
direzione diversa. Hock (1986:79), per esempigrieaentato una spiegazione
completamente differente per la coesistenza digwardi palatali e retroflesse nei
dialetti italiani meridionali e iberici, che puosese riassunta nella trafil&8 [ > [2] >
[ 1>1[ ](rautore non usa la simbologia IPA, bensi leazitni [)] per I'occlusiva
palatale, ]; ] per la sua variante “assibilata” precedente sdituppo dell’affricata,

[ <ke [< kper l'affricata e I'occlusiva retroflessa). Inaprima fase, la laterale
palatale, a causa dell’alto livello di variabildéticolatoria che la caratterizza, e nel
contesto di variazioni allofoniche diffuse, avreluo origine ad una occlusiva
palatale. Questa avrebbe successivamente subfimoesso di assibilazione, dando
origine ad una affricata retroflessa; alla fine, g&similazione, si sarebbe avuta
l'insorgenza di [ ]. Secondo questa spiegazione, dunque, la pronaffdieata

15 idea ha circolato in tempi recenti anche trasglidiosi di fonetica sperimentale romanza:
“An increase in sublingual contact from tip to ppesbm may have yielded palatal realization
out of retroflex /() / (L-, -LL-) in S. Italian, Sicilian, Gascon andntieern Spanish regions.
[...] The cooccurrence of both palatal and retrofiealizations in S. Italian and N. Spain
suggests that retroflexion rather than articulagdfgrt may be at the origin o8/in dialects
where the palatal lateral corresponds to originargs well as to originary -LL- before any
vowel [...] or before a high vowel (S. Italian aréa$}ecasens 2002, p. 10-11).
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sarebbe insortarima della corrispondente occlusiva, della quale caiséibbe
I'antecedente fonetico.

La proposta di Hock e esplicitamente mirata a tica® il processdonetico
che ha originato la pronuncia retroflessa a padéré /, superando in tal modo il
vincolo imposto dalla prospettiva sostratista, paesua natura riconduce (e riduce)
uno sviluppo fonetico ad un remoto fenomeno di irtgaoone (cfinfra, questo
paragrafo). Il primo esplicito cambiamento di prettipa, rispetto a questa tradizione,
risale in realta gia al 1953 ad opera di Rodrigbagtellano, ma come tentativo rimase
sostanzialmente isolato.

“Quiza haya que desechar la idea del substratanpgrsugestiva que sea,
porque resulta dificil reconocer una comunidadilistica prerromana para
teritorios tan apartados entre si. Acaso merezpata orientar nuestro
pensamiento y nuestras investigaciones hacia aretipecial de articulacion de
la -Il- (y acaso de la |I-) que existiese en el nadatin, como germen posible de
los resultados cacuminales que viven en la acagkh Italia y en Asturias, y
gue se supone, con gran fondamiento, que ha viaidbién en el gascon”
(Rodriguez Castellano 1953:236)

Oggi non é piu possibile retrodatare ad epoche tetadormazione delle
pronunce retroflesse sul suolo romanzo, dopo ehdiversi autori,
indipendentemente I'uno dall’altro, hanno dimosiredn argomenti filologici e
fonetico-cronologici che la retroflessione, in easiree, € un fenomeno recente,
sicuramente posteriore al Xlll secoli tratta degli studi di Savoia (1980) per le
parlate lunigianesi e garfagnine, Caracausi (1986}l siciliano e Contini (1987) per
il sardo. Gli argomenti di cronologia relativa azah da Savoia (1980) per una
collocazione in epoca moderna della retroflessairie/ nelle varieta lunigianesi e
garfagnine sono gia stati presentati §cfprg 1.4.1). Questo tipo di acquisizioni &
stato reso possibile, da un punto di vista gengdalesuperamento della prospettiva
sostratista come strumento di ricostruzione stdiigguistica, operato gradatamente
in seno alla disciplina negli ultimi decenni del X¥colo.

Sotto viene riportato un passo particolarmenteifsogiivo a questo proposito,
tratto dal saggio di Cravens (2002) sulla palazalzione delle sonoranti in
italoromanzo e iberoromanzo e sui fenomeni detizlene:

“[...] In the case of the WCP [West-Central Pyrenges have
also seen that there is no procedure for explaiwimg when more
than one substratum-induced change was presumassitye, one
occurred and another did not. The effect is tolgaesfurther
inquiry, not because the question is settled oncefer all, but
because in such an approach it cannot be settled.
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[...] If the resultant language has a change for tvitievould be
incoherent to posit a substratum effect given tieracter of the
substratum language, it can be assumed that tistratibn
language is not the source of the change. The cs@v® not the
case, however. [...] If any change that could bebaited to
substratum causation is by definition possible wauitithe
intervention of the substratum, an historicallytfed substratum
effect cannot be distinguished from a chance pardélvelopment
in the two languages.

[...] It would appear that it is not possible to coost a
substratum hypothesis that can lay claim to bdiegonly account
capable of explaining a certain change. Substraxphanation
must then either be abandoned or judged subjegtinedach
individual case as convincing or not, accordingh® personal
view (presuppositions, prejudices) of each schélai.[T]he
difficulties involved in making a convincing claifar cases in
which neither the substratum nor the superstraaumguage are
well determined preclude acceptance of claims b§satum-
induced change in such instances.” (Cravens 20G23g.).

Tornando al problema della datazione dei fenomergttbflessione nei
dialetti romanzi, Caracausi (1986) illustra comedioflesse siano presenti in
entrambe le zone griche del meridione d'ltéranto, Bova-Reggio), e che tali
forme con [ ] non siano originarie ma derivino dalle forme roma volgari con
<33> ([ ]). La datazione che ne viene proposta corrisp@fideseconda meta del XIV
secolo. Gli indizi su cui viene costruita questatgsi sono duplici: di cronologia
relativa (rapporti cronologici tra la retroflesseodi [- !] e la palatalizzazione di
[- )-]) e grafici. Caracausi sottolinea che in nesdielbe due aree le retroflesse
discendono dalle palatali, né le palatali dalleafésse, ma si sono sviluppate da due
processi indipendenti, avvenuti in contesti diversdltre, nei documenti arabi della
Sicilia, / / romanzo o greco e traslitterato con <II>. Analoegate, la traslitterazione
di forme arabe in caratteri latini o greci distiogo sempre <(l)I> da <t> 0 <d>, senza
mai indicare confusioni di()/ con le retroflesse,/ / dell'arabo (che sono passate in
siciliano a [t] e [d]). E’ pur vero che alcune aftesse arabe sono state realizzate
come retroflesse in siciliano (cf. &u ayha> sic. [dza aka], Steiger 1932); ma
bisogna ricordare che la pronuncia retroflessaigitppvare generalmente, in
siciliano, anche nel nesso//di diversa provenienza, cf. infatti in gadus> sic.
[ka usu]. La prima attestazione sicura di una pronuratiaflessa € proprio quella di
una /d/ araba non enfatidauilla, nel 1399, viene redatto come ipercorrettismo per
‘Guidda’ < ar.wadi. Successivamente, nel XV e XVI sec. appaiono
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accanto a , , , (gli esempi sono tratti da
un documento palermitano edito da Schneegans 08l idllaZeischrift fir
Romanische PhilologjeA Messina, un documento del 1461 presenta
I'ipercorrettismosallachi(per sic. [sa aka] < ar.suayhg. Nei registri parrocchiali
delle Madonie, modificazioni diacritiche di <ll>d& <dd> a segnalare I'esito
retroflesso sono presenti a partire dal 1553 (Garsic1983:59).

Ai dati di Caracausi (1986) sul siciliano si deggiangere, per la Calabria
guanto riportato da Parlangéli (1960), in piu pudila sua raccolta di saggi, secondo
cui le prime attestazioni di consonanti retrofleggaficamente rese con < >)
appartengono alla prima meta del Cinquecento.lFBalénto, invece, Fanciullo cita il
caso del nome propriadisteperAlliste nel 1573 (testimonianza riportata in Caracausi
1986).

Contini (1987) propone, come abbiamo visto §ciora 1.4.1), una
spiegazione fonetica per I'origine delle consonegttioflesse in sardéssa
rappresenta il primo tentativo di chiarire le onigionetiche delle consonanti
retroflesse romanze dal punto di vista del procéssautamento articolatorio che ne é
alla base. Nel superamento della soluzione “d’ingaione” (teorie del sostrato,
geolinguistica tradizionale), il fattore consideratevante per lo sviluppo di questa
pronuncia € identificato in un particolare attegugato articolatorio attribuito ad una
specifica classe di suoni, la geminazione delleapsonore. Inoltre, ipotizzando
I'esistenza di un legame tra retroflessione e gamiome, la prima viene
esplicitamente interpretata come un processo dradbrtitiva.

Per la datazione del processo, Contini ricordailgh@nome personale
derivante da lat. ILLU, ILLA, ILLI appare al nordmelu, la, li e al sud comdu, da,
di. Da cio deduce che la caduta della vocale inizialeva essere gia avvenuta al
nord quando & cominciato il processo di retroftassidella laterale geminata
intervocalica, mentre al sud doveva ancora conssrivalterata. Nel XIV secolo i
documenti provenienti dal sud presentano le prioneé con apocople, la (accanto
alla conservazione dli, illis). Il XIV secolo sembra cosi segnhar¢eitminus ante
guem per il passaggio / > [ ]in sardo. Un secondo argomento riguarda invece la
fase di smorzamento e interruzione del processquesto proposito Contini (1987)
cita gli sviluppi campidanesi di)/ > [ ]. Poiché questo contesto non ha datd ki
pud immaginare che la retroflessione fosse gialosaauando il gruppo)/ ha dato
origine a [ ]. Questo sviluppo viene collocato alla fine del Dovinizio del XVII
secolo: entro tale data la retroflessione didoveva quindi essersi conclu$a.

'8 Nonostante che la generalizzazione di <II> pérsi collochi, come dice Contini, nel secolo
XVI, testi campidanesi del XIV secolo gia presewtaasi di grafie che attestano I'esistenza di
una pronuncia []: cf. le copie piu recenti delle Carte Arcivesdbo@agliaritane (Guarnerio
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1.6. Studi sperimentali sulle retroflesse di arear  omanza
1.6.1. Caratteristiche generali

Lo studio palatografico piu antico & quello di Miltlet (1925), condotto
sull’articolazione di varie consonanti del dialestoiliano (3 locutori, uno di Novara e
due di Aci Reale); a questo si aggiunge, nel 1888,studio del medesimo autore
sulla pronuncia di un locutore di Mazara del Vallop di Nuoro in Sardegna e due
corsi di Santa Lucia di Tallano (Sarténe) e Olmpalla (Calvi).

Per quanto riguarda._il sicilianael caso del gruppo /, che l'autore trascrive
con/ /, vengono mostrati in totale 23 palatogrammi,uniknesso puo trovarsi in
posizione iniziale di parola (es.![, 1,[ --, ]) oin posizione interna, preceduto
e seguito da vocali palatali o velari (es.[ ,[5, [ , ]). L'autore illustra
come il punto di contatto sia sempre collocatodnazalveolare e postalveolare, e
discutendo il modo di articolazione del nesso afeche I'impressione uditiva
corrisponde a quella di una sorta di affricata sandengono poi riportati numerosi
palatogrammi per la realizzazione]f I'autore precisa che l'articolazione retroflessa
presente tanto in corrispondenza dic¢he di/ / di altre origini. Anchea// (e[ ] <
[ /) viene attribuito un carattere retroflesso, pirsquesto contesto il livello di
variazione appare piu alto. Infine, alcuni palagwgmi relativia //,/ /e / |/
mostrano che anche la vibrante puo avere unazealane arretrata (soprattutto
nell’'ultimo contesto citato), ma — come ricordai@ fiprese 'autore — vi € una
tendenza molto netta verso una articolazione fuadsibilante), che nel caso del
gruppo/ [ arriva a cancellare completamente le tracceatalusiva etimologica.

Relativamente alla pronuncia di Nuphillardet (1933) mostra che la
pronuncia di // corrisponde a quella di un’occlusiva retroflessee pero
frequentemente si presenta come una sempligdrjoltre, si puo avere retroflessione
(ma non in modo sistematico) anche in corrisponaehz /,/ / e/ /. A proposito
di quest’ultimo contesto, viene riportato un soédgbogramma, in cui il contatto
appare realizzarsi nella regione alveolare.

1906), esbollu < lat.voleq XXI, 4. Blasco Ferrer (2003) sostiene addirittlagossibilitd che
la prima attestazione di <II> sia quella dellarta di donazione in caratteri grec1089,

< > /mulleri/, che i precedenti editori leggevano eotmul(i)eri/ (ma si
tratterebbe dell’'unico esempio in epoca cosi aMah € affatto escluso, pertanto, che la
retroflessione di / e la depalatalizzazione d)//> [ ] abbiano convissuto, almeno per un
certo periodo di tempo, come processi contempordimaptivo per cui [] secondario non &
incorso nella retroflessione potra pertanto averbeafare con motivi diversi dalla cronologia
relativa, come ad esempio I'esistenza di posgibdssioni del sistema per il mantenimento
delle opposizioni lessicali (del tipo di [pal] ‘paglia’ vs. [pa a] ‘palla’). Per alcuni problemi
relativi agli sviluppi di // e /)/ in Sardegna e Corsica meridionale cf. CelataZ22003).
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Infine, per quanto riguarda_il corsiillardet (1933) mostra che, a differenza
di quanto avviene nel sud dell'isola (Santa LuaapImi-Cappella la pronuncia di
[ lel | e fortemente arretrata, al pari di quanto er@sikevato per il siciliano. Per
contro, a Santa Lucia si pu0 avere una realizzezietroflessa di /, ma questa
alterna frequentemente con una pronuncia dentaleeodentale []. Nessun altro
contesto consonantico risulta caratterizzato daftessione nella pronuncia dei due
locutori corsi.

Contini (1987) ha indagato le caratteristiche atétorie delle retroflesse di
alcune varieta sard®uesto studio ha il merito di presentarecarpusdi dati
relativamente ampio, sia per numero di soggettipghrecontesti fonotattici e per
tecniche di analisi (spettrografia, palatografia lecutori — e cineradiografia — 2
locutori). L'analisi palatografica rivela una grandarieta nel punto di articolazione.
Varie volte si ha contatto alveodentale, ma i pasifrequenti sono costituiti dalle
realizzazioni alveolari. Piuttosto rare sono inveceealizzazioni postalveolari, ed il
contatto prepalatale rappresenta un’eccezioneetrefiesse del sardo, dunque, non
presentano un’articolazione molto posteriore. gliogrammi e le cineradiografie
indicano che la punta della lingua pud essere pineno curvata all'indietro, dando
luogo solo in alcuni casi ad una conformazione etaroente retroflessa. Il corpo
della lingua assume una posizione piu bassa elieeré piuttosto avanzata. Pur
essendo occlusive, le consonanti analizzate prasenin rumore di rilascio un po’
pit lungo e intenso rispetto alle corrispondentilasive non retroflesse. Dallo studio
acustico risulta inoltre che tale rumore si collotana regione frequenziale compresa
tra 1000 e 3000 Hz, con picchi d'intensita tra 12®R00 Hz, quindi in una zona
mediamente piu bassa di quella che caratterizearisonanti dentali. Secondo
Contini, non e del tutto esclusa la possibilitada realizzazione come nesso con
vibrante ([ ]) (cf. Album Phonétiqueplanche47, locutore logudorese nord-
occidentale), dove appare evidente come il riladelfocclusiva sia seguito da una
fase di vibrazione della quale sullo spettrogransirdistinguono nettamente due o tre
periodi. Per quanto riguarda invece 'aspetto fortita, si rileva che mentre F3
mantiene valori relativamente stabili quando |lasaevocale € preceduta da una
retroflessa o una dentale, F4 subisce un piu ntt@libassamento in presenza di una
retroflessa. In ogni caso, I'autore sottolinea Eiecaratteristiche non si ritrovano
costantemente in tutte le realizzazioni, e che altzini spettrogrammi non rivelano
alcuna differenza tra i due tipi di consonantejdaddo, cosi, che le retroflesse non
sSono sempre pienamente realizzate.

Romito & Belluscio (1996) hanno presentato alciati greliminari di
un’indagine elettropalatografica delle realizzazion, [ ] e[ ] del dialetto di
Catanzardl locutore). Come si evince dalle illustrazidpiortate, I'occlusiva
retroflessa e la dentale sono distinte rispetfmiato di articolazione: alveopalatale la
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prima, alveodentale la seconda. Il contatto alviedgle si ritrova esattamente identico
nell’articolazione della laterale . L'occlusiva retroflessa, inoltre, appare
caratterizzata dalla presenza di un contatto gostefcome risulta dall’attivazione
degli elettrodi periferici della zona velare), ghe essere assunta come indice della
velarita di questa articolazione (tale caratteréstper contro, &€ assente sia irj fhe

in[ D).

Due studi recenti hanno analizzato alcune realiaparetroflesse cosentine e
catanzaresi secondo le tecniche dell’analisi spgtafica e, parzialmente,
elettropalatografica. Sorianello & Mancuso (19980 messo in evidenza che, nel
dialetto cosenting4 locutori), le retroflesse presentano una flassisignificativa dei
valori di F4, e piu ridotta per i valori di F3, aorrispondenza dell’attacco vocalico
seguente. Inoltre, sia per gli esiti di £he per gli esiti di // € possibile registrare la
presenza di un rumore di frizione corrispondentéagdcio della consonante, con una
durata media di 50 msec, che indica chiaramemt&#dttere affricato delle consonanti
in questione. Le trascrizioni fonetiche adottatecssdunque [ ] e [() ]*". Nel caso
del nesso / /, la totale mancanza di occlusione indica la preaeli una pronuncia
che oscillatra[] e[ ]. La realizzazione fricativa della vibrante & amtipica,
secondo le due autrici, di/, che viene interpretata com# |

Romito & Sorianello (1998) presentano invece urfragmo tra le
realizzazioni cosenting locutori) e catanzareg$2 locutori) di / /. Mentre a Cosenza
si registra, in accordo con quanto visto ancheasapr discreto abbassamento
frequenziale della terza e quarta formante (iniglere quando la vocale € atona), a
Catanzaro tale caratteristica € quasi del tutterassGli autori interpretano questo
dato attribuendo un grado pit marcato di retroitessalla pronuncia cosentina,
piuttosto che a quella catanzarese. La durata fésléadi costrizione (in media 60
msec) e la presenza di un picco di intensita it@ir2400 Hz confermano il carattere
affricato e postalveolare di queste realizzazioni.

Appare completamente inesplorata, finora, la prestealizzazione laterale
retroflessa [] che nella tradizione viene attribuita ad alcugntci della Calabria
ionica (cf.suprag 1.4.1).

1.6.2. Le indagini sul ruolo del contesto vocalico

La preferenza per i contesti vocalici posteriariparticolare per quanto
riguarda la vocale precedente, che viene tradiinoerte attribuita alle consonanti

7 La trascrizione della retroflessa sonora comecatta & adottate per la prima volta da De
Marco & Prieto (1992), ma senza uno specifico comtmieed € probabilmente per questo
motivo che sono passate quasi del tutto inossepratso la maggior parte dei fonetisti italiani
(con pochissime eccezioni), cf. la discussioneapdrcaro (2001).
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retroflesse di altre lingue (c$uprg 1.2.2 e 1.3.3), appare piuttosto lalvikd caso
delle realizzazioni romanze che sono state anaizzguesto riguardo.

Come abbiamo gia accennato, le articolazioni retss€ del siciliano sono
state indagate da Millardet (1925) e (1933). Redaiente al nesso /, i dati
presentati in Millardet (1925) mostrano che, quaihdesso € preceduto e seguito da
vocali velari (es. [ , ]), il contatto tra lingua e palato avviene semprana zona
molto ritratta, generalmente postalveolare; ciorstexate, anche in posizione iniziale,
guando segue una vocale velare, si possono awaizzezioni molto posteriori (es.
[ -, 1. Neicasiin cuiil nesso € in posizione inigi@ha seguito da una vocale
palatale, la retroflessione puo ridursi moltissifes. [! , ]). Queste tendenze sono
pero soggette a grande variazione, come testimor@dresempio i palatogrammi
relativi alle varie realizzazioni,[! ], in cui si possono trovare sia realizzazioni molt
avanzate (cf. fig. 8), sia molto ritratte (cf. fig).

Relativamente a /, la variabilita appare ancora piu evidente. Liecealazioni
piu arretrate si hanno sia in corrispondenza dilpazome [ko a] e [pu u], dove il
contesto vocalico € posteriore, sia per [feLe articolazioni piu avanzate sono
invece frequenti quando la prima vocale él&ohica (cf. [i i], [i u], [pi u] etc.),
ma si ritrovano anche in corrispondenza di [pil} [a u], [ko u].

Nella pronuncia del locutore orientale (Millard&3B), sembra di poter
stabilire una correlazione piu forte tra contesioalico velare e arretramento
articolatorio, dal momento che I'articolazione offiessa non viene quasi mai
salvaguardata (né per// né per / /) quando le vocali adiacenti hanno colorito
palatale.

Lo studio di Contini (1987) sul sardo, come abbiagi#ovisto, documenta una
grande varieta di punti di articolazione. Ossergaingialatogrammi raccolti
nell’album fonetico, si deduce chiaramente chealidazione non dipende dal contesto
vocalico: le stesse parole pronunciate da parfantienienti da zone diverse
presentano luoghi di articolazione diversi. Condifierma che nelle localita di
Nughedo, Siligo e Budduso il punto di articolaziat¢ ] & piu arretrato quando la
consonante € seguita da /a/ o da vocale velardrengmesso il parlante di Orani si
osserva il fenomeno inver$dPer il gruppo [ ], il contatto sembra piul arretrato
davanti ad una vocale palatale piuttosto che daadnina vocale velare.

18 Bisogna precisare, perd, che negli esempi rifidttimnbro della vocale precedente &
identico a quello della vocale seguente (¢u[ u] ‘pollo’, [ku u] ‘quello’, [fa a] un
cognome, pe €] ‘pelle’); di conseguenza, dovremo affermare deegsiste una correlazione
tra il timbro vocalico e il punto di articolaziomiella consonante, cio interessa il contesto
vocalico globale, e non soltanto il timbro dellacate seguente.
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Si puo ricordare, infine, che G. Rohlfs osserva distribuzione non casuale
per il passaggio da [d] dentale § fetroflessa che si puo avere sporadicamente in
Sicilia e in Calabria, per estensione della regolztroflessione della liquida
geminata: il contesto in cui il processo sembreedhalvorito sono le vocali alte /i/ e /u/
toniche seguenti. La motivazione articolatoria Baeeda rintracciare nel sollevamento
della lingua necessario per l'articolazione di guasoni (Rohlfs 1966:325). Come
esempi vengono citati [iint] i denti, [u i] il giorno, [saba i] sabato(‘sabato-di’),
[g'uv + i] giovedi(Aidone), [a riga] ortica (Tortorici), [ u] due(Galati,

Castroreale e Tortorici);H uv ] dove(Melissa).
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vibrante

2.1. Premessa

La presenza di una vibrante costituisce uno decjpali fattori che
favoriscono lo sviluppo di retroflessione (stipra 1.3.2). Bhat (1973:43) osserva che
una mono- o polivibrante alveolare ha la propriétéadurre la retroflessione di una
consonante adiacente, anche senza possederessssausta pronuncia retroflessa.

La retroflessione del gruppo/ é stata ampiamente documentata per i dialetti
italiani meridionali; studi recenti hanno mostrate I'esito del processo corrisponde
molto spesso alla realizzazione monofonematican@ifiricata ([ () ]), piuttosto che
alla sequenza di una occlusiva retroflessa e wranie [() ] (cf. in particolare
Sorianello & Mancuso 1998, Loporcaro 2001).

Gia nell'opera dialettologia siciliardi G. De Gregorio, citato in Schneegans
(1988:109) e Millardet (1925:721), le due articadaz di /t/ e di /r/ sono considerate
non “successive”, ma “concomitanti’. Schneeganeraff che il suono risultante
“[...] beruht auf einer Assimilation deésindr, die oft so vollstandig wird, das man
einen einzigen Laut zu vernehmen glaubt”. Millaralgtjiunge che 'impressione
acustica prodotta da questa sequenza consonantiogiiforte contatto e la stessa di
quella prodotta da un’affricata. Inoltre, nel teéivia di ricostruire le motivazioni
fonetiche del processo che ha dato origine allayrcia retroflessa in tale contesto,
guesto autore sottolinea che 'occlusiva, gia diggecaratterizzata da un alto grado di
forza consonantica, é rafforzata ulteriormentefatéd di venire a trovarsi in posizione
iniziale di sillaba. A causa di questa sua forzealatoria tenderebbe ad assorbire la
vibrante, alla quale resta un carattere sibiladtsostante che anche Millardet indichi
guesto mutamento con il termine di “assimilaziotie’fasi che vengono descritte
corrispondono sostanzialmente a quelle di un psacdsaffricazione.

La figura in (3) riproduce un esempio tipico debalizzazione [ ) ] che, pur
non essendo necessariamente I'unica possibilelf@mgrado di variazione
interdialettale &€ sempre da tenere presente), eappta senza dubbio una pronuncia
particolarmente diffusa in alcune varieta calabmsiliane e in generale italiane
meridionali. La figura é tratta dabrpusdi parlato semispontaneo di locutori siciliani
raccolto nell’ambito di questa ricerca (ffra, cap. 4).

Tema di questo capitolo & il processo di mutaméometico ha dato origine
alla realizzazione () ] a partire dalla sequenza bifonematicé /
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Vengono commentati alcuni aspetti di fonotassiedeiquenze consonantiche
e della disposizione nella sillaba, ed i requfsitietici segmentali necessari allo
sviluppo di un’affricata. Vengono anche illustrégepotesi formulate in precedenza
da altri autori per la ricostruzione della trafitmetica esatta, cercando di mettere in
evidenza le differenze tra queste e la propostalattche fa riferimento ad alcune
dinamiche generali in atto, a livello romanzo, anpbr altri processi di mutamento
fonetico.

(3) Realizzazione dpadre[ ] nel dialetto di una parlante di Trapani.
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Come & noto, la classe delle vibréhtiomprende una quantita di possibili
realizzazioni che si differenziano anche notevolmeia per caratteristiche
articolatorie che acustiche e aerodinamiche, telnéoalcuni autori sostengono che
I'unita della classe possa essere mantenuta sbipasio del comportamento
fonologico, non su quello fonetico (Ladefoged & Mabson 1996:215-217; cf. anche
vari contributi in Van De Velde & Van Hout 2001)ppartengono a questa classe
realizzazioni polivibranti (con punto di articolarme alveolare | o uvulare [ ]),

19 Nei paragrafi che seguono, verranno adottategeesgi convenzioni nell'uso dei simboli
fonetici: il grafema tra barre oblique (/) sara usato per indicare la classe fonologicke del
vibranti in generale; tra parentesi quadre, invegeesanno posti i diversi simboli fonetici per la
specificazione delle realizzazioni polivibranti, nowibranti (senza ulteriore distinzione tego
eflap), approssimanti e fricative, e dei punti di art&zione alveolare e postalveolare.
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monovibranti (alveolare [, postalveolare [, o alveolare laterale]), fricative
(alveolare [] o uvulare [ ]), approssimanti (alveolare][o postalveolare ).

Anche all'interno della stessa comunita di parldetvibranti possono
mostrare un estremo grado di variazione intersdiggetyno dei casi maggiormente
studiati & quello dell'approssimanté dell'inglese d’America, per il quale sono state
documentate innumerevoli configurazioni della liagper una panoramica recente sui
risultati piu importanti cf. Hashi et al. 2003). €3tio suono é stato talvolta citato come
esempio paradigmatico della relazione molti-a-uaabnfigurazioni articolatorie e
risultati acustici. Infatti, in contrasto con lariabilita articolatoria, un solo correlato
acusticoé stato massicciamente individuato come carattanie, vale a dire
I'abbassamento della terza formaffte

Questo fattore é correlato principalmente con stgeli ritrazione della radice
della lingua, che non €& limitato ai suoni con atézione posteriore (come le uvulari o
le postalveolari), ma e presente ogni qual volipite della lingua venga lasciato
libero di muoversi e (almeno in una certa misurajilsrare. Anche I'apicalita,
accanto all'arretramento, costituisce un trattwalatorio rilevante per definire sia la
classe delle vibranti (con I'eccezione delle uvijjaia quella delle retroflesse (cf.
supra 1.2.1). Per entrambe queste tipologie di suofatti, I'apice € lasciato libero di
muoversi e di stabilire un contatto con una paelepdlato che € comunque sempre
abbastanza posteriore.

L’abbassamento della terza formante, come sappieostifuisce un tratto che
le vibranti condividono con i suoni retroflessi.(sfipra 1.2.1). In alcuni casi, una
flessione particolarmente marcata di F3 nelle tzamsi permette di differenziare una
vibrante postalveolare retroflessa da una alvealareretroflessa: un esempio di cio si
trova ad esempio in Ladefoged & Maddieson (1996),288roposito dei suoni]e
[ ] della lingua hausa (cf. fig. in (4)).

Questo esempio mostra che, su materiali di labooai® possibile
differenziare due monovibranti apicali rispettgahto di articolazione, sulla base
della sola flessione di F3. In condizioni normeémunque, ed in particolare nel
parlato spontaneo, quando la velocita di eloquostenuta e le variabili contestuali si
intersecano con quelle sociolinguistiche, & ardabikre I'effettivo grado di
retroflessione di un suono cosi breve come una ribramte o un’approssimante
apicale.

20 per una possibile spiegazione di come diverseiomsiarticolatorie possano dare risultati
acustici molto simili cf. Stevens (1998:554).
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(4) 7 1vs./inHausa (da: Ladefoged & Maddieson 1996:238)
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Esattamente per questo motivo, nei paragrafi chems® si adottera una
scelta descrittiva e trascrittiva ispirata allausage considerazione: pur nella
consapevolezza che il grado di posteriorita detgdnarticolazione puo variare per
le singole realizzazioni, i suoni vibranti verrarsiassificati in primo luogo rispetto al
loro modoatrticolatorio, la cui diversificazione appare inganolto piu rilevante, sia
da un punto di vista fonologico generale, siardidi questa ricerca. Cosi, ad esempio,
fanno anche Hashi et al. (2003) relativamenterajl@americano, utilizzando il segno
/ | comecover symbosia per [] che per [].2

L per quanto riguarda il livello fonologico generale esempio & costituito dal fatto che, come
sottolineano Spajiet al. (1996) in un ampio e documentatissimo stgdile vibranti della
lingua toda, lo studio dei fattori aerodinamicildgdroduzione insegna che una polivibrante
(trill ) non equivale affatto ad una ‘sequenza’ di monevrib (flap otap). Mentre, infatti, una
polivibrante € prodotta da un movimento muscolaigale dell’apice verso la regione
alveolare, seguito da movimenti vibratori causatiedforze di Bernoulli che rendono conto del
contatto intermittente tra I'apice e il palato,iédti della lingua sono costretti contro I'arcata
dentaria superiore, le monovibranti sono prodagteinl movimento muscolare dell’apice e
della lamina della lingua che vanno a toccare pdireve periodo la regione alveolare, senza
che vi sia costrizione dei lati contro i denti @z che entri in gioco alcuna forza
aerodinamica. Per questo motivo, possono esisteteetrill con un solo contatto alveolare,
che vanno comunque distinti dalle monovibranti. &Jind argomentazione a favore della
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Oltre alla grande varieta segmentale, le vibraomibscaratterizzate anche dal
fatto di possedere generalmente un gran numedtoébra contestuali che emergono
nelle alternanze sincroniche cosi come nei mutandéationici in dipendenza di
varianti prosodiche. Nei paragrafi che seguonosservera che la variazione fonetica
correlata a variabili fonotattiche e sillabiche gj@ione di // in nessi tautosillabici)
rappresenta un fattore rilevante per la compreesitah processo di retroflessione di
/1.

2.2. Le ricostruzioni precedenti
2.2.1. La retroflessione delle polivibranti

In alcune varieta dialettali italiane meridionali/ geminata puo essere colpita
da un processo di retroflessione. | dialetti irdsati sono, secondo quanto si puo
leggere sull'argomento, il siciliano (Millardet 1®2Ruffino 1991), il cosentino
(Sorianello & Mancuso 1998) ed il sardo (Millard®&33, Contini 1987). | contesti
interessati sono, oltre alla posizione intervoealiterna, anche l'iniziale di parola; in
queste varietd, infatti,/iniziale di parola (in fonotassi, preceduta da parola
terminante in vocale, oppure anche in posizion¢paosale) pud avere una
realizzazione lunga (es. sicilianumpiri “rompere”, Ruffino 1991). Questo
fenomeno & particolarmente produttivo in siciliam@ puo verificarsi con maggiore o
minore regolarita anche in sardo (dove spessoiginerad una prostesi vocalica, cf.
Wagner 1984:874), cosi come in quasi tutti i diafeeridionali peninsulari (Rohlfs
1966) ed in gran parte del corso (Dalbera-Stefant@l:124).

La retroflessione della vibrante geminata si tradaauna resa fricativeon
punto di articolazione posteriore, probabilmentstalveolare (ma mancano dati
sperimentali a riguardo che permettano di spec#icaaggiormente questo aspefto).

necessita di fare chiarezza sui concetti legativagrsi modi articolatori delle vibranti riguarda
la distinzione — molto comune in lingua ingleseaflap etap (che in italiano vengono o
accolti nella loro veste originale, o riprodottitermbi con il termine ‘monovibrante’). A
questo proposito, Spajet al. (1996:2) affermano che non esiste un riferito comune ad un
contenuto preciso per il quale valga la pena maméela distinzione, e che sostanzialmente i
due termini sono sinonimi. Questa opinione viereoha nel presente lavoro, come risulta
chiaro dall'uso generalizzato che viene fatto, iesfo e nei paragrafi successivi, del termine
italiano ‘monovibrante’, in opposizione a ‘polivdmite’, ad ‘approssimante’ e a ‘fricativa’.

2 Millardet (1925) presenta alcune immagini palaadighe della /( )/ retroflessa del siciliano,
ma gueste mostrano un contatto talmente arreteatmidbcarsi nella regione velare; lo stesso
autore afferma che questi dati sembrano suggemiegticolazione nella “[...] région post-
dorsale, un peu comme dans la variantepdtisienne” (p. 730). Non risulta molto chiaro come
guesti risultati sperimentali possano collegaréeabmeno della retroflessione.
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La fricativizzazione é chiaramente avvertita daletitologi siciliani (Pitré/Wentrup
1995[=1875]:60, Ruffino 1991), e documentata allvepettrografico da Sorianello
& Mancuso (1998) per il cosentino.

Per quanto riguarda il sardo, invece, la questépil controversa (cf. quanto
esposto in 1.4.1). | palatogrammi riprodotti neftadio di Contini (1987) mostrano un
contatto alveolare, in nessun caso postalveolarestQ autore non fa riferimento alla
possibilita di un’articolazione fricativa di /, ma trascrive cio che nella sua opinione é
una vibrante retroflessa con il simbolo per la malm@nte / /. Nella descrizione di
Wagner (1984), la / geminata in sardo ha un’articolazione molto elaigvale a
dire come polivibrante alveolare lunga (che soxifr spesso anche in corrispondenza
di / / etimologica, soprattutto nei proparossitoni,a&sdu “arido”, Wagner
1984:212Y2 Questo autore, come abbiamo gia ricordato (cf1),.4 come molti altri
dopo di lui (cf. Blasco Ferrer 1984, Virdis 1988pn cita alcun caso di realizzazione
retroflessa per la vibrante scempia, né per la gataj in sardo.

In altre lingue del mondo sono attestate retroflesse non perdono il loro
carattere vibrante a favore di una realizzazioiwativa, ma addirittura possono
prevedere la presenza di pill contatti apice-patatme & tipico delle polivibranti. E il
caso del toddingua dravidica del sud dell’'India, le cui vibtasono state studiate dal
punto di vista articolatorio e acustico da Spajial. (1996). Si deve comunque
puntualizzare che non si tratta di foni geminat,stempi Dai risultati di questo
studio si ricava che la retroflessa, come 'alvemkala dentale, possiede le
caratteristiche di una polivibrante, mostrando amgpetto alle altre due consonanti,
una media del numero dei contatti apice-palatordtida superiore (due o tre). Oltre
al numero dei contatti, I'analisi acustica evidendile altre caratteristiche importanti
di [ ]:i valori di F3, calcolati nel punto intermedioldeconsonante, sono globalmente
piu bassi che per]e per [] (rispettivamente, 2310 Hz pei contro i 2577 Hz della
dentale ed i 2535 Hz dell’alveolare); inoltre, sevbcale precedente €[ 1, [ ]
oppure [], nell’attacco della retroflessa si verifica unrsfgcativo abbassamento dei
valori di F3. L'analisi palatografica e linguogredi evidenzia infine che il punto di
contatto tra la lingua ed il palato si situa gelmeate nella zona alveolare, e che la
zona subapicale risulta molto spesso coinvoltat Guesti dati indicano che][in
toda corrisponde ad una polivibrante retroflessan&ncanza di altri simboli piu
adeguati, gli autori scelgono di trascrivere quastmno appunto con][ ma si deve
ricordare che nella tabella dell'lPA quest simbélosato per iflap retroflesso
(monovibrante). Come gia era stato puntualizzathida Emeneau nella sua opera

% Accanto a questo fenomeno di geminazione, soffiesiliénche processi di indebolimento o
semplificazione della vibrante scempia intervoaalies. // >[],[ 1, [ 1, dileguo totale),
particolarmente in campidanese.

52



Cap. 2 Retroflessione dei nessi con vibrante

Toda Grammar and Tex{4984), il contatto iniziale comincia con I'apidella lingua
fortemente retroflesso, mentre nei contatti suégeshe avvengono in
corrispondenza della regione alveolare, vienegirata una posizione neuffa.

Le (poli)vibranti retroflesse sono pertanto effgithente retroflesse solo nella
fase di attacc¢ed ¢ effettivamente nella transizione VC cheassiantra una sensibile
flessione dei valori di F3). Diversamente, le regdrzioni fricative postalveolari
attestate in ambito romanzo non prevedono sigtiieanodificazioni dell’assetto
della lingua durante tutta la fase dell'articolample tracce del rumore di frizione,
dovuta all’avvicinamento degli organi, appaiondube lungo tutta la porzione
consonantica (ckupra fig. 9). Inoltre, la durata complessiva del fansempre
elevata, visto che il processo di retroflessioaentte fricativizzazione si applica solo
in contesto geminato.

2.2.2. Laretroflessione dei nessicon/ /: I'ipotesi dell'assimilazione

E gia stata menzionata I'ipotesi articolatoria fatata da Hamann (2003) per
spiegare la retroflessione dei nessi con vibrasftes@prg 1.3.2). Viene riproposto in
(5) lo schema della trafila per come é ricostrddaguesta autrice:

B) II>11>11>11 (da: Hamann 2003:87)

dove // simboleggia una occlusiva coronale non retroflessla
corrispondente retroflessa. Secondo questa intagoae, il fenomeno alla base della
retroflessione del nesso sarebbe costituito desaimdlazione dell’'occlusiva al punto
di articolazione della vibrantehe in molte lingue possiede anche un allofono
retroflesso. La maggiore o minore coarticolazioagyti elementi del nesso
spiegherebbe la caduta o il mantenimento finalka ddbrante.

In ambito romanzo, una trafila fonetica molto senilene postulata da
Sorianello & Mancuso (1998) per rendere conto ohalrgenza della formaT in
calabrese. In questo caso, il passaggio viene@apptato nel modo seguente:

® [I>11>171>/1 (da: Sorianello & Mancuso 1998:147)

4 Ulteriori prove a sostegno del fatto che le viltragtroflesse tendono ad avere una
pronuncia monovibrante, piuttosto che polivibrapi@vengono dal polacco. In questa lingua,
la polivibrante che subisce un processo di palatatiione si riduce ad dlap retroflesso

( igis 2004).
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Secondo le autrici, il mutamento schematizzat®)re(del tutto naturale in
guanto la vibrante, una volta assunto il tratteetlioflessione, esercita un effetto di
coarticolazione anticipatoria che e proprio digué& consonanti retroflesse, mentre il
passaggio da//a / / sarebbe motivato dalla frequenza con cui la witaraetroflessa
assume un carattere fricativo. Schematizzandoéstq proposta i meccanismi
fonetici in atto ed in sequenza nel processo saretiboe:

(7) 1. retroflessione della vibrante/(% / /)
2. assimilazione regressival(t/ /)
3. assibilazione (/> / /)

A proposito della terza fase, si deve pero purzmatie che, come si € visto in
2.2.1, la fricativizzazione é tipica della pronwatinga o rafforzata della vibrante, ed
ha come risultato un costrittivo piatto, non sibila Per questi due aspetti, il processo
di assibilazione postulato in (7), punto 3., norrisponde ai requisiti del fenomeno di
fricativizzazione della vibrante effettivamenteeatato in quei dialetti.

Le ipotesi di Hamann (2003) e di Sorianello & Mas@{1998) hanno tre
caratteristiche in comune: in primo luogo, I'iddeedl tratto di retroflessione si
introducain primis sulla vibrante, che per sua natura condivide nustke
caratteristiche acustiche della retroflessionéyesrnantiene, in uno stadio precoce
dell’evoluzione, il suo ruolo segmentale come wilbearetroflessa [; in secondo
luogo, il fatto che un fenomeno di assimilazioriatreo al punto di articolazione
abbia trasformato I'occlusiva iniziale adiacenfe]an un’occlusiva postalveolare; in
terzo luogo, che uno stadio][sia all'origine delle trasformazioni fonetiche
successive che si sono prodotte alla fine in nolgpie.

Le due ricostruzioni appena citate non tengonoacdet fatto che, a rigore, le
stesse condizioni che si suppone abbiano innekcagtroflessione di /r/
postconsonantica sono presenti anche in altri stinte altre parole, I'idea che la
vibrante condivida molte delle caratteristiche &ichg tipiche delle retroflesse, e che
per questo motivo abbia assunto o trasmessotib watetroflessione, non spiega
perché questo fenomeno si sia prodotto esclusivemierrontesto postconsonantico
(e piu precisamente, almeno nel caso romanzo, dopsonante occlusiva
alveodentale), piuttosto che, ad esempio, in pms&preconsonantica o intervocalica.
Le tracce acustiche legate all'arretramento eg@biaita delle vibranti, infatti, non
sono particolarmente salienti in posizione postonastica, piuttosto che in altre.

Consideriamo, quindi, quali altri elementi possamer indotto lo sviluppo del
processo specificamente su una vibrante postconscaaRelativamente al caso
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romanzo, &€ necessario puntualizzare che il contedpito &€ quello di un gruppo che
possiede le seguenti caratteristiche:

(8
1. tautosillabico
2. Ge:
i. occlusiva

ii. alveodentale (vale a dire, omorganica rispatta
vibrante)

La ricostruzione delle diverse fasi del processeedeertanto fare riferimento
a queste restrizioni contestuali, e motivarle sahp dei meccanismi fonetici invocati.

Nell'ipotesi che viene presentata nel paragrafasetg, € comunque
mantenuto come valido punto di partenza il fatte lehretroflessione del gruppo//
derivi in ultima istanza dalla presenza di cargtimhe acustiche specifiche della
vibrante, che facilitano I'assunzione di un’artezibne retroflessa del nesso. Viene
inoltre puntualizzato che una rappresentazionetitaeealistica, mirante alla
ricostruzione della tipologia di mutamento coineplleve prevedere che la /r/ assuma
anche forme diverse da quella di (poli)vibrantesalare [] e postalveolare ]. Infine,
vengono contestati gli assunti relativi all'assemibne come meccanismo alla base
della trasformazione di / in [ ], e all'esistenza di uno stadio bifonematico
retroflesso //.

2.3. Retroflessione e affricazione

Le vibranti apicali sono prodotte secondo un cosgileneccanismo che
richiede la sincronizzazione di vari parametricatatori (cf. Recasens 1991) e
aerodinamici (Solé et al. 1998, Solé 2002). Questaplessita rende conto della
difficolta che i parlanti (soprattutto nell’appreéngnto della lingua materna o di una
lingua straniera) incontrano nella produzione digjusuoni. Vincoli molto stretti
spiegano l'alto di grado di resistenza alla coatéizione con le vocali vicine in una
sequenza /W/ e, parallelamente, il forte influsso coarticolab (sia anticipatorio che
posticipatorio) esercitato attivamente sulle medesiotali (Recasens 1991, Recasens
& Pallares 1999). Allo stesso tempo, il fatto clagticolazione delle vibranti
coinvolga meccanismi produttivi antagonisti relatiente ai requisiti motori della
lingua (in particolare, I'attivazione dei muscatérali e predorsali della lingua, e il
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rilassamento dell'apice e della lamina) fa si @eibranti siano molto sensibili alle
variazioni articolatorie e aerodinamiche del colttespecie se consonantico. Tali
variazioni portano spesso ad una riduzione delieazione: percio le vibranti possono
essere rese con varianti non vibrate in diverggiBn(come in italiano, spagnolo,
portoghese, toda) e alternano, in diacronia cormproeessi allofonici, con
monovibranti, approssimanti, fricative (Solé 2002).

La riduzione articolatoria di gualsiasi consonangensibile alla posizione
sillabica le consonanti sono soggette a maggiore riduzwtieolatoria in posizione
finale di sillaba piuttosto che in posizione inleigStraka 1964, Ohala & Kawasaki
1984, Byrd 1996, Fougeron 1999). Recasens (2004)dsérato per il catalano che
anche una consonante caratterizzata da un alto dradsistenza alla coarticolazione
come la polivibrante / puo subire alcuni effetti della riduzione dovatk posizione
finale di sillaba. In particolare, mentre il gradiannalzamento del dorso della lingua
non subisce significative variazioni, il contatteemlare appare pit avanzato quando
la consonante si trova in posizione finale piutiaste in posizione iniziale di sillaba,
e seguita da una consonante anteriore. Questaldaetoessere considerato in
relazione al fatto che, mentre in posizione ineial possiede una effettiva
realizzazione polivibrante con due o piu contattposizione finale i contatti si
riducono ad uno solo.

Sulla base dei medesimi principi, & facilmente ditrabile che nelle sequenze
tautosillabichela coarticolazione tra i due elementi del nesstaggiore di quanto si
verifichi nelle sequenze eterosillabiche su confinsillaba. In generale, in questi
casi, la consonante in posizione di attacco godmaicondizione privilegiata rispetto
a quella che si trova in seconda posizione, chaggiormente sottoposta ai fenomeni
di ipoarticolazione e riduzione.

Per litaliano (pronuncia standard), I'articolazéopolivibrante [] &
particolarmente mantenuta in posizione intervoeajcando & geminatae nei nessi
eterosillabici, vale a dire quando precede ad tna'@onsonante (/rC/): in quest’ultimo
contesto, infatti, si verifica generalmente un@jamento contestuale per cui le
consonanti che occupano la posizione di coda siaiendono ad essere piu lunghe
delle corrispondenti semplici intervocaliche (cleewpano la posizione di attacco
sillabico; Farnetani & Kori 1986). Negli altri ctasti, /r/ puo ridursi (e in certi casi, il
processo € quasi obbligatorio) ad una monovibrafhte addirittura ad una
approssimante ] (Canepari 1999). Nei nessi tautosillabici, intpaare, in cui /r/ €
preceduta da una o due consonanti (/Cr/ o /CCatpdtani & Kori (1986) trovano che
le vibranti rappresentano la classe di suoni comaigigior grado di riduzione della

% Accanto alla trascrizione tradizionale] [per la vibrante geminata, alcuni autori propormon
anche[],[ ]e[ ]; cf. Canepari (1999:98).
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durata, rispetto alla posizione intervocalica,ferafiano che la realizzazione
postconsonantica corrisponde generalmente a gializa monovibrante T.

La stessa tendenza é stata osservata anche ilirgjtre tipologicamente
vicine all'italiano, in particolare lo spagnolo dhtalano, il portoghese. In spagnolo, ad
esempio, mentre in posizione di attacco sillabécaibrante ha sempre
un’articolazione forte (es.[ ]Jenon*  ],come[ Jenon* ]),se
preceduta da una consonante tautosillabica la poigmormale e quella
monovibrante (es. [ ]enon? ,[ lenon* ], ameno che non ci
sia una pronuncia volutamente enfatica,iesrreibles prrecios! Bakovic 1994).

Il medesimo processo si ritrova nel guarani basili // in finale di sillaba e
di parola subisce un indebolimento. In questo &ioiesi presenta per I'appunto come
una monovibrante retroflessg pel parlato delle giovani generazioni, ed alteroa
[ 1, che € piu frequente nel parlato degli anzianefiich 2002). Questo fenomeno
indica pertanto che uno dei contesti in cui la prasia [] tende ad emergere ¢ la
posizione sillabica debole.

In realta, la riduzione della vibrazione in posiggostconsonantica
rappresenta una tendenza universale riscontrabdgeasi tutte le lingue, e radicata,
come abbiamo gia accennato, nei requisiti articdlataerodinamici necessari alla
produzione di /r/ (cf. Ladefoged & Maddieson 199&:217, Solé 2002).

Nel contesto di retroflessione di//(e di/ /e/ /), lavibrante viene a
trovarsi in seconda o terza posizione all'internardnesso tautosillabico, che puo
ricorrere in posizione iniziale o interna di par@ilaquesto secondo caso, anche come
! I). Nella lettura che viene qui proposta del preoadi retroflessione di questi
nessi, si partira dalla constatazione che, ingatézione, la vibrante € soggetta ad
indebolimento piu che in tutti gli altri contestifatto che la retroflessione si applichi
qui e non in altri contesti viene motivata intetprelo I'intero processo come una
conseguenza della specifica conformazione articotaaissunta dalla vibrante in
quella posizione.

In particolare, l'ipotesi che viene qui di segyttmposta fa riferimento alle
tre circostanze articolatorie seguenti:

9

a. una progressiva riduzione articolatoria di /r/ metso tautosillabico con
It/ (e con /nt/ e /st/);

b. I'affricazione del nesso;
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C. lo sviluppo del punto di articolazione postalveelaome risultato di
blendingarticolatorio.

Il punto di partenza dell'intero processo € rappnésto dalla riduzione di//
ad una realizzazione monovibrante. Vista I'estrémneita delle monovibranti in
posizione postconsonantica (Farnetani & Kori 198Bgstrema oscillazione dei punti
di articolazione possibili (la cui distinzione irinini acustici ed articolatori non e
sempre evidente, cfupra 2.1), questa realizzazione puo aver assuntontreia
forma[], anche la forma | (monovibrante alveolare e postalveolare). Constio
intende dire che una pronuncia pit 0 meno retredleella vibrante in questa
posizione puo essersi introdotta senza particalistarbo per il sistema, e senza che
necessariamente si sia avuta una fonologizzazielhe stadio / / (o / /). Cio che é
rilevante, in questa fase, € unicamente il fati& ahquesto contesto, la vibrante ha
una realizzazione necessariamente molto brevegetiag ipoarticolazione, che puo
aver favorito un’oscillazione nel punto di articzilane e l'introduzione di una
realizzazione piu posteriore di quella normalmerstgunta sotto il simbolo][

In uno stadio ancora piu avanzato della riduziatiedatoria in posizione
postconsonantica, si puo arrivare fino ad unazeatione approssimantgn
incremento della coarticolazione tra i due elemeetinesso fa si che il secondo
perda progressivamentedtatusdi consonante autonoma, fino a ridursi ad
un’appendice sonora della consonante che lo preeettee molto piu facilmente
mantiene il suo grado di forza iniziale se ha ¢aratocclusivo ed occupa la
posizione di attacco sillabico. Anche in questm¢a®r quanto riguarda la
rappresentazione fonetica della sequenza, I'apipnasse pud avere carattere piu o
meno retroflesso, senza che questo infici la stalfdnologica e percettiva dell’'unita.
Si puo pertanto ipotizzare che lo stadio succegzdgsa essere rappresentato dalle
sequenze [] e[ ], in libera alternanza.

A questo punto, un processo di affricazigu® colpire la sequenza di
occlusiva alveodentale e approssimante apicalensecuna tipologia fonetica
ampiamente attestata a livello romanzo (e non sBlgttamente come, nel passaggio
dal latino all'italoromanzo, si sono avute evolugidel tipo di [ 1> 1>
[ 1> ] oppure [ 1> 1> 1> lof o],
con una progressiva devocalizzazione del primo mereéllo iato e I'applicazione di
un processo di affricazione alla sequenza di oo@usveodentale e approssimante
palatale, cosi I'affricata retroflessa][(o [ () ]) puo essere il risultato
dell’'affricazione della sequenza di occlusiva alletale e approssimante apicale
postalveolare.

La successione degli stadi cosi ricostruiti vierespntata in (10):
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(10) I stadio I stadio Il stadio IV stadio
(v > -4 > [1-1T1 > [l

Come si puo vedere, in corrispondenza degli stadB2engono ricostruite
due forme alternanti, a significare I'oscillazioshel punto di articolazione
l'introduzione di una pronuncia progressivamentepgmsteriore.

In italoromanzo, i processi di affricazione dijfe [ ]in posizione interna (e,
parzialmente, anche db |, [%] e [ ]) sono proceduti in concomitanza con
I'acquisizione, da parte delle affricate risultadg)] tratto di consonanti rafforzate.
Per quanto riguarda le affricate alveodentali, triesno intrinsecamente lunghe in
italiano standard ed in molti dialetti (], [ ]). Per quanto riguarda le
palatoalveolari, invece, il primo contesto di spihw € costituito dai grupp$[], [%0],

[ ]e da][] che hanno dato origine alle geminat§ e[ ](es.[ $ ]> braccio
[(% ]>faggio [ ] > peggid); & solo in una fase posteriore che g [%
seguite da vocale anteriore si sono sviluppatéllapalatoalveolari scempie in
posizione intervocalica (cf. Celata 2004:88-95jafforzamento costituisce pertanto
un tratto costitutivo dei processi di affricaziateevanti ad approssimante, a livello
italoromanzo generale. Esso si applica in unageseoce del processo, che
generalmente viene ricostruito come una geminaziefti®cclusiva nel contatto con
I'approssimante (es. /tj/ > /t.tj/ > A,tcf. Lausberg 1971); da qui trarrebbe origine il
carattere lungo dell’affricata.

Nel caso dell'affricazione di [],"[ 1>/ /, invece, il risultato pud essere
tanto un’affricata breve quanto una lunga, a sezaled contesto di partenza (/o
/ /). In questo senso, le affricate retroflesseditetti meridionali presentano una
distribuzione sincronica che assomiglia a quelliedsdfricate palatoalveolari¥ e
/1, per le quali vige la correlazione di lunghezzaj differenziano dalle
alveodentali/ / e/ /, che in italiano standard (e in vari dialetti termeridionali)
sono sempre lungfe

Riassumendo, questa ipotesi ricostruttiva si irreesiii cambiamenti nel
modoarticolatorio della vibrante, che sono considdi@idamentali per la
spiegazione dell’esito affricato finale. Rimanedoe sospesa, in questa ricostruzione,
la questione di quando esattamente si sia intradittetroflessione o, in altri termini,
in quale fase del processo si debba postularesdgegio ad uhuogodi articolazione
postalveolare. In termini puramente temporali eisegiali, tale quesito non appare
di particolare rilevanza, posto che, come é siativdato piu volte anche sopra,

% |n alcuni dialetti meridionali si pud avere anahm realizzazione intervocalica scempia, in
corrispondenza di affricate alveodentali secondzwiee quelle del cal. [ ] polsa
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I'apicalita e I'arretramento della radice sono sesrresenti, in una qualche misura,
nell’articolazione delle vibranti, e che la variazéoper questi suoni & la norma.

Piuttosto, puo essere interessante esplicitaredkcamismo (articolatorio, o
acustico) tramite cui la sequenza in questioneshardo il tratto di retroflessione che
la caratterizza nel suo stadio monofonematico dinial altre parole, potremmo
chiederciperchéil risultato del processo sia costituito propreuh’affricata
postalveolare, e non, ad esempio, da una alveolana palatalé’ Inoltre, poiché la
retroflessione si & applicata solo al nessoe/ non agli altri nessi con,@on
alveodentale (cioe // e & /), non & sufficiente fare riferimento alle dinairéc
evolutive della vibrante in posizione postconsoman{in nesso tautosillabico), ma é
necessario esplicitare il ruolo giocato dall’'omarigéa degli elementi del nesso.

Il fenomeno della fusione articolatorfgit conosciuto con il termine inglese
blending puo fornire una valida risposta a questo propos§ibn questo nome si
indica il processo per cui due segmenti adiacealizzati in luoghi articolatori vicini
ma diversi tendono a confluire in una soluzionerimiedia, in cui lo sforzo
articolatorio & notevolmente ridotto (cf. BrowmarG®ldstein 1992, Recasens 1999).
L’azione delblendingviene ad esempio invocata nell’ambito delle spiega
articolatorie della palatalizzazione delle velafi Recasens 2002, Celata 2002). Non
a caso, anche in quella tipologia di fenomeni reamd frequentemente (ma non
esclusivamente) fenomeni di affricazione. Laddowa sequenza bifonematica
subisce trasformazioni tali da finire per agglomsran un risultato monosegmentale,
I'interpretazione dei fatti articolatori che nersta alla base puo trovare ampio spunto
nei fenomeni dblending

Nel caso della retroflessione di/{ la teoria deblendingpredice che I'esito
apicale postalveolare | puo costituire il risultato naturale dell'incremnte
coarticolatorio sia in una sequenzg,[che in una sequenza]l Infatti, tanto una
realizzazione alveolare][quanto una realizzazione postalveolaie [
dell'approssimante puo indurre un’occlusiva alveddk [] immediatamente
precedente ad una posteriorizzazione del puntdidokazione. Nel corso del
processo, inoltre, lo spostamento del corpo diltpub verso una regione piu
arretrata della cavita orale, dovuto alla preseletBapprossimante, rende libero
I'apice di muoversi e di istituire un contatto darzona postalveolare del palato; da
questo fatto discende I'apicalita dell’affricata @iontrasto con la realizzazione
generalmente laminale di).

" In alcune pronunce siciliane, soprattutto gioviaitihesso etimologico /tr/ viene
effettivamente reso conY[ (e /Il/ con/ /, Ruffino 2001). Le realizzazioni palatali sona®e
sempre da considerare come un’evoluzione posteaitreviluppo delle retroflesse,
probabilmente legata ad esigenze di semplificazéstieolatoria.
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Cap. 2 Retroflessione dei nessi con vibrante

L'apicalita e il tratto articolatorio fondamentaiello sviluppo della forma
[ ]; essa deriva dal fatto che I'occlusivhAé€ seguita da una vibrante apicale prima
([ 1o[ D, e daun’approssimante alveolare o postalveaap® ([]J o[ ]).
Dall’arretramento del corpo della lingua e dall'aramento dell’apice discende
direttamente che il punto di articolazione debbeeaire nella regione postalveolare.
L’interpretazione del processo nei termini delleafhiche deblendingapporta
ulteriore conferma al fatto che specificare il pudt articolazione di / e dei suoi
sviluppi successivi nei termini di un maggiore more grado di retroflessione non
serve veramente alla comprensione del fenomenpunto di articolazione piu o
meno posteriore per la vibrante o approssimantesepee all’occlusiva non modifica
la sostanza del processo. L'argomento articolafimportante nella misura in cui
permette di escludere I'applicazione del processetbflessione ai nessi non
omorganici/ /e & /, condizione che effettivamente si ritrova in atolstbomanzo; le
ricostruzioni basate invece sulla motivazione acastel mutamento (e cioe, che il
tratto di retroflessione si introdu@aprimis sulla vibrante, poiché essa per sua natura
possiede molte delle caratteristiche acustiche deftaflessione) non affrontano il
problema di tale restrizione contestuale.

Riassumendo, il processo di retroflessione deiihies® /C / rientra in una
tipologia di mutamento molto comune nelle lingusmamze, quella dell’affricazione
di una sequenza costituita da un’occlusiva e unaggmante. Il punto di
articolazione postalveolare e la particolare camémione assunta nella produzione
dell’'affricata apicale risultante possono esseregati direttamente a partire dalla
natura articolatoria (e acustica) dié dell’approssimante che ne deriva per
indebolimento contestuale in posizione postconsicere dalla fusione articolatoria
con la// che precede.

Questa interpretazione si discosta dalle ipotebiagthann (2003) e Sorianello
& Mancuso (1998) per i seguenti aspetti:

a. il meccanismo fonetico alla base del processcéntassimilazione
dell'occlusiva alla vibrante retroflessa seguenia,l’affricazione della sequenza di
occlusiva e approssimante. Questo processo avviene:

b. quando la vibrante subisce un indebolimentoesioale in posizione post-
occlusiva all'interno di un nesso tautosillabices@mendo il carattere di
approssimante;

¢. quando la coarticolazione con l'occlusiva preced e particolarmente
forte, tanto da dar luogo ad affricazione, perehdue consonanti sono omorganiche
(coronali anteriori);
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Cap. 2 Retroflessione dei nessi con vibrante

d. da cio deriva che la vibrante non assume caeditieativo in quanto
segmento autonomo [[> [ ]), ma concorre allo sviluppo di un’affricata sanike [ ]
come prodotto della fusione articolatoria con llosiva precedente.

62



Cap. 3 Laretroflessione di/ /in Corsica

3.1. Premessa

Nei due capitoli che seguono, viene trattato ildetei processi di
retroflessione della laterale geminata, per come sliffusi nelle parlate corse (questo
capitolo) e siciliane (capitolo 4).

In questo capitolo, viene analizzato il processeettoflessione di / presente
nelle varieta centrali e meridionali della Corsitauna prima parte, sono evidenziati i
confini dialettali e le caratteristiche generali filmomeno, secondo quanto risulta
dalla letteratura attualmente disponibile sul’angmto. Successivamente, vengono
presentati i risultati di uno studio sperimentaledotto su due varieta del centro-sud e
del sud dell'isola, la varieta del Fiumorbu (dettayli abitanti del luogo
“fiumorbaccio”) e quella dell'Alta Rocca, rispetéimnente; in questa parte vengono
approfondite alcune questioni sia di tipo fonetamuistico, sia di tipo distribuzionale e
sistemico. La natura e le dimensioni defpusraccolto sono presentate nel paragrafo
3.3, mentre i risultati sono discussi in 3.4.

Nonostante che i recenti studi fonologici di Datb&tefanaggi (1991a,
1991b, 1997, 2002) contengano numerose informagidta distribuzione e le
caratteristiche generali della retroflessione imsi@@, la natura fonetica di questi esiti
non ha ancora ricevuto una trattazione specifigaata anche sulla comparazione con
analoghi processi attestati in Italia meridionaieSicilia e in Sardegna. Inoltre, manca
quasi del tutto una documentazione dettagliata glhcipali varianti in usé®

Le varieta dialettali corse sono caratterizzataralto grado di polimorfismo
e di variazione sincronica anche entro limiti temiali molto ristretti (cf. Celata 2002-
2003, Dalbera-Stefanaggi 2002:15-20). Il fenomeltegato a complicate questioni di

28 Alcune descrizioni prodotte nell'ambito della hdgjrafia appena citata appaiono, del resto,
decisamente impressionistiche, con elementi tevadntraddittori. Si prenda ad esempio il
passo in Dalbera-Stefanaggi (1991a:113) sullazzsione di // in una varieta del corso
centro-orientale: “A Ghisunaccia, une informatrice] nous a donné, elle, un traitement
palatal systématique (indépendant du contextefgierplus qu’une véritable palatale, il s'agit
d’'une consonne qui est a la fois palatale (on ehtewe sorte de yod) et cacuminale (on voit
trés nettement la pointe de la langue relevéelggralais). Ce son apparait souvent comme un
complexe, une sorte de séquence jpu peut figurer un caractére cacuminal ou pdlatal
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natura storica, geografica e sociolinguisfitahe rendono necessarianalisi delle
varianti di piu aree a confronto, la ricerca dei nessvéidazione diatopica ed
evoluzione diacronica, I'individuazione di divelisielli di stratificazione. In
particolare, per quanto riguarda la retroflessidela liquida laterale, la variazione,
che sembra disporsi lungo un asse sud-fad epicentro nelle varieta meridionali e
progressiva diminuzione di intensita nelle variggatrali, fino alla totale scomparsa
nei dialetti settentrionali), si intreccia con véilamorfologiche e lessicali.

La prima menzione dello sviluppo retroflessd per / / in Corsica risale a
F.D. Falcucci (1875). Agli inizi del XX secolo, cenabbiamo gia visto (céupra
1.5), la presenza di una pronuncia retroflessaga geografiche relativamente vicine
ha fatto si che tale processo fonetico fosse rigttadilla presenza di un antico
sostrato preromano; cf. Bottiglioni (1927) e Mef1®25) per lipotesi di un sostrato
comune alla Corsica e alla Lunigiana, Guarneri®@®)@ Schmeck (1952) per una
simile spiegazione delle concordanze fonetichessaddse. Ancora oggi, honostante
che le retroflesse del siciliano, del sardo e ddliaigiana abbiano ricevuto una
datazione moderna, sicuramente romanza (cf. Casat886, Contini 1987 e Savoia
1980), I'ipotesi sostratista viene citata e corghiyiseppure con una certa prudenza, in
riferimento al corso (cf. Dalbera-Stefanaggi 2002 Per questa lingua_il problema
della datazionelei processi di retroflessione non é stato anaffrantato in maniera
sistematica, e in mancanza di alternative chigpetesi sostratista continua a
circolare®

3.2./ el I/ nel corso centrale e meridionale

Tra i processi di retroflessione diffusi in Corsidgiu importante é
sicuramente la retroflessione della laterale getaihd, che puo avere esito lungo]
o breve [], ed é particolarmente diffusa nelle regioni miendli e centrali fino a
Ghisoni (Bottiglioni 1927F* Mentre al sud il processo ha caratteristiche abbaa
unitarie, e si applica anche al contestb(the altrove, come in Toscana, dJ)]

2 per gli aspetti storici e sociolinguistici cheidifcono i fenomeni di diglossia/bilinguismo e
di politica linguistica in Corsica cf. Jaffe (1999)

30 per quanto riguarda la varieta del Fiumorbu, inigaiare, le descrizioni dialettali precedenti
accennano ad un complesso sistema di sovrappadiaayli esiti retroflessi e gli esiti palatali
nei contesti // e / /, che merita un ulteriore approfondimento. Quastietti vengono trattati

in un’Appendice, interamente dedicata ai rappogtrétroflessione e palatalizzazione in
Corsica (cf. anche Celata 2002-2003).

31 Attualmente, il tratto & conservain@llezone montuose interne pitl che sulla costa, dove le
parlate locali hanno maggiormente subito 'aggmesidel francese e dell'italiano, vere lingue
di comunicazione nei contesti turistici dell'isola.
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nelle valli intorno a Ghisoni ha maggiore variagostando a quanto dicono gli autori,
la pronuncia [] puo essere semplificata in][ puo alternare con la palatal¢ [
(soprattutto davanti a vocale palatale), e puoressalizzata come sequenza]o

[ ](ma su quest'ultimo punto cfupra n. 25). Poco a sud di Ghisoni, in prossimita
della costa orientale, si estende la valle del Bitrm, dove // € resa con [] o piu
spesso [] (quando non si conserva come laterale), mentteatcanto agli esiti

palatali tipo[ ] o[ ], pud essere resa anche coh(Ef. infra, 3.4.1).

Tipica del nord, invece, e diffusa sporadicamemetetptta I'isola, € la
pronuncia retroflessa dei gruppi)Y(/ e /() /, di cui perd non ci occuperemo in
questo capitolo.

La zona di piu ampia diffusione della retroflessiati / / si identifica dunque
con le_varieta meridionafin particolare quelle degli spazi montuosi piteimni), dove
[ 1éilrisultato sia di// che di/ /. La varieta dell’Alta Rocca fa parte di queste
parlate conservative.

Per spiegare la presenza di un esito retroflessoriispondenza di /,
contesto che altrove nell'isola, come nella magpente dei dialetti romanzi, induce
fenomeni di palatalizzazione, si pud suppoipetesi 3 che / / si sia trasformato in
una laterale geminata]j prima di essere a sua volta colpito dal procelso
retroflessione; cf. Bottiglioni (1926:828), Roh(fs949:8280). Questa € infatti
I'interpretazione corrente; sulla relazione cromida tra i fatti vi &€ perd ampio
disaccordo®

%2 Dalbera-Stefanaggi (1991a:462) propone un tipevdiuzione differente. Secondo questa
autrice, il processo di palatalizzazione di da luogo, prima di tutto, ad una geminazione,
analoga a quella che si sviluppa per numerose@msonanti seguite dd (es. // >/ [>

/ ), dacuil'esito [ ] o meglio [ ] (che l'autrice trascrive con <I":>, intendendo
verosimilmente una laterale palatalizzata). PolaHéterale geminata tende ad assumere una
articolazione retroflessa, come Evolve in [ ] cosi anche [] evolve in [ ] (che dovremmo
probabilmente intendere come una ‘retroflessa alitaata’). A causa della tendenza alla
riduzione delle geminate e all’assunzione di uttdracclusivo da parte delle articolazioni
retroflesse, [] e [ ] sono poi divenute rispettivamente][e [ ]; in questo stadio, le due
varianti si sarebbero confuse e semplificate rélisde [ ]. Questa ricostruzione contiene
alcuni aspetti problematici: (1) supporre che taoféessione si sia applicata allo stadio
palatalizzato [ ] implica retrodatare questo processo ad una fadeitiura tardo-latina, visto
che l'evoluzione //>[ ](>[ 1) >[ ]eé una delle piu precoci a livello panromanzo; (2)
I'articolazione retroflessa e I'articolazione palatnon sono compatibili nello stesso segmento
(non esistono, per motivi chiaramente legati allmmia stessa del cavo orale, retroflesse
palatalizzate nelle lingue del mondo: sfipra 1.2.1); (3) come vedremo piu avanti, lo
sviluppo della retroflessione in corrispondenzd aeicolazione laterale € strettamente
dipendente dal carattere geminato di questa, esmceessivo alla degeminazione; altrimenti
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Alcuni autori sostengono, infatti, che][sia_uno sviluppo arcaicala
ricondurre direttamente a/, e da interpretare come il prodotto di un’assizibne di
lateralita (con cancellazione dello jod). Di quegénione &, per esempio, Lausberg
(1974:8464), che istituisce un parallelo tra quesdttre forme assimilate tipiche di
certi dialetti italiani meridionali (/ / >[ ]es.vennemma />[ ]es.linnu).
Similmente, Rohlfs (1966:396-398) interpreta ildamreno come I'assimilazione di [j]
alla [I] precedente, anteriore pertanto allo syila ].Varvaro (1984:271-272) fa
notare che nelle Madonie, zona montagnosa e diawile accesso, 1,/ /,/ [/ >]ll]
e/ [,/ [|>][nn]. Trattandosi di due fenomeni strutturalteeparalleli, attestati
peraltro anche al di fuori della Sicilia, € poshihe debbano essere interpretati come
arcaismi, sopravvissuti alla diffusione delle paliazazioni dominanti. Infine, Blasco
Ferrer (2003:200), a proposito del campidanesgiziggche si sia verificata
un’assimilazione precoce /> [ ] (a differenza di quanto sarebbe avvenuto in
logudorese,dove /I>[ 1,[ 1. L[ () 1[ 1], echequindiil meridione della
Sardegna non abbia conosciuto alcuna forma digd&tzéizione di //. Le grafie
campidanesi medievali del tipo <ili>, <ilg> etcvd@o essere attribuite, secondo
guesto autore, al superstrato pisano.

In alternativa, & stato ipotizzato che la formpger / / abbia_un’origine
recentevale a dire successiva alla palatalizzaziongydgipo (il quale avrebbe
seguito inizialmente, anche in queste aree, la sorteune a tutto il resto del territorio
romanzo ipotesi 3. Di questo avviso & per esempio Contini (1987)jferimento al
sardo campidanesBoiché in questa varieta la retroflessione ndpisce [ ]
secondario (derivante da/}, la sua origine deve essere per forza posteaitaidine
del processo di retroflessione, che questo autiileca verso la seconda meta del
XVI secolo. Sulla base delle testimonianze testwalngono attribuite al XV secolo le
prime attestazioni di <lI> in campidanese, al X\)X¥ll secolo la loro
generalizzazione. Come abbiamo visto sopra, pérd.&), le attestazioni di <lI> in
campidanese, pur generalizzandosi a partire dal9€¢blo, cominciano gia prima di
guella data (XIV secolo, cCarte Arcivescovili Cagliaritang

Sempre a proposito del sardo, per rendere cont® nietta differenza tra la
meta settentrionale dell'isola, che conserva ogigi palatali, per lo piu affricati, e
I'area campidanese, che generalizza la variantelalgtizzata [],Meyer-Lubke
(1934) ha ipotizzato cHgavesse subito fin dal principio due evoluzioniidist una
delateralizzazione al nord, con un esito simileiad “jod indebolito”, da cui sarebbe
poi sorta la sibilante [ ], e una palatalizzazione della laterale al sud){con

non si spiegherebbero, del resto, le formg Ehe nel meridione dell'isola sono anche piu
frequenti di [ ] (cf. infra).
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successivo indebolimento in][ Su questo punto non vengono pero date indicazion
cronologiche.

Wagner (1984), d'altro canto, contesta tale rieastme, soprattutto nella
misura in cui viene postulato uno sviluppo antidftecenziato per le due macro-aree
dialettali. Al contrario, lo studioso si richiamHariginaria unita fonetica del sardo
antico e propende per l'ipotesi che in tutta lad8gna si pronunciasse anticamente
[ ], fatto che sarebbe testimoniato dalla diffusidneli> in tutti gli antichi
documenti. In campidanese ] [sarebbe il prodotto di un’influenza toscana su un
sostrato con []. Paulis (1984:54) esprime delle riserve sull'iptetazione di []
come risultato del contatto con il superstratodasc In alternativa, avanza l'ipotesi
che possa trattarsi di uno sviluppo fonetico ndg¢uracilitato dalla vicinanza
articolatoriadi [ ] e [ ], e di cui si hanno testimonianze, tra I'altroclhe in altre aree
romanze, alcune delle quali non hanno mai conastiaflusso toscano (cinfra,
3.4.1).

Che I'attuale pronuncia | in campidanese si sia applicata su uno stadio gia
palatalizzatoipotesi 9 parrebbe confermato anche dal fatto che, traré @i [ ],
accanto al proto-romanzo//c’é anche la palatale || di alcune lingue romanze
moderne. Cosi, per esempio, i termini catataliera, agulla o lo spagnoldilla (tutti
pronunciati con [ ]) sono entrati in campidanese cokug Jera, aky ]a, bi[ ]a (cf.
Virdis 1978).

Per quanto riguarda_il corsiorisultati di uno spoglio sistematico dei testi
antichi, per lo piu settentrionali e di area bataniha rivelato che le antiche grafie per
/I non si discostano dall'uso toscano contemporé@etata 2002-2003). A tale
SCopo, sono state utilizzate le raccolte di tagtaie da Pistarino (1944) e Scalfati
(1971-1977) e i testi editi da Stussi (1990, 199Parson (1998, 2003). Alla grafia
etimologica <li>, attestata fino alla meta del X#colo, si accompagnano <ili> e
<illi> nel XllI secolo; nel XIV secolo proliferan@gccanto a queste, le varianti <il>,
<ill> e compaiono i primi esempi di <gli>, sporaalicente <ig> 0 <g>. Nel corso del
XV secolo si generalizza 'uso di <gli> e <gl>, dn&ialmente coesistono con le altre
varianti, ma alla fine del secolo rappresentangsgmehé I'unica scelta grafica
attestata, raramente alternante con <i>. Questeeftestimoniano quindi dello
sviluppo della palatalizzazione di// almeno nelle varieta corse settentrionali.

Per quanto riguarda il meridione dell'isola, siapustroppo completamente
privi di documentazione scritta anteriore al XVtal. Parzialmente informativo puo
essere lo studio della toponomastica nei docunmextairili e catastali dei secoli scorsi.
Bologni (1998-1999) presenta alcuni dati a propodél comune di Quenza, in Alta
Rocca. L'analisi dei toponimi contenuti in questépertorio (Celata 2002-2003)
mostra che, nelle carte notarili del XVI, XVII e XVsec., le grafie attestano sempre
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I'esistenza di un esito palatale], mentre non pare esservi traccia della pronuncia
[ ], né tantomeno di []. | medesimi documenti mostrano, d’altro cantce tn
retroflessione di // era gia in uso in queste zone (cf. il toponiRinzuteddanel XVI
secolo), anche se le grafie mantengono per logidtérale geminata etimologica.

Sulla base della limitata documentazione in ngstrEsesso, pertanto, si
possono trarre le seguenti, parziali conclusioni:

1. la retroflessione di / primaria, gia in uso nel XVI secolo, ha sicurateen
preceduto lo sviluppo della pronuncia retroflessadrrispondenza del gruppo//

2. anche in Corsica meridionale, come nel setmmtrdell’isola, la
palatalizzazione di / deve aver costituito il processo maggioritaristow che la
pronuncia [ ] & I'unica che ha un riscontro grafico diretto;

3. la depalatalizzazione in]| che oggi sopravvive solo nella valle del
Fiumorbu, se un tempo ha avuto un’estensione ppianel sud dell'isola, non ha
pero avuto nessun impatto sull’'uso grafico (per&donconosciamo dalla
toponomastica dei secoli scorsi);

4. la vicinanza articolatoria tra | e [ ] suggerisce la possibilita di uno
sviluppo fonetico naturale, diffuso peraltro anahenolte zone del dominio romanzo
(cf. Paulis 1984);

5. ipuntida 2 a4 indicano che la forma depdlstata [ ] da / / deve
essersi sviluppata in epoca modeftfaanche le teorie sul campidanese di Wagner,
Paulis, Contini);

6. poiché la toponomastica meridionale, a parté@exy/| secolo, fotografa
una situazione incui / >[ ] (cf. punto 3) e// >[ ], I'ipotesi della
depalatalizzazione come presupposto della retsifiae di / / non trova riscontro
empirico;

7. tra le alternanze sincroniche documentateogdusdi dati corsi di questa
ricerca, nel dialetto dell’Alta Rocca coesistond B[ ] per/ /, mentre & assente la
pronuncia [], tipica invece del Fiumorbu (dhfra, 3.4.1). Spesso le alternanze
sincroniche mantengono traccia di uno stadio amexdel mutamento; le abitudini
fonetiche attuali dell’Alta Rocca non permettonaidostruire I'esistenza di una
laterale geminata in corrispondenza del nesso /

8. i punti 6 e 7 suggeriscono che la retroflessgirsga applicata, per
estensione analogica, allo stadid |
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3.3. Il corpus di dati empirici per il corso centro-meridionale
3.3.1 Aree di indagine e soggetti

Come gia accennato, il materiale acustico su doasa questa indagine e stato
raccolto in due zone del centro-sud e del sud @lsica, la valle del Fiumorbu e la
regione dell’Alta Rocca, rispettivamente.

La valle del Fiumorbwsi estende per poche decine di chilometri ne#tino a
partire da Migliacciaro, un piccolo centro sullst@orientale poco a sud di
Ghisonaccia. Si tratta di una valle poco popoldtage risiedono stabilmente anziani o
adulti sopra i quaranta anni d’eta, per lo pitémgione oppure dediti all'allevamento
di piccoli animali; non esiste una fascia di pogadae giovanile che ancora conservi
la residenza nella valle. In estate, figli e nifp#i residenti giungono in vacanza e il
numero degli abitanti raddoppia. | centri in cuésivolta I'indagine sono tre: Prunelli,
paese principale della valle, capoluogo comunalee channo sede 'unica chiesa in
cui venga recitata la Messa domenicale e il Musdia éalle; Isolaccio, secondo
capoluogo comunale della valle, ma quasi completéenabbandonato nel periodo
invernale; Pietrapola, situato piu in basso nedlifey in prossimita di un antico centro
termale. Sono stati intervistati 7 informatori (asohi e 4 femmine) di etd compresa
trai 40 e i 60 anni, 3 di Prunelli, 3 di Isolaceid di Pietrapola, secondo le modalita
della conversazione libera con l'intervistatordati cui si fara riferimento
appartengono dunque alla tipologia del parlato sp@o; in alcune fasi di riflessione
metalinguistica, indotta dall'intervistatore, i g@jti potevano anche elicitare lessemi
in forma isolata.

La regione denominata Alta Rocsigestende a sud del Colle Bavella ed &
compresa per lo piu nedlirondissemendi Sartene. Si tratta di una regione montuosa
tra le piu caratteristiche (e le piu visitate, aatagione estiva) dell'isola, ma ormai
anch’essa quasi del tutto spopolata, almeno pertquiguarda i residenti stabili.
L’indagine si e svolta nei centri di Zonza, Quepzaullene. Sono stati intervistati 5
informatori (3 maschi e 2 femmine di eta compreaa 50 e i 70 anni, 2 di Zonza, 2
di Quenza e 1 di Aulléne), secondo le medesime htadiadicate sopra per i parlanti
del Fiumorbu.

Data la vicinanza spaziale dell'isola e la sua ssibdita relativamente facile,
e stato possibile organizzare il lavoro in unaesdrifasi consecutive abbastanza
ravvicinate (ad una prima indagine di perlustragisano seguite fasi di
approfondimento di alcuni aspetti particolari, in € stata incrementata la mole dei
dati empirici in maniera mirata).
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3.3.2. Materiali e metodo

L'analisi acustica si & incentrata sulle realizaaziei contesti // e / /. Per
ogni tipo di pronuncia sono stati catalogati il feendi appartenenza (con la
trascrizione fonetica completa e alcune informazomasodiche e morfologiche di
base) e l'origine e il sesso del soggetto chepitwalotta. In totale sono stati analizzati
486 termini, che possono essere suddivisi secoodteri illustrati nella tabella in
(11).

(11) Totale dei termini contenenti//e / / analizzati per il corso centro-meridionale.

VCV*® 12¢
Fiumorbu 16)VCV3* 30
/1 310 vev® 2
VCV 138
Alta Rocca 150VCV 12
VCV 0
VCV 74
Fiumorbu 10¢ VCV 26
/1 176 VCV 6
VCV 26
Alta Rocca 70 VCV 44
VCV 0

L’analisi ha riguardato i seguenti aspetti:

- la distribuzione delle varianti nel parlato imhione delle principali variabili
lessicali e prosodiche:

- la durata complessiva della realizzazione re¢ssfh e delle sue varianti;

- sempre per quanto riguarda la retroflessa, I'eretdo formantico (F3 e F4)
nelle transizioni VC e CV,;

- le caratteristiche spettrali della fase di rilasc

% Indica che la consonante oggetto di indagine &epteta dall'accento lessicale; asguilla
% Indica che la consonante & seguita dal’accemssidale; esgallina.

% Indica che l'accento lessicale cade su una vatigkrsa sia da quella precedente sia da
guella seguente rispetto alla consonantehaterina
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L'analisi acustica € stata svolta con il suppoebstftwarePRAAT 4.3. |
campionamenti sono stati fatti alla frequenza diGfPHz. Lo spettrogramma a banda
larga (260 Hz, finestra di analisi 5 msec) era igumato secondo le impostazioni
seguenti: intervallo della finestra 0-6000 Hz; mtdlo dinamico 40 dB® metodo di
calcolo Fourier transform; pre-enfasi 6 dB/octatgmetri per I'analisi formantica
erano cosi configurati: frequenza massima 5500éti2epvoci femminili, 5000 Hz per
le voci maschili; numero massimo di formanti es&r&t pre-enfasi a partire da 50 Hz.

L'analisi statistica (ANOVA univariata, test campioni indipendenti e a
campioni appaiati) & stata eseguita con il suppieteoftwareSPSS 10.0.

3.4. Risultati
3.4.1. Distribuzione delle varianti nel Fiumorbu e in Alta Rocca

L'impressione generale che si ricava dall'insieraergsultati € quella di
un’estrema variabilitd nella produzione dei sodgettrelazione ai contesti/ e/ /.
Come si puo vedere nelle tabelle in (12) e (13fodme sono moltissime ed alternano
in tutti i contesti prosodici. Questa condizioneediremao polimorfismaorrisponde ad
una tendenza molto comune nella fonetica e fonalogrsa, come si deduce ad
esempio dall'analisi delle variazioni vocalicheDalbera-Stefanaggi (1991a) o dallo
studio della lenizione consonantica in Cravens [} 9Bssa rispecchia senza dubbio
una condizione di forte mutevolezza sociolinguestg allo stesso tempo, una
complessa stratificazione storico-linguistica,dgptell'intera regione insulare.

Le tabelle in (12) e (13) illustrano le variantgigrate nel corso dell’indagine,
separatamente per i due contesti rilevanti, comrhero di occorrenze e la percentuale
sul totale, e l'indicazione dei contesti prosodicappartenenza.

La realizzazione come occlusiva retrofless@)], sia lunga che breve,
coesiste con humerose altre varianti, sia nel stmidella laterale geminata che del
gruppo / /. Nel parlato dell’Alta Rocca, la lunga € moltal fiiequente della breve.

Per contro, nel Fiumorbu le due varianti sono ugeealte presenti in corrispondenza
di/ /; il gruppo/ /, invece, non viene mai reso con una consonatrtelessa.

La pronuncia retroflessa subisce numerose sengdifiai Un primo tipo &
rappresentato dall’occlusiva alveodentalg)], anch’essa lunga o breve. A differenza
di quanto avviene per la retroflessa, in Alta Rdeceariante breve € assai piu
frequente della lunga, in entrambi i contesti fagati (/ / e / /). La degeminazione,
in corrispondenza di /, avviene prevalentemente in posizione pretomied.

36 Un valore compreso tra i 30 e i 40 dB & utile lpeegistrazioni in ambiente, per le quali un
intervallo dinamico di 50 dB renderebbe lo sfonétialspettrogramma troppo scuro.
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Fiumorbu I'alveodentale lunga € del tutto assementre la breve costituisce la
realizzazione principale di/. Coerentemente con il fatto che la retroflessiooe
sembra essersi applicata al contestdri questa zona, non si registrano esempi[di [
per/ /.

(12) Realizzazione di / nel Fiumorbu ed in Alta Rocca . Per ogni formend
fornito il numero totale di attestazioni, la pereele sul totale, la ricorrenza nelle due aree
dialettali (in termini assoluti e percentuali),dasizione dell’accento.

N % Fiumorbu Alta Rocca VCV VCV VCV
[ ] 58 18.7 10 (6.25%) 48 (32%) 56 2 0
[] 18 5.8 12 (7.5%) 6 (4%) 18 0 0
[ ] 10 3.2 0 10 (6.7%) 8 2 0
[] 130 42 74 (46.25%) 56 (37.4%) 100 28 2
[] 22 7 22 (13.75%) 0 18 4 0
[] 18 5.8 16 (10%) 2(1.4%) 14 4 0
[] 36 11.6 14 (8.75%) 22 (14.7%) 36 0
[] 18 5.8 12 (7.5%) 6 (4%) 16 2 0
Tot. 310 100 160 150 266 42 2

(13) Realizzazione di // nel Fiumorbu ed in Alta Rocca. Per ogni formaneie
fornito il numero totale di attestazioni, la pereele sul totale, la ricorrenza nelle due aree
dialettali (in termini assoluti e percentuali),dasizione dell’accento.

N % Fiumorbu Alta Rocca VCV VCV VCV
[ ] 23 127 0 23(32.8%) 13 10 O
[] 1 07 0 1 (1.4%) 0 1 0
[ ] 8 4.6 0 8(11.4%) 6 2 0
[] 14 8 0 14(20%) 4 10 O
[ O] 37 21 23(21.7%) 14(20%) 29 8 0
[1] 20 11.3 10 (9.4%) 10 (14%) 12 8 0
[] 4 23 4 (3.8%) 0 2 0 2
[] 48 27.3 48 (45.3%) 0 30 14 4
[] 19 10.8 19 (18%) 0 19 o0 0
[ ] 2 11 2 (1.9%) 0 2 0 0
Tot. 176 100 106 70 117 53 6
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A sua volta, la pronuncia] per / / puo indebolirsi dando origine alle forme
[ 1e[] Questo fenomeno si verifica quasi esclusivamaetd-iumorbu, e si applica
quindi solo nel contesto della laterale geminata (del gruppo //).

[/ puod anche conservarsi intatia un numero non irrilevante di casi, oppure
subire una degeminazione][ Cio si verifica in entrambe le zone indagate, m
ancora una volta la geminata € meglio conservatdtanRocca, piuttosto che nel
Fiumorbu. In questa valle, inoltre,][rappresenta uno degli esiti principali del gruppo
/I (cf. Dalbera-Stefanaggi 1991a:381 e 462, Botiigli1926:208, Melillo 1977), ma
in gquesto contesto non subisce degeminazione. Qtipstdi pronuncia si ritrova
anche nel meridione della Sardegna e in alcunricgeia provincia di Cosenza
(Rohlfs 1966:398), nonché in Sicilia, in un’arealtmaistretta delle Madonie, nei
pressi di Alimena (Varvaro 1984:272).

Nei nostri dati, non sono presenti realizzazioni dicome [ ] in Alta Rocca.
Se e legittimo interpretare le alternanze sinctomicome epifenomeno di evoluzioni
storiche precedenti, questa circostanza rende rdaltbia la possibilita che sia mai
esistito uno stadio || per / / in queste regioni, dove si € poi generalizzata la
retroflessione (cfsupra 3.2).

Altre forme sono state registrate per il gruppb 5i tratta di sviluppi palatali
comuni anche al resto del territorio insulare, f@nampiamente diffusi su tutto il
territorio romanzo ([(), ()]. Nel fiumorbaccio si riscontra la tendenza aitaizione
della durata di questi suoni.

Infine, le forme [] e [ ] costituiscono due particolarita della pronunah d
Fiumorbu. La prima, molto rara, si & riscontratbpalato di un solo soggetto di
Prunelli ([ ] tagliala, [ ] meglig. La seconda € una sequenza
eterosillabica formata da una liquida laterale & fnicativa palatale sonora (cf. Celata
2002-2003). Una descrizione piu approfondita dedleanti in uso per // nel
Fiumorbu viene rimandata all'’Appendice di quesimta.

Come é gia stato accennato, nei centri del Fiumlarbealizzazione di gran
lunga pil frequente in corrispondenza dié I'alveodentale scempia]f Le forme
indebolite [] e [ ] intervengono molto spesso nel parlato spontafesmmeno quasi
del tutto assente in Alta Rocca), mentre I'unicenagio di consonante lunga in questo
contesto, oltre al mantenimento della forma etirg@a [ ], € costituito dalle
sporadiche realizzazioni retroflesse] [(a loro volta alternanti con ]).

Si pud dunque affermare che, se I’Alta Rocca (testremita meridionale
dell'isola) costituisce un’area conservativa, nelnforbu la pronuncia retroflessa
presenta solo tracce residuddi realizzazione largamente piu diffusa dei tefmin
contenenti // € I'occlusiva alveodentale scempia, o una foremita da questa
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derivante ([ ] fratello, [ ] galling, [ ] cipolla, [ ]
giovanottoecc.).

Per quanto riguarda la diffusione delle retroflassklessico, nel parlato dei
soggetti dell'Alta Rocca, { )/ e le sue varianti ricorrono soprattutto all'ime di
parola (cf. forme nominali, avverbiali e verbalinoe [ ] gallo, [ ] nulla,
[ ]lavorare [ ! ! ]raccolgong. Si possono incontrare, pero, anche su
confine di paroladove il raddoppiamento fonosintattico crea iltesto adatto; cio
avviene, comunque, solo nelle locuzioni di paracelfrequenza, che hanno subito un

processo di parziale lessicalizzazione: 'tf. [ ] € lo stessprispetto a
[ #$ alavare | ] & I'aglio ecc. Le preposizioni composte con gli articoli
‘lo’, ‘1a’, ‘Ii" ( lu, Ia, li) conservano la laterale etimologica (es.$ ]al

ragazz9, probabilmente perché devono essere analizzate sequenza di
preposizione + articola(lo, a la ecc.), su cui si applica il raddoppiamento
fonosintattico, piuttosto che come forme compds$igronome ‘gli’ puo invece subire
la retroflessione: cf. [ [/ [ ] gli ha registrato a Zonza, dove la retroflessa (o la
variante alveodentale) e prodotta in posiziondatéz

Come abbiamo accennato nel paragrafo introduttiis(pra 3.4.1),
I'alternanza delle varianti per/ e/ / non sembra correlata con le variabili
linguistiche e sociolinguistiche classiche (fatlessicali-grammaticali, prosodici,
geografici, di registro ecc.), e gli allofoni abhano quasi del tutto liberamente nel
lessico. L'unica evidente eccezione e costituitfadarminazione “-ello”, “-ella”,
che in Alta Rocca e regolarmente prodotto conti@flessa [ ] o la sua variante
semplificata []. Dei 44 termini contenenti questo suffisso, 26asprodotti con []
(es.[% ] agnellg [ ] golaecc.), 17 con [] (es. & ] padella
[ ] scodellaecc.); i restanti 7 sono realizzazioni dell’'aggett’bello/a”, che
non viene colpito da retroflessione, bensi conskrlaterale etimologica.

(LT

I termini in “-ello”, “-ella” (con I'eccezione dibello/a”) costituiscono quindi
una classe naturalparticolarmente favorevole al diffondersi dek#&oflessione. Si
pud anche notare che, in questo gruppo di pa@ledlizzazione retroflessa mantiene
la geminazione ([]), mentre la semplificazione del gesto articola@oinvolge tanto
il punto di articolazione quanto il tratto di luregtza ([ ]). Il legame tra retroflessione
e geminazione viene discusso pil ampiamente nagpaio seguente (cf. 3.4.2.1).

Accanto all’'erosione fonetica, nel Fiumorbu si oistta anche che il dominio
di applicazione ¢ piu limitato: come abbiamo giéemmato, [] secondario
proveniente da // non e colpito dalla retroflessione. In cio, qoadiletto assomiglia
al campidanese, in cui, stando a Contini (198rdtesso di retroflessione di fera
gia concluso e non piu produttivo quando si & difla forma [] per / /. La stessa
spiegazione potrebbe valere per I'evoluzione deiahntesti in fiumorbaccio (e, come
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abbiamo visto, il fatto che le grafie corse antinba conservino traccia se non di uno
sviluppo palatale per / andrebbe a sostegno della hon arcaicita del ggissa / >

[ D. A differenza di quanto si verifica in Sardegnaij I'area di conservazione di]
secondario € a stretto contatto con un’area isieui / che / / danno origine ad una
retroflessa.

Anche il dominio lessicale e sintattico della ré&ssione nel Fiumorbu & piu
limitato rispetto alle condizioni corse meridionddi pronuncia [] (con le sue
varianti) non € mai adottata su giuntudave si conserva la laterale etimologica: cf.
[ I Jaletta[" !( ] begliocchivs. [’ [ ' ]bella

La retroflessione nel Fiumorbu €& quindi caratteriazda:

- un impoverimento della forma superficiale (vatiateretroflesse e
comunque indebolite);

- laristrettezza del dominio di applicazione, cberisponde
esclusivamente alla sequenza etimologidary interno di parola.

L'assenza di retroflessione in corrispondenzateirédi lunghe generate per
sandhial di fuori del confine di parola indica che ilogesso non ha avuto una
motivazione fonetica e un’applicazione generalizzaia si € limitato ai contesti non
alternanti. Un contesto alternante, infatti, teadé@ardare i mutamenti, poiché
l'influenza di un allomorfo sull’altro frena la djsegazione delle realizzazioni
fonetiche; quando non ci sono contesti alternahtipntrario, come nel caso
dell'interno di parola, il mutamento avanza pitilfiaente (cf. Bybee 2001, Pensado
2002).

Per tutti questi motivi & possibile che il procedseetroflessione, attivo e
produttivo nel meridione dell'isola in un’epoca garasa tra il XV e il XIX secolo (cf.
suprg, sia penetrato nella zona del Fiumorbu seconddatita che ne hanno
compromesso alcune delle caratteristiche fonetdathistribuzionali; si puo quindi
ipotizzare I'importazione per contattim tal senso potrebbero spiegarsi sia
I'introduzione lessicalmente guidata (solo in intedi parola), sia il fatto che il tratto
occlusivo, molto saliente dal punto di vista peigete privo di complicazioni
articolatorie, & stato adottato integralmente, neeldpicalita e il punto di
articolazione postalveolare, percepiti pit forteteesome tratti forestieri e quindi in
contrasto con le norme del sistema, non sonoastatilti con altrettanto successo.

Bottiglioni (1926) riteneva che, essendo la vabtéElumorbu un’area isolata
e di scarsi contatti con I'esterno, gran parteedglie particolarita fonologiche (come
nel caso di [] <j) fossero da ritenere arcaismi. In realta, la coeonsa piu
approfondita della fonetica e fonologia dei dialedtrsi (resa possibile in particolare
dopo la pubblicazione dello studio di Dalbera-Stafggi 1991a) induce a ritenere che
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il Fiumorbu costituisca un'area di transizione, taglcettiva rispetto agli influssi
delle parlate vicine (cf. anche Celata 2002-20D8&)sua posizione geografica, del
resto, rende conto di questa particolarita, troeandl confine tra le varieta centro-
settentrionali, pit fortemente toscanizzate (etteniazate sostanzialmente dalla
generalizzazione di [] e [ ()] per / /, dalla lenizione delle sonore intervocaliche,
dalla riduzione delle geminate e dal mantenimento/y} e i dialetti meridionali, in
stretta contiguita con il dialetto del Taravo, e presentando sviluppi retroflessi in
corrispondenza di / e il mantenimento delle sonore intervocalichesgiede anche
tratti specifici che lo distinguono dalle aree rdarhali estreme (soprattutto
relativamente al vocalismo tonico e ai fenomeredizione delle geminate
intervocaliche, cf. Dalbera-Stefanaggi 2002: 83-88)

3.4.2. Analisi acustica delle consonanti retrofless e

3.4.2.1. Retroflessione e lunghezza consonantica

Come si € visto nella tabella in (12), la retraflese € un fenomeno molto
diffuso in Alta Rocca, ma I'occlusiva retroflessal[non e prodotta se hon su poco
pit di un terzo delle ricorrenze. Infatti, la formidginaria viene a competere con
alcune varianti, la cui origine puo essere messalazione con i seguenti fattori:

1. la semplificazione articolatoria colpisce la somante postalveolare
retroflessa riducendola ad una alveodentale. N&tringati, I'esito semplificato [( )]
risulta anche piu frequente di([)] (88 vs. 78 ricorrenze);

2. la degeminazione, che tende a ridurre la dulelta retroflessa e quindi a
indebolire le tracce acustico-percettive che lanigfono, introduce da un lato un
elemento di indeterminatezza relativamente allghezza fonologica della retroflessa
(I 1/1 D, dallaltro favorisce la semplificazione del ¢esrticolatorio e la
modificazione del punto di articolazione. Nei d#i corpus infatti, I'alveodentale
scempia [] € anche piu frequente della corrispondente geiaing (70 vs. 18
ricorrenze).

Secondo quanto riportato nella bibliografia, leietdr corse meridionali
mantengono intatte le occlusive scempie sorde ere@non conoscono, se non in
forma molto marginale, i fenomeni di leniziooensonantica che interessano invece |l
nord dell'isola (cf. Cravens 1987, Dalbera-Stefagid®91a:388-442, Dalbera-
Stefanaggi 2002:83-88). | due tratti fonologicinmipali della distinzione dialettale
cOrsa, ossia il vocalismo tonico (di cui non trateo in questa sede) e la lenizione
consonantica, mostrano che la variazione si dispormasura graduale dal nord al
sud, con i due poli di estrema differenziazioneatit rispettivamente, in
corrispondenza del capocorsino e bastiaccio al,odel sartenese al sud, con un
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continuumdi variazione che percorre in senso longituditati I'isola. Al nord, le
occlusive scempie intervocaliche vengono indebditsorde per sonorizzazion&/(/
>/ [,11>11,11>]/1),lesonore per spirantizzazione/(¢ / I,/ I >1$$ @I,/ 1>
N$ $@/). Al sud, entrambe le classi consonantiche teadorimanere intatte, fatta
eccezione per l'incipiente e sporadica spirantizaeez di / / (Cravens 1987, 2002). Le
geminate, secondo quanto riportato in letterainmantengono intatte in tutte le
parlate dellisola. Ciononostante, nei nostri @difbiamo trovato evidenza di numerosi
processi di degeminazionguasi tutte le varianti fonetiche registrate pére per //
possono essere realizzate come scempie.

In particolare, il dialetto dell’Alta Rocca non app del tutto immune dai
processi di indebolimento. Casi di degeminaziomegeeo infatti registrati per la
liquida laterale e per le occlusive alveodentglostalveolari retroflesse; come
processo di lenizione si puo citare anche la reatione con [ per[ 1</ /.

Si deve inoltre notare che, mentre I'occlusivaaidssa viene resa per lo piu
come una geminata, la variante alveodentale erpguéntemente breve che lunga. La
differenza appare molto nettamente nei nostri ditip che la retroflessa geminata é
otto volte piu frequente della scempia, mentres€ablentale scempia ricorre quasi sei
volte piu spesso della geminata.

Il caso, citato sopra, delle parole in “-ello/-&kaparadigmatico a questo
proposito. La laterale geminata viene resa, intjjuestesti, come retroflessa
geminata [ ] o come alveodentale scempid.[

Questo rapporto inverso tra retroflessione e deg@nmnepud essere
rappresentato visivamente come nello schema in ¢b4k le forme di piu alta
frequenza sono indicate in grassetto sottolineato.

La retroflessione di / e la lunghezza consonantica sono due fenomeni che
devono sempre essere valutati congiuntamente. Gapmamo, & proprio e soltanto
la lateralegeminataa dare origine all’occlusiva retroflessd (lon si retroflette mai,
cf. supra 1.4.2). Inoltre, il rapporto descritto in (20¥lina chiaramente che, in zone
come la Corsica meridionale, anche la sopravviveefigesito retroflesso dipende
dalla possibilita di mantenere o meno la geminazion

(14)

geminazion

retroflession
4_
<+—
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Il processo che porta ad una distribuzione comé#ayine(14) puo essere
spiegato in termini articolatori o percettivi

Nella prima prospettiva, si pud affermare che,diglietti in questione, per
conservare il carattere apicale e postalveolardacharatterizza, il gesto articolatorio
di una retroflessa ha bisogno di uno spazio tenpaiel’ampiezza di una consonante
geminata; nel momento in cui i fenomeni del parigontaneo e déhst speech
spingono verso la riduzione della durata della onaste, questa tende
irrimediabilmente alla semplificazione articolatog viene pronunciata come
semplice alveodentale (per questo motivd.g molto piu frequente di [: 70 vs. 7
riccorrenze in alta Rocca, 74 vs. 12 ricorrenzEiitnmorbu). La presenza di
occasionali realizzazioni alveodentali geminate]f[pud essere spiegata come un
risultato di uhna preferenza per il mantenimentéadsruttura prosodica originaria
della parola, dove il parlante ha pero gia opeieatemplificazione del punto di
articolazione.

Dal punto di vista percettivo, invece, si puo iminage che, in seguito ad una
tendenza alla degeminazione delle lunghe, anchelbisce gli effetti dello
scempiamente riducendosi d.[Nella forma breve, pero, le tracce acustiche di
retroflessione risultano estremamente labili, equiasto contesto finisce per prevalere
come realizzazione alveodental¢.[La presenza di occasionali realizzazioni
retroflesse scempie (]) pud essere spiegata tenendo conto del fattoastemdo una
motivazione acustico-percettiva, il processo mawetien carattere opzionale.

(15) Duratacomplessiva delle consonant{}/ e / ()/.

C Media Dev. St.
[ ] 91,25 22,13
[ ] 128,34 24,98
Totale 109,3( 23,97
[] 38,12 9,98
[] 43,19 15,63
Totale 40,65 13,56
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L'analisi delle durate (cf. tabella in (15)) haeiato, inoltre, che la geminata
retroflessa € mediamente piu lunga della gemida&ndentalementre tra le scempie
non sussiste alcuna differenza rilevante. L’analigfistica mostra che la differenza tra
retroflessa e alveodentale, nel caso delle gemigatkamente significativa: F (1, 99)
=10,385p < .01.

Questo dato indica che la consonante retroflesdla sua forma originaria, €
intrinsecamente piu lunga di /. Quando subisce degeminazione, invece, le differe
di durata tendono a scomparire.

Un elemento che senza dubbio contribuisce a crpaeste differenze nella
durata complessiva € la qualita del rilascio, ckmyrificativamente piu lungo nelle
retroflesse che nelle alveodentali. Questo aspett@ pero illustrato con maggiori
dettagli in un paragrafo successivo (cf. infra,3.3).

3.4.2.2. Analisi formantica. Intermezzo metodologico

Come abbiamo visto nel cap. 1, la caratteristiesstica principale della
retroflessione consiste in una flessione di F3entednsizioni delle vocali adiacenti.
Questo tratto deriva dal carattere arretrato detioflesse, e pertanto
particolarmente evidente quando le vocali adiacsorio di timbro velare (céupra
1.2.1). In alcuni casi, € stato rilevato ancheb@asamento della quarta formante (cf.
Stevens & Blumstein 1975, Spagt al. 1996).

In questo paragrafo, si affronta il problema di eaquantificarela
velarizzazione di una consonante retroflessa telaimisurazione delle frequenze
formantiche, a partire da worpusdi dati relativamente ampio come quello su cui si
basa questa ricerca.

Negli studi sperimentali sulla retroflessione @tastici che articolatori), si
usa presentare i dati di un numero abbastanzattestti soggetti, che puo variare da
uno a cinque/sei al massimo, e per un numero linigripetizioni. E il caso di tutti
gli studi citati nel primo capitolo: ad esempioafipet al. (1996) presentano I'analisi
formantica di 24 forme, ottenute dalla ripetiziahé parole da parte di 3 0 6 soggetti;
Narayanan & Kaun (1999) presenta dati acustici dag@jetti; Dart & Nihalani
(1999), che affiancano 'analisi acustica all'asgfialatografica, riportano i valori
formantici per 18 forme, ottenute dalla ripetiziahi® parole da parte di 2 soggetti. In
tutti questi casi, le parole analizzate vengonalptie come forme di citazione, quindi
isolatamente, e i soggetti vengono registrati bir@asilente. Questa metodologia
permette di fornire una descrizione accurata djram numero di parametri acustici.

Un numero cosi basso di soggetti e realizzaziomegero assai difficile
guantificare i dati e calcolarne il grado di ragamtativita su un campione piu vasto.
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Nel caso delle consonanti retroflesse, la quaatifime € particolarmente importante
per il fatto che quello che definisce questa cla$seioni € una combinazione di tratti
che, individualmente presi, sono tipici anche thesrticolazioni (cfsupra il

modello di Hamann 2003, citato in 1.2.1).

In particolare, per quanto riguarda 'arretramedteefia radice, si pone il
problema di come interpretare i dati frequenzigativi all’'abbassamento di F3 e F4.

Per valutare I'entita dell’abbassamento formantar@loghi studi sulle
retroflesse romanze si avvalgono generalmente deltgparazione tra i valori
registrati per le vocali adiacenti all'occlusivaroflessa e quelli delle vocali adiacenti
alla corrispondente non retroflessa(()/). In questo modo, viene calcolato il grado di
abbassamento relativo, rispetto ad una posizioeetta’presa come riferimento. |
valori vengono misurati in prossimita dell’attacmmsonantico (nel caso della
transizione VC) e dell'attacco vocalico del fongsente (nel caso della transizione
CV).

Questo metodo € utilizzato da Contini (1987) peaido, e da Sorianello &
Mancuso (1998) per il calabrese. Le due tabel{@é) e (17) sono tratte appunto da
guesti due studi. Secondo Contini, i valori reliaivsardo mostrano che in questa
lingua non si ha una forte flessione di F3 in @poindenza della retroflessa (ed anzi,
puo capitare che i valori siano piu bassi per lat@e piuttosto che per la retroflessa),
mentre F4 sembra costituire un indice piu efficdeka retroflession&’ In questo
secondo caso, le differenze tra i due contestiscendono mai al di sotto dei 200 Hz;
lo scarto massimo corrisponde invece a 475 HA-&ihel contesto con/).

(16) valori formantici per le retroflesse del sardo,@entini (1987:171).

F1 F2 F3 F4
di | 250 2375 3190 3890
i | 2560 2370 2920 3625
da | 750 1300 2450 3325
a | 715 1900 2475 2850
du | 300 990 2410 3630
u | 300 920 2440 3430

Per quanto riguarda il calabrese, la differenzéetidue articolazioni risulta
invece piuttosto netta anche a livello di F3. Sultd valori di F3 relativi ai contesti

37 Nel computo delle medie sono comprese sia vocthikssia femminili.
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con // e con // nel parlato dei maschi, e quelli relativi al cesto con // nel parlato
delle femmine, sono inferiori ai 200 Hz; negli attasi, o scarto supera questa soglia
e puo arrivare anche a 750-800 Hz.

(17) valori formantici (media e deviazione standard) leeretroflesse di Cosenza, da
Sorianello & Mancuso (1998:151).

Voce maschile Voce femminile
F3 (m,s) F4 (m,s) F3 (m,s) F4 (m,s)
% 2409 (49,6) 3128 (200,6) | 2366 (132) 3521 (39,3)
J 2563 (79,4) 3745 (82) 2906 (74) 4325 (28,9)
% 2453 (18,5) 3259 (91,5) 2828 (79,1) 4308 (67,8)
$ 2545 (117,8) 3719 (109,7) 3049 (39) 4591 (60,5)
$ 2109 (41,5) - 2521 (104,8) 3157 (123,1)
$ 2350 (172,2) 3708 (64) 2696 (83,8) 3906 (32,8)

Il metodo della comparazione tra i valori dellexsi&ioni dell’alveodentale e
della retroflessa presenta pero degli aspetti proétici.

1) Come € noto, la terza e quarta formante negttispocalici hanno valori
molto variabili e non sono correlate ad alcun patamarticolatorio o acustico
conosciuto. Per questo motivo, per la definizioakodspazio acustico e articolatorio
dei foni vocalici si fa, di norma, riferimento alberi delle prime due formanti, che
variano in modo sistematico e reciprocamente caweentro intervalli di valori
comunque relativamente stretti. Le variazioni dieF24, al contrario, non solo non
implicano alcuna modificazione dello spazio acustlelle vocali, ma si verificano
anche nel confronto tra contesti simili e nel garkdi un medesimo soggetto.

Uno studio di F. Ferrero risalente ai primi annit&a riporta i valori medi
per tutte e quattro le formanti delle vocali itaka(misurati a partire da worpusdi
50 locutori, 25 maschi e 25 femmine, di varia progaza regionale, ma privi di
acentuate caratteristiche dialettali), e ribadideei valori di F3 e F4 presentano una
variabilita molto maggiore di quella delle due famti piu basse, e non riconducibile
ad alcuno schema di differenziazione dei timbrisultati dell'indagine di Ferrero
(1972) vengono qui riportati nella tabella in (18).
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(18) valori di F3 e F4 (media e deviazione standard)i@eette vocali fondamentali
dellitaliano, secondo Ferrero (1972).

V| F1(ms) F2(m,s) F3(m,s) F4(m,s)

/1| 765(59) 1220(86) 2420(179) 3220(331)
/1| 395(33) 2010(92) 2550(135) 3320(175)
I'I| 540(41) 1870(88) 2420(155) 3290(233)
/1| 300(9) 2140(112) 2810(163) 3410(173)
IN/| 440(60)  770(60) 2430(197) 3250(261)

/1| 565(40)  870(79) 2520(192) 3440(226)

/ /| 325(29) 700(56) 2270(187) 3070(266)

Sulla base di questi fatti, si pud concludere tleenfronto tra i valori
formantici di F3 e F4 in contesti consonantici dsiges. / /vs./ [) pudo non essere
cosi rivelatore come a prima vista sembrerebbe.

Infatti, la condizione di variabilita asistematiciae caratterizza F3 e F4
impedisce di correlare I'osservazione di una ddifea tra due contesti consonantici
con la presenza/assenza di un tratto che si imraggiasa essere rilevante per la
distinzione dei due contesti. A rigore, per quet dle sappiamo, la differenza tra i
valori medi di F3 e F4 in due contesti consonarmlieersi potrebbe anche essere
casuale; oppure potrebbe essere dovuta a quatchéaddore, che non
necessariamente coincide con l'arretramento astioab.

Con cio non si vuole negare che, nella forma dégméazione dei dati usata da
Contini per il sardo e da Sorianello e Mancusailpealabrese, I'arretramento tipico
delle retroflesse non possa emergere. Molto priébebie, il comportamento delle
retroflesse di quelle lingue si avvicina molto aqto descritto dagli autori: &
obiettivamente difficile credere che differenzeés@D/800Hz registrate per la quarta
formante nel parlato calabrese non siano da coeretan un effettivo arretramento
della consonante retroflessa, rispetto ad un ancdi@npl neutro della consonante
alveodentale. Cid che perod qui si vuole sottolisearche questo metogotrebbe
fornire dati incongruenti con la realta dei fap&rché non da la certezza che quanto
osservato sia effettivamente e incontrovertibilreant sintomo dell’arretramento
della consonante retroflessa.
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2) Un secondo motivo di debolezza di questa metgi®| collegato con il
primo, risiede nel fatto che I'analisi dei valoorinatici sulle transizioni non tiene
conto del fatto che I'arretramento possiede catiratausticidinamici, non statici. Cio
significa che non & un singolo valore, corrisponéem un punto isolato dello spettro,
a poter indicare la presenza o assenza di arrattam@uesto fenomeno fonetico,
infatti, ha conseguenze spettrali visibili su diintervallo di tempo, benché limitato a
poche decine di millisecondi: la terza e quartanmmte hanno un andamento
discendente, dallo stato stazionario della vocdiecente verso la consonante. Per
guesto motivo, in presenza di consonanti retroflé@stervocaliche le transizioni VC e
CV sono molto ampie e ben visibili sullo spettrd:dadamento complessiwielle
transizioni, pertanto, a poter fornire le infornwagirilevanti alla determinazione del
grado di arretramento di una consonante retroflessa

Il metodo che meglio si adatta a queste esigesa#aiallora la comparazione
tra i valori frequenziali che si registrano neltate stazionario e nella transizione
vocalica(in prossimita dell’attacco consonantico per gmsizione VC, e dell’attacco
vocalico del fono seguente per la transizione @€}, retroflesse e alveodentali
separatamente. Nel caso in cui, in presenza dcomsonante retroflessa, la differenza
tra i due valori risulti significativa, si potraterpretare questo dato come indizio di
arretramento articolatorio. A conferma di cio, iietenza dei due valori in presenza
di una consonante alveodentale dovra risultaresignificativa. In questo modo,
potremo affermare che, se adiacenti ad una rets#|de transizioni vocaliche
presentano una significativa flessione di F3 eché, deve essere interpretata come
manifestazione spettro-acustica dell’arretramestbadticolazione consonantica.

3) Un terzo motivo per preferire I'analisi dell’'aamdento della transizione al
confronto tra contesti consonantici diversi risie@éfatto che la prima, diversamente
dal secondo, puo isolare gli effetti della varimddntersoggettiveche incorporadi
una certa dimensione &€ sempre piuttosto evidente.

In questa ricerca, le variazioni intersoggettivecsabbastanza forti sia nel
corpusrelativo al corso centro-meridionale, sia in qouieéllativo al siciliano (cfinfra,
3.4.2.3 e 4.3.3). Scorporare i dati per generaittwcmaschi vs. femmine) rende
conto solo della macro-differenza relativa allezte (locutori femmine mostrano nel
complesso valori frequenziali piu alti di locutamaschi), ma cospicue differenze
persistono. Cio € evidente in particolare capuscorso, dove il parlato analizzato
di tipo spontaneo, le registrazioni sono statefettambiente, e i locutori hanno
un’eta compresa tra i 40 ed i 60 anni. Tutti quiggtori fanno si che un metodo basato
sulla sola analisi dei dati medi risulti inadeguatoogliere le sfumature di una
situazione certamente molto complessa.
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L'analisi del’'andamento della transizione pu0,8og, essere accompagnata
da un tipo di analisi statistica che puo ovviarpiaste sfavorevoli circostanze. In
particolare, il test a campioni appaiapaired o matchedsample¥ misura le
variazioni di F3 e F4 accoppiando ogni valore retasllo stato stazionario con il suo
corrispondente relativo alla transizione. Tale prhra permette di ridimensionare il
peso delle differenze intersoggettive, perché gghire associato alla transizione
viene comparato al corrispondente valore assoaliGtato stazionario della vocale,
prima di calcolare la significativita sul compless dati. Di conseguenza, risulta
anche superfluo (o, comungue, non piu necessariidere ilcorpusin base al
sesso dei soggetti.

Riassumendo, i vantaggi dell’analisi del’andamedfeetia transizione rispetto
al tradizionale confronto tra contesti consonartticersi consistono in:

1. la possibilita di eludere il problema della adilita asistematica di F3 e F4;

2. la possibilita di individuare e misurare I'eatitell'arretramento a partire
dalle sue manifestazioni spettro-acustiche dinaejich

3. I'applicazione di un test statistico che pudmiensionare il peso della
variabilita intersoggettiva.

Nei paragrafi che seguono, dedicati agli aspetthémtici delle retroflesse
corse (cf. 3.4.2.3) e poi siciliane (affra, 4.3.3), si procedera ad una analisi in due
tempi: prima, conformemente agli studi sperimerdiditi sopra, si presenteranno i
dati secondo un confronto diretto tra contesti ooastici diversi (consonante
retroflessa vs. alveodentalaetodo }; poi si passera all’analisi del’andamento della
transizione, secondo le modalita appena illus{rattodo 2. Si avra cosi
I'opportunita di mettere in evidenza le eventudfiedenze di risultato che
scaturiranno dai due tipi di analisi.

3.4.2.3. Analisi formantica. Risultati complessivi

L’analisi acustica dei dati raccolti in Alta Rodea evidenziato che il processo
di retroflessione in questa zona presenta delkgtesistiche originali, sia
relativamente alla natura fonetica di questi susiai allostatusfonologico che queste
consonanti possiedono all’interno del sistema.

Innanzitutto, si deve tenere presente che i dutestiroriginari su cui si
applica la retroflessione hanno subito una neatratiione completa, e nessun indizio
fonetico permette oggi di distinguere tra lo svjopdi / / e quello di / /.

Nella tabella in (19) vengono riportati i valoriléB e di F4 nelle transizioni
delle consonanti retroflesse e alveodentali (imagnbi i casi derivanti da /) nel
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parlato dei soggetti corgingtodo ). Sono state distinte le voci maschili da quelle
femminili, e le vocali precedenti da quelle seguélattandosi di parlato spontaneo,
non tutti i contesti sono rappresentati nella tabel

| valori medi, in alcuni casi, sembrano indicarealiassamento di F3 e/o F4
in prossimita della consonante retroflessa: € sbgan particolare, dei contesti / e
[ 1,1 el [I(soggettifemmine), / / (soggetti maschi). In realta, I'analisi statiatic
(testt a campioni indipendenti) rivela che la differerzaignificativa solo in tre casi,
e solo per la terza formante: nel parlato dei stiggeaschi, nel contesto // (p <
.05), nel parlato dei soggetti femmine, nei comtést/ e / / (p < .01 ep < .05,
rispettivamente).

Un elemento che senz’altro contribuisce all’assehzignificativita per molti
confronti & I'ampia dispersione dei valori rispedtta media (come indica la
deviazione standard, sempre molto alta).

L'analisi del’landamento delle transizioni vocakcin prossimita della
consonante retroflessaétodo 2 conferma in parte i risultati di questo primo
confronto.

Le tabelle in (20) e (21) presentano i valori ndick3 e F4 nello stato
stazionario e nelle transizioni VC e CV per le aoremnti alveodentali e retroflesse,
senza distinzione tra timbri vocalici. Nella prim@lonna sono indicati i punti in cui si
e misurato il valore frequenziale. Le notazionigesentesi indicano che i valori
formantici si riferiscono allo stato stazionaridlde/ocale precente (V1), seguente
(V2), alla transizione dalla vocale precedente ediasonante (VC) e alla transizione
dalla consonante alla vocale seguente (CV).

Il testt a campioni appaiati eseguito su questi due grupghatlrivela che i
confronti non sono mai significativi, neppure temzialmente, per I'alveodentalp $
.10 in tutti e quattro i casi), mentre per la ré&ssa ben tre su quattro sono
significativi: nello specifico, F3(V1) vs. F3(V@)< .005; F4(V1) vs. F4(VQ) > .050
(non significativo); F3(V2) vs. F3(C\) < .005; F4(V2) vs. F4(CWp < .005.

Questo risultato indica che, nel complesso, lesivgoni delle vocali adiacenti
alla retroflessa presentano un andamento diverspieléo delle transizioni adiacenti
all'alveodentale. In particolare, nel primo cas8,dtibisce un abbassamento tanto in
VC quanto in CV, mentre F4 subisce un abbassaniier@¥’; nel secondo caso, F3 e
F4 non subiscono variazioni e 'andamento delledizaoni é piatto.
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(19) Comparazione tra i valori di F3 e F4 nelle tramsizi delle consonanti
retroflessa e alveodentale, nel parlato di soggéttsi centro-meridionali. | valori, qui come
nelle prossime tabelle, sono espressi in Hertz.

Voci maschili Voci femminili

F3 (m,s) F4 (m,s) F3 (m,s) F4 (m,s)

[ | 2297(110,31 3106(581,95 | 2407(258,64 3131(216,85
| | 2542(222,68 3623(536,67 | 2576(303,73 3450(338,59
| | 2594(383,39 3280(277,48 | 2529(359,61 3103(379,44
[ | 2571(191,07 3515(481,98 | 2548(302,29 3394(357,03
[ | 2525(424,37) 3459(658,18)| 2427(225,55) 3330(699,19)
[ | 2561(240,54) 3340(584,68)| 2691(285,53) 3239(202,95)
/" | 2620(131,52 3648(112,24 | 2385(52,60) 3155(232,20
I - - 2543(24,34) 3274(165,23
| | 2725(402,21) 3507(66,16) | 3005(97,57) 4301(154,20)
/| 2605(209,48) 3286(806,10)| 2590(320,40) 3068 £47,45)
/1 - - 2427(342,28) 3320(199,92)
[ | 2606(229,90) 3546(370,30)| 2757(165,99) 3563(185,58)
[ | 2211(637,10 3309(119,50 - -

/! - - - -

11 - - 2704(273,06) 3293(123,99)
N - - - -

/1] 2544(167,58) 3195(157,22) - -

/1] 2494(336,46) 3133(366,28) - -

[ | 2327(192,67 3351(356,38 | 2700(26,17) 3339(571,42
[ | 249714121 3315(425,42 | 2586(324,75 -

[ | 2438(332,36 3069(75,58) | 2606(315,52 3312(523,57

| | 2638(273,69 3348(323,68 | 2789(289,91 3483(122,29
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(20) Media e deviazione standard di F3 e F4 nello sttmionario e nelle transizioni

delle vocali adiacenti ad una consonaalteodentale

Media Dev. St.
F3(V1)| 2585 238,14
F3(VC)| 2577 236,80
FA(V1)| 3427 43511
FA(VC)| 3383 497,21
F3(V2)| 2603 222,61
F3(CV)| 2611 23228
FA(V2)| 3446 332,10
FA(CV)| 3433 35348

(21) Media e deviazione standard di F3 e F4 nello st&tmionario e nelle transizioni

delle vocali adiacenti ad una consonaeteoflessa

Media Dev. St.
F3(V1)| 2638 298,39
F3(VC)| 2493 29852
FA(V1)| 3421 522,44
F4(VC)| 3363 499,84
F3(V2)| 2684 290,03
F3(CV)| 2573 322,04
FA(V2)| 3391 341,38
FA(CV)| 3250 384,15

Come suggeriscono molti studi sugli effetti acustila retroflessione
consonantica (ckuprg 1.2.1 e 1.2.2), le variazioni di F3 e F4 possessere
influenzate dal timbro delle vocali adiacerticorpuse stato quindi

analizzatorelativamente a questo fattore. La tabel(22) presenta i risultati medi
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relativamente alle sole consonanti retroflessea;perati secondo il timbro delle vocali
precedente e seguente.

In primo luogo, si sono eseguiti confronti all'inte delle tre classi di vocali

velari (/ !

/), palatali (/

"/) e centrali (//). Successivamente, se qualche confronto

risultava significativo entro la classe delle vowalari o delle palatali, si & proceduto
a scorporare i dati in funzione dei timbri vocaticiquella classe.

(22) Media e deviazione standard di F3 e F4 nello sttzionario e nelle transizioni

delle vocali adiacenti alle consonanti retroflessgaratamente per ogni contesto vocalico.

F3(V1) (m,s) | F3(VC) (m,s) | F4(V1) (m,s) | F4(VC) (m,s)
| || 2434(252,10) | 2370(213,94) | 3313(293,93) | 3122(329,10)
[" | | 2522(120,68) | 2479(149,25) | 3384(536,15) | 3278(329,10)
[ || 2642(357,31) | 2453(277,41) | 3415(656,90) | 3367(664,86)
[ | | 2799(330,28) | 2781(370,08) | 3626(762,76) | 3706(400,49)
[ || 2472(119,50) | 2211(637,10) | 3304(136,47) | 3309(119,50)
/' || 2927(s6,60) | 2705(273,06) - -
[ | | 2723(196,40) | 2476(245,52) | 3420(192,10) | 3461(315,92)

F3(V2) (m,s) | F3(CV) (m,s) | F4(V2) (m,s) | F4(CV) (m,s)
[ || 2593(312,13) | 2599(360,71) | 3307(277,71) | 3192(332,31)
[V ]| 2627(188,50) | 2544(167,58) | 3441(383,54) | 3195(257,22)
[ | | 2784(278,82) | 2594(324,50) | 3493(441,33) | 3381(546,53)

Per quanto riguarda la vocale precedente (V1 ativaltransizione VC; cf. la
meta superiore della tabella), i confronti trasthzionario e transizione risultano
significativi, limitatamente alla terza formant& per le vocali velarig < .050), sia
per le vocali palatalig < .050), ma non per la vocald./In particolare, tra le vocali

velari si ha significativita solo nel caso dellacate / / (p < .050); tra le palatali, solo
nel caso della vocale//(p < .050).

Per quanto riguarda, invece, la vocale seguentedV@lativa transizione CV;
cf. la meta inferiore della tabella), i confrongmificativi riguardano sia F3 che F4 nel
caso del timbro velare, ed in particolare nel aigo/ (per F3,p < .005; per F4p <
.050); solo F4, invece, subisce un significativbagsamento nella transizione della
vocale centrale / (p < .050).
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Questi risultati differiscono parzialmente da guetle abbiamo trovato nel
confronto delle transizioni della retroflessa d’deleodentale (cfsupra tabella in
(19)). | valori relativi al contesto //, che alla prima analisi differiva
significativamente da // nel parlato delle femmine, non sono compresertabella
in (22), perché per quel contesto non e stato pitsshisurare in modo attendibile i
valori di F3 e F4 nello stato stazionario dellaalec L'arretramento articolatorio nelle
sequenze//,/ /el [, che nella prima analisi appariva in forma pigneno
evidente, viene confermata dal confronto internmostra quindi di avere un peso
anche sul complesso dei dati. Nel caso di €/ /, invece, non risulta piu rilevante.
La vocale // mostra importanti tracce di velarizzazione anghando precede la
consonante (contesto /), che il confronto tra retroflessa e alveodentela aveva
messo in luce.

L'analisi del’andamento formantico in prossimitacdnsonati retroflesse
enfatizza, complessivamente, I'effetto dell'arretesnto articolatorio che si riscontra
sulle vocali posteriori, ma si mantiene anche falémza all’abbassamento formantico
in corrispondenza di vocali non velari, comééd / /.

Riassumendo, le retroflesse del corso centro-nwerédé presentano, nel
complesso, tracce di un processo variabile diramegnto contestual@ueste sono
concentrate su alcuni contesti specifici: i cagiunsi ha un significativo
abbassamento formantico nelle transizioni di F¥F&/sono / / e/ [/ (per entrambe
le formanti), / / (per F4) e/ [ (per F3). Il contesto velare (vocale)/risulta quindi
privilegiato, non solo perché presenta tracce rditeamento tanto nella transizione VC
guanto in CV, ma anche perché e I'unico in cuegistri 'abbassamento sia di F3, sia
di F4. Negli altri contesti, I'arretramento nonigtematico e le condizioni sono
generalmente variabili.

3.4.2.3. Caratteristiche del rilascio

L'analisi della forma d’onda e dello spettrogramrivela altre caratteristiche
che consentono di distinguere una retroflessa daalweodentale, anche in prossimita
di vocali non velari (cf. Celata 2005).

Nelle figure in (23) viene presentata la forma diare lo spettrogramma a
banda larga di due retroflesse in contesto velar®re velare (rispettivamente, in
[ ] [Muglio e[ ] aglio) e di un’occlusiva non retroflessa (irfi [ ] euh, del
[mese) (parlanti di sesso maschile).
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(23) Confronto tra occlusiva retroflessa e non retraiesel parlato dell’Alta Rocca.
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Nei primi due spettrogrammi si vede che il rilasdiella consonante
retroflessa e particolarmente prolungato: un anmemto pit 0 meno intenso precede
lo sviluppo formantico della vocale. Nebrpusrisulta che la durata varia tra i 20 e 30
msec, ma puo raggiungere in alcuni casi anchem$&. Questo valore &€ decisamente
superiore a quello che si registra mediamentedddsémpre al di sotto dei 10 msec),
pur senza raggiungere una durata paragonabile | gle rilascio di un’affricatd®
Talvolta sul rilascio si concentra un diffuso rumaii frizione, generalmente collocato
in una fascia frequenziale abbastanza ampia sitlialiassopra dei 1600 Hz per le voci
maschili, dei 2000 Hz per le voci femminili. Valofrequenziali cosi bassi
suggeriscono che il punto di articolazione siatpaib posteriore, quindi alveolare o
postalveolare (cfsupra 1.2.1).

Questi dati indicano pertanto che, sul piano acostée apicali retroflesse
possono distinguersi dalle articolazioni laminalcle in mancanza di indici di
arretramento, poiché la durata del rilascio pudittirie un indizio sufficientella
distinzione dei due gesti.

Nella varieta analizzata si possono dunque disérggdue allofoni posizionali
di/ ()/, che testimoniano dell’estrema variabilita neflalizzazione di questo suono.
La prima variante, che si riscontra soprattuttprossimita di vocali velari,

38 Cf. a questo proposito anche le affricate retssiecalabresi studiate da Sorianello &
Mancuso (1998) la cui durata media € calcolataDimdec per un soggetto, 60 msec per I'altro
(cf. supra 1.6.1).

90



Cap. 3 Retroflessione di/in Corsica

corrisponde maggiormente ad una retroflessa ppitatiper come descritta negli
studi tradizionali e in particolare in Hamann (2PQS. suprg cap. 1), poiché presenta
evidenti tracce di arretramento. Una seconda viaiaion arretrata, viene realizzata
negli altri contesti, sempre con punto di articaae postalveolare o alveolare. Le
caratteristiche del rilascio, che possono essessaria relazione con l'articolazione
apicale e postalveolare, rimangono costanti inagmite le varianti, garantendo cosi
l'unitarieta della classe.

Dal punto di vista fonologico, in questo sistemgevin posizione
intervocalica un’opposizione tra due occlusive oaitd/ ()/ e/ ()/, che si sviluppa
sul piano fonetico secondo due parametri: il putitarticolazione (alveolare o
postalveolare vs. alveodentale) e la posizioneadttdolatore attivo (apicale vs.
laminale). / ( )/ possiede due varianti distribuzionali, che #fiedlenziano per la
presenza o assenza di arretramento, ma che vengamenute entrambe distinte sia
rispetto all’'occlusiva /( )/, sia rispetto alle affricate () / e/ [ per lalunghezza del
rilascio.

A differenza di quanto avviene in molti sistemi dbogici, come quello
dell'italiano e di vari dialetti romanzi, dove tranodi di articolazione si oppongono
bipolarmente occlusive e affricate, in questa ‘ar@rsa, dalla retroflessione di i
sviluppa un segmento il cui rilascio presenta teriatiche intermedie rispetto alle
due categorie principali. In altre parole, nehtinuumfonetico che si estende
dall’occlusione all’affricazione si collocano trategorie fonologiche pertinenti

Le caratteristiche del rilascio che abbiamo evititozmon sono comprese nel
modello articolatorio elaborato da Hamann (2008)digpra 1.2.1), che colloca le
retroflesse di varie lingue del mondo nelle trashizli caselle ora dell’occlusione, ora
dell’affricazione (cosi come della fricazione, datlasalita ecc.).

In area romanza, come abbiamo gia avuto modo direa® in relazione al
contesto con vibrante (upra 2.3), processi di affricazione delle occlusive
insorgono in modo piuttosto spontaneo, in rispastanomeni di retroflessione
consonantica. La naturalezza di questa evoluzidesténoniata anche dalla
fonologizzazione di +/ </ [, 1, -1 </ [ che si verifica in alcuni dialetti italiani
meridionali (cf. in particolare Loporcaro 2001). tedroflessione di // nell’Alta
Rocca, che da origine a suoni tradizionalmentesitleati come occlusivi ma
caratterizzati, come abbiamo visto, da un rilapeidicolarmente prolungato, rientra
nell’ambito dei processi di affricazione che cotpiso le retroflesse di alcuni dialetti
italiani meridionali, pur senza implicare il pasgigdi categoria.
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3.5. Sintesi e conclusioni

Dall'analisi della retroflessione dife / / nel centro-sud della Corsica sono
emersi i dati elencati qui di seguito. Tra questirovano osservazioni di natura sia
fonetica, sia storico-linguistica, che contribuisoalla comprensione delle fasi
iniziali del processo, e degli sviluppi posteriori.

1. Sulla base dell'analisi delle grafie antiche @eticcolte toponomastiche
dell’Alta Rocca (cf. Bologni 1998-1999), si puoatfnare che il processo di
retroflessione di // era gia diffuso nel XVI secolo, ma con applicasdwariabile.

2. a) | testi corsi antichi, esclusivamente di grienza settentrionale, e lo
scarso materiale toponomastico in nostro possetsivo alle regioni meridionali
contengono, per /, solo grafie di tipo toscano, attestanti quinald sviluppo palatale.
Manca, cioé, qualsiasi attestazione di una promuntiper / /.

b) La depalatalizzazione [ > [ ] & un processo naturale che puo trovare una
motivazione nella vicinanza articolatoria dei dieeenti (Paulis 1984).

Questi fatti inducono a pensare che la realizzazjohper / /, salvaguardata
a tutt'oggi nel dialetto del Fiumorbu (e postuldgaalcuni autori come precondizione
per la retroflessione di / nelle regioni meridionali), abbia un’origine meda

3. a) Non si hanno prove filologiche del fatto chel, meridione, la retroflessa
in corrispondenza di / si sia sviluppata a partire da uno stadio depkda@ato | ]
(non vi sono testimonianze grafiche di una fasemonuncia [] per / /, cf. punto
2a)).

b) Attualmente, nel parlato dell’Alta Rocc&(])] alterna con [ ], ma non con
T 1

Di conseguenza, si puo ipotizzare che la retrdfiesssi sia applicata, per
estensione analogica, allo stadid |

4. La retroflessione si € applicata prima &(processo foneticamente
motivato), poi ai continuatori del nessd [per estensione analogica, e/o per aver
incontrato, anche in questo secondo contesto, zimmdifonetiche favorevoli). Data la
stratificazione diacronica e la distribuzione viilia del processo, si puo escludere che
il tratto di retroflessione possieda un’originerasea alle vicende fonetiche del corso
o sia I'eredita di un sostrato linguistico.

5. La retroflessa € una consonante originariamantgme, come tale, si
conserva in alcune aree, ma puo subire ancheggtiplificazioni, tra cui la perdita
dell'articolazione apicale postalveolare [[> [ ]) e la degeminazione. Questo
secondo fenomeno introduce un elemento di indetett@iza rispetto alla lunghezza
fonologica della retroflessa, ma puo colpire araltre consonanti ([()], [ ). [ O],
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[ OD. Vi e una correlazione inversa tra retroflesgi@ degeminazione: quando la
consonante viene degeminata, si perde con pititéaititratto di retroflessione (cf.

[ Jvs.[]).

6. La retroflessione prevede la presenza di utramento contestuale, e lo
sviluppo di un rilascio particolarmente prolungétta non paragonabile a quello di
un’affricata). Nelcontinuumfonetico che si estende dall’occlusione all’affidione si
collocano tre categorie fonologiche pertinenti.

7. Nel Fiumorbu, a differenza di quanto avvienemetidione dell’isola,
I'occlusiva in corrispondenza di/ e limitata alla posizione interna di parola e
morfema (essendo del tutto assente su giuntureg, jgleraltro non arriva alla
generalizzazione su tutto il lessico ma competentonerose altre varianti. Tale
realizzazione €, inoltre, totalmente priva delleateristiche articolatorie tipiche della
retroflessione, identificandosi piuttosto con ucalosiva dentale. Infine, al pari di//
originaria, [ ] da / / e sottoposta ad un processo di lenizione cheetarritlurre le
occlusive sonore in fricative o approssimanti¢ [ 1. [ ])-

8. La retroflessione di / mostra una distribuzione nello spazio geografico
parallela a quella di altre isoglosse fonetiche l@gzione consonantica): il processo e
conservato al sud, ha un’applicazione ristrettareabile in alcune parlate centrali,
fino a perdersi completamente nelle parlate seitemati. La retroflessione in Alta
Rocca conserva le caratteristiche di un processetitamente motivato, mentre nel
Fiumorbu possiede quelle di un processo introdeisicalmente.
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4.1. Premessa

Dopo aver discusso gli aspetti principali dellaoféssione di // in alcuni
dialetti corsi (cf.supra cap. 3), questo capitolo € dedicato all’approfomhto dei
processi di retroflessione attestati nelle padatitiane.

Questi fenomeni, ben noti a dialettologi e lingudstche minimamente
informati delle particolarita fonetiche italo-ronzm e meridionali in particolare,
hanno una diffusione diastratica e diatopica medtsta. In Sicilia, infatti, le
consonanti retroflesse sono presenti tanto nettticalquanto nell’italiano regionale,
costituendo uno dei tratti di pronuncia perceptine sociolinguisticamente piu
rilevanti, per la caratterizzazione del parlatalec Anche dal punto di vista della
distribuzione geografica, la retroflessione sova quasi senza eccezione in tutte le
parlate dell'isola (cfsupra 1.4.1).

In questo capitolo, si prescinde dalle questiomatura sociolinguistica,
areale e dialettologica in senso piu vasto, pgubdi si fa riferimento allampia
tradizione di studi sul siciliano antico e modeoh@ si € andata sviluppando da vari
decenni a questa parte (cf. in particolare Pitrég 1995[=1875], Ruffino 1991 e
2001, Tropea 1963 e 1976 per il siciliano moderatigale; Pellegrini 1972,
Caracausi 1983 e Sgroi 1986 per gli aspetti diacrerdi contatto). La presente
trattazione si concentra, invece, sull’analisi tioweacustica delle realizzazioni
retroflesse siciliane a partire da una base dirdatolti in laboratorio ed analizzati
relatiamente alla forma d’onda e allo spettrogramma

Lo scopo principale di questa analisi € la riceficalementi che possano far
luce sugli aspetti diacronici del processo di fssione della laterale geminata.
Come nel caso delle varieta corse studiate nelala@t I'analisi delle variantie
della loro distribuzione relativa rappresenta horstento principale per la
comprensione del fenomeno; la variazione sincrositadiata in laboratorio,
evidenzia le forze fonetiche responsabili delleraltioni storicamente prodottesi nel
sistema (cf. Ohala 1981).
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4.2. 1l corpus di dati empirici sul siciliano

4.2.1. Materiali e metodo

Il parlato raccolto & di tipo semispontaneo. In priena fase € stato richiesto
ai soggetti di leggere una lista di brevi frasitaliano e di riprodurle nel loro dialetto,
operando tutte le trasformazioni lessicali, sinth#, fonetiche necessarie. In questa
parte della registrazione, é stata lasciata aiettijg massima liberta nell’elicitazione
delle forme di volta in volta ritenute piu vicinkeaabitudini dialettali native,
incentivando quindi qualsiasi forma di ripetizionpensamenti, autocorrezioni e via
dicendo. Ai soggetti, infatti, era stato preceder@nte spiegato che lo scopo della
registrazione era quello di raccogliere, per susigesanalisi, esempi di parlato
dialettale siciliano quanto piu spontaneo possifmleyiamente, € stato tenuto nascosto
che l'interesse specifico verteva su un fatto fimodben preciso, e si é fatto
riferimento piuttosto agli aspetti lessicali e sttit in modo da distogliere quanto piu
possibile I'attenzione dei soggetti dal comportatadanetico adottato).

Tutti i soggetti successivamente inglobati cedpushanno mostrato di saper
rispondere senza difficolta alle richieste del campAlcuni di loro, dotati di
particolare sensibilita ai fatti linguistici e déddali, hanno corredato la loro produzione
anche di riflessioni metalinguistiche sugli usilditali nativi che hanno confermato,
da un lato, la loro padronanza del dialetto localeall’altro, che le produzioni
registrate possono essere paragonate senza alfficadtd all’'uso vivo.

In una seconda parte, i soggetti hanno letto (pnmt@iormente, con lettura
silenziosa, poi ad alta voce) due brevissimi batti dal romanzo di A. Camilleri “ll
re di Girgenti”. In questo caso, I'aspetto piu pesbatico dell’elicitazione consisteva
nei forti vincoli imposti alla pronuncia da partelld grafia. Le scelte ortografiche del
testo, infatti, oltre ad essere il frutto di conzi@mi arbitrarie dell’autore, sono anche,
come € noto, prive di qualsiasi intento di mimesigonfronti di una specifica varieta
di siciliano. Cio & vero nel caso delle retroflessa vale anche per il vocalismo (che
oscilla tra il sistema italiano standard ed ilesisa siciliano), cosi come per le scelte
lessicali. Ai soggetti & stato preventivamente ggie che il compito richiesto non
consisteva nella semplice lettura ad alta vocéadtd, ma nella riformulazione di esso
secondo le abitudini dialettali native. Sono stqténdi, apertamente messe in
evidenza certe scelte ortografiche dell’autoreahebbero potuto non conformarsi
pienamente alla realizzazione del parlato, e state scentivate le riflessioni sul
lessico utilizzato, con I'esplicita richiesta dstituire, alle forme eventualmente
percepite come abnormi, quelle corrispondenti ngbpo dialetto, il tutto senza limiti
di tempo né vincoli di alcun genere sugli aspettifprmali della produzione.

Anche in questo caso, i soggetti le cui produzgamo confluite netorpus
hanno mostrato di sapere rispondere pienamentasgkttative del compito
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assegnato. Qui, infatti, ancora piu che nella pude, I'attenzione dei soggetti era
rivolta alla produzione di forme lessicali e sititdte, e cio ha fatto si che, sul piano
della resa fonetica, venisse raggiunto un altdléwdi spontaneita.

| soggetti sono stati registrati in cabina silente.
In totale, ilcorpuscomprende 231 parole contenenti la sequenza fgivalo

/ 1, variamente realizzata, in diversi contesti pdisioLe tabelle in (24) e (25)

forniscono alcuni dati quantitativi sulla distriboze delle forme all'interno delle
varie tipologie di contesto vocalico e accentuale.

(24) Posizione dell'accento lessicale.

Tot. %
VCV | 184 80
VCV | 35 15
VCV | 11 5
(25) Timbro vocalico.
vocale anteriore vocale posteriore vocale centrafe

tonica  atona tonica  atonq

tonica  atona
V140
141 116 25 24 22 2 66 47 19
V2 60 8 52 114 10 104 57 17 40
Tot.

201 124 7 138 32 106 | 123 64 59

39 e vocali centrali che ricorrono nebrpussono // e / /.

40 Con V1 siintende la vocale precedente alla comstanretroflessa, con V2 la vocale
seguente.
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Accanto a //, sono state analizzate anche alcune realizzadidni/
etimologico, come termine di paragone per i prdatisselateralizzazione e
retroflessione. Il totale delle forme contenentiléatale alveolare geminata é 45.

L’analisi acustica ha riguardato i seguenti aspetti

- la durata complessiva della consonante;

- la durata della fase di rilascio;

- l'andamento formantico nelle transizioni VC e ("3 e F4);
- le caratteristiche spettrali della fase di tenuta

Le forme sono state analizzate acusticamente cmitivarePRAAT 4.3. |
campionamenti e le configurazioni spettrografiohecsstati fatti secondo i medesimi
parametri gia ricordati in 3.3.2, con I'unica di#@za che l'intervallo dinamico,
trattandosi di registrazioni in cabina, & statostaim a 45 dB.

Le analisi statistiche (ANOVA univariata, tést campioni indipendenti e a
campioni appaiati, correlazione di Pearson a dde)csono state realizzate con il
supporto desoftwareSPSS 10.0.

4.2.2. Soggetti

Sono stati registrati 9 locutori siciliani di e@nepresa tra i 20 ed i 28 anni, di
cui 5 maschi e 4 femmine, nati e vissuti in Sicdimeno fino all’'eta di 20 anni. Dato
che il processo di retroflessione é diffuso inelgt parlate dell’isola (tanto a livello di
dialetto, quanto di italiano regionale) la proverzia geografica dei soggetti era
volutamente varia, in modo da non privilegiare nassdelle aree linguistiche
dell'isola. | soggetti provenivano infatti dallegsince di Trapani (4 soggetti), Enna (2
soggetti) e Ragusa (3 soggetti), che secondo tezjoai tradizionali (cf. ad esempio
Ruffino 2001:39), appartengono rispettivamente alte del siciliano occidentale,
centrale e orientale.

4 3. Risultati dell’analisi acustica

4.3.1. Durata complessiva

Il primo aspetto che viene valutato € la duratapessiva della consonante
retroflessa. L'impressione uditiva &€ quella di ond sempre geminato, non soggetto
all'accorciamento che invece si € riscontrato @elgto dei soggetti corsi (Supra
3.4.1).
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L'analisi acustica conferma questa impressioneetioflessa netorpusdi
dati siciliani € una consonante sempre lunga, edorivche raramente scendono al di
sotto dei 100 msec. (cf. tabella in (26)). Inolgssa € significativamente piu lunga
dell'occlusiva alveolare geminata] (F (1, 276) = 12,584 < .001).

Nel gruppo di termini che contengono la retrofle§gaterazione tra la durata
e la posizione dell'accento & tendenzialmente Bativa: F (2, 230) = 2,59 < .10
(cf. tabella in (27)). Vengono pertanto indagatpporti tra questi due fattori con dei
post-hoc

(26) Durata complessiva delle consonanti g [ 1.

Cc | Media Dev. St.
[ ] 104,58 29,13
[ ] 124,88 36,15

Totale 121,57 35,85

(27) variazioni della durata di [] in funzione della posizione dell’accento.

Posiz. accentg Media Dev. St.
VCV 123,21 36,75
VCV 136,24 32,79
VCV 112,44 28,95
Totale 124,88 36,15

| risultati mostrano che, quando é sequita da woialica(contesto VCY, la
retroflessa e significativamente piu lunga che ing@gil contesti. Sia nel confronto con
la condizione in cui la vocale tonica € preced€vteV), sia nel confronto con la
condizione in cui I'accento cade su una sillaba adiacente alla retroflessa (VC\Y),
=.05.

Anche per 'alveodentale si registra un’interazisignificativa tra la
posizione dell’accento e le variazioni di duratgdZfF44) = 3,213p = .05) (cf. tabella
in (28)).

In questo caso, pero, I'opposizione significatiuaadla condizione con vocali
adiacenti atone (VCV) e la condizione con vocaieahte tonica (indifferentemente
se sia la vocale precedente o0 seguente): quandazddi adiacenti sono atone, la
consonante € significativamente piu bregyve (05 ep < .10 rispettivamente); non €,
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invece, significativa la differenza tra la condizopreconsonantica e
postconsonantica dell’accenipX .10).

(28) variazioni della durata di [] in funzione della posizione dell’accento.

Posiz. accentg Media Dev. St.
VCV 130 40,93
VCV 113,31 32,97
VCV 96,27 22,56

Totale 104,58 29,13

In conclusione, I'analisi della durata mostra chednsonante retroflessa e
sempre geminata, e significativamente piu lungbatelusiva alveodentale []. La
retroflessa si differenzia dall’alveodentale anpbeil fatto che la posizione pre-
tonica o post-tonica influisce sulla durata constica: quando segue una vocale
accentata, la consonante mostra i valori di dyrataalti.

4.3.2. Durata del rilascio

L'allungamento del rilascio & uno dei correlati stici dell’apicalita.
Consonanti apicali tendono ad avere un rilascidymgo di corrispondenti consonanti
laminali, perché nel gesto di risoluzione dellasmrante la punta della lingua deve
compiere un tragitto piu lungo per riportarsi irayosizione di quiete (nel caso in cui
segua una vocale), e tale movimento provoca la eosapdi rumore sullo
spettrogramma (ckuprg 1.2.1).

(29) Durata del rilasciodi [] e [ ].

C Media Dev. St. Valore Valore
minimo  massimo
[ 1] 6,00 4,95 0 22
[ 1] 11,42 9,04 0 47
Totale 10,54 8,73 0 34,5
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Nel confronto tra retroflessa e alveodentale, latiudel rilascio diverge
significativamente: nella retroflessa e piu lunge oell’alveodentale (F (1, 275) =
15,279,p < .001). Questo dato conferma chq pelle parlate siciliane possiede
un’articolazione apicaleche la distingue dall’alveodentale laminale tabella in

(29)).

Visto che anche la durata complessiva dei due gliveige
significativamente (cfsuprg, si & analizzata la correlazione tra durata cesgiva e
durata del rilascio. Nel complesso dei dati relatila retroflessa e all’alveodentale, le
due variabili risultano positivamente correlatedgarelazione e significativg, <
.001). Scorporando i dati per le due classi constictee, si nota che la correlazione
persiste nel caso della retroflespa<(.001), mentre non & significativa nel caso
dell'alveodentaleff > .050). La fase del rilascio mostra, pertant@wdire un peso
diverso nell’articolazione dei due foni consonantiailascio costituisce una
caratteristica costantiell'articolazione della consonante retroflesgmupandone una
porzione temporale definita: quando la velocitd' elelquio aumenta, anche il rilascio
risulta pitl brevé’® Per 'alveodentale, invece, non & possibile stabii stessa
correlazione; si puo solo affermare che la duretaithscio varia o casualmente, o in
funzione di qualche altra variabile. Le verificlygartate qui di seguito permettono di
far luce su questo punto.

Le variazione di durata del rilascio sono statdizzate in funzione della
presenza o meno di vocali toniche adiacenti. Ngb ckella retroflessa, la durata del
rilascio & tendenzialmente correlata con la posiidell’accento (F (2, 230) = 2,894,
p <.10) (cf. tabella in (30)).

(30) Durata del rilascio di [] in funzione della posizione dell'accento.

Posiz. accento Media Dev. St.
VCV 10,74 8,94
VCV 13,84 8,61
VCV 15,67 10,91
Totale 11,42 9,04

| testpost-hocmostrano che il rilascio € significativamente pinogo_guando
I'accento cade sulla vocale sequefu€V) piuttosto che sulla vocale precedente
(VCV) (p < .10). Gli altri confronti non risultano signifitivi.**

3™ Come testimoniato anche dai valori della tabell@®), si trovano anche sporadiche
realizzazioni in cui la durata del rilascio & padero.
“1 Bisogna tenere presente che i contesti in cuilewicali adiacenti sono atone sono
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Nel caso della consonante alveodentale, inveqgmdezione dell’accento non
influisce sulla durata del rilascio (F (2, 44) 4%97,p > .10). Per questa consonante,
dunque, neppure questa variabile pud rendere dmfivariazioni nella durata del
rilascio.

Come ultimo parametro é stato verificato il timbledle vocali adiacenti. Per
la retroflessa, il timbro vocalico del fono segueptio influire sulle variazioni di
durata del rilascio. L’analisi statistica prendesamsiderazione solo i casi in cui la
vocale seguente €& tonica, poiché é in quel contdsii riscontrano maggiori
differenziazioni (e queste sono, oltretutto, picilfaente interpretabili); quando la
vocale seguente e atona, invece, la variazionistsitaiisce in modo pit sfumato su
tutti i timbri vocalici, senza che vi si possa gstrare unaatio precisa. Sia per la
condizione con vocale seguente tonica, sia petajoeh vocale seguente atona,
vengono comunque presentate le tabelle conteneaitbii medi.

(31) Durata del rilascio di [] in funzione del timbro della vocale seguente igah

V2 Media Dev. St.
/1 13,76 9,66
I 10,30 7,72
/1 17,50 6,52
Totale 13,84 8,61

(32) Durata del rilascio di [] in funzione del timbro della vocale seguente ifajo

V2 media Dev. St.
/1 9,57 5,75
/1 7,67 7,80
/1 13,91 9,90
/1 10,86 12,71
/1 11,20 8,02
/1 6,00 1,73
Totale 10,96 9,07

Il rilascio di [ ] &, infatti, pit lungo davanti alla vocale altasperiore (//),
piu breve davanti alla vocale alta anteriorg (tf. tabella in (31)); il confronto e
significativo (p < .050). Questo dato potrebbe indicare che I'ddizione retroflessa, e

comparativamente molto pochi. Questo puo rendeneoatel fatto che i confronti che
coinvolgono quel gruppo di parole non sono maiiSicativi.

101



Cap. 4 Retroflessione di//in Sicilia

in particolare il gesto apicale, sono mantenuti gianforza in prossimita di una vocale
tonica velare, mentre davanti ad una palatalealxé di apicalita tendono ad
affievolirsi.

Quando la sillaba & atona, invece, la variaziomssiibuisce su tutti i timbri
vocalici; la differenza tra /i/ e /u/ si perde,iquiu alti valori di durata si registrano
proprio in corrispondenza di queste due vocaliq1% 11,20 msec rispettivamente;
cf. tabella in (32)).

Il fenomeno assume connotati molto diversi nel @ta consonante
alveodentale. In particolare, il rilascio & piudwndavanti ad una//tonica, piu breve
davanti alle vocali velari / ed / / (cf. tabella in (33)p < .005). Cio0 si spiega con il
fatto che, davanti ad// il punto di articolazione viene anteriorizzattaeonsonante
tende ad assumere un tratto secondario di paledaltne. In questa condizione, la
fase di rilascio viene prolungata. Come prevedibdke fenomeno sparisce quando la
vocale seguente € atona; in questa condizionansila qualsiasi differenza tra
vocale palatale e vocale velare (cf. tabella in)34

(33) Durata del rilascio di [] in funzione del timbro della vocale seguente itah
V2 Media Dev. St.
/1 6,71 6,41
/1 0
/1 0
Totale 2,23 6,40

(34) Durata del rilascio di [] in funzione del timbro della vocale seguente ifajo

V2 Media Dev. St.
/1 7,63 3,11
/1] 10,50 9,19
/1 5,57 3,31
I 4,58 3,80
Totale 7,07 4,07

Riassumendo, il rilascio di una retroflessa, laduriata € generalmente
correlata con la durata totale della consonangegréficativamente pit lungo quando
segue una vocale accentata, rispetto a quando saguscale atona. In quel
contesto, I'allungamento é particolarmente mardateanti alla vocale velare/|
meno evidente davanti alla vocale palatdlePer questi motivi, la retroflessa si
distingue nettamente dall’alveodentale, nella qlaatiurata del rilascio non varia in
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funzione della durata complessiva del fono, néiirefone dell’accento, ma solo in
funzione del timbro vocalico seguente; a questp@sito, si verifica un allungamento
davanti a /i/ tonica, evidentemente collegato agnacesso di palatalizzazione
contestuale.

Il contesto in cui la retroflessa possiede unazeatione piu spiccatamente
apicale & in assoluto quello in cui la consonargegiita da una vocale velare tonica.

4.3.3. Valoridi F3 e F4

Anche nel caso del parlato siciliano, come del@dc$ supra 3.4.2.3), si &
proceduto in primo luogo al confronto tra contesii retroflessa e contesti con
alveodentale, in conformita con gli studi sperinadirtitati sopraifhetodo }, ed in
secondo luogo all’analisi del’andamento formantigdie transizioni adiacenti alla
consonante retroflessaétodo 2

| valori medi riportati in (35) indicano che la gteaformante, in prossimita di
una consonante retroflessa, subisce un abbassamejutasi tutti i contesti vocalici;
fa eccezione la sola sequenza/mentre per/ /,/ [/ e/ /non & possibile istituire
un confronto con le analoghe sequenze in cui la@oente € un’alveodentale, per
mancanza di dati). Le vocali velari si distingugay il fatto di presentare un
abbassamento anche della terza formante. Nonistnawp vistose differenze tra il
parlato dei soggetti maschi e delle femmine.

Il confronto statistico (tegta campioni indipendenti) conferma che, nel caso
delle consonanti retroflesse, le differenze freqishsono significative su F4 piu
spesso che su F3, e sulla transizione CV pil clygislla VC. L'analisi condotta sul
complesso dei dati mostra che la flessione formartievidente in tre casi su quattro:
relativamente alle transizioni VC, la flessiond=8inon & significativa, mentre la
flessione di F4 e significativa ppr< .050; relativamente alle transizioni CV, la
flessione di F3 e significativa ppr< .005, quella di F4 pgr< .001.

Nello specifico, per quanto riguarda i soggetti chada vocale // presenta
un significativo abbassamento di F4 sia quandoggie¢contesto / /), sia quando
segue la consonante retroflessa (contest) (p < .050 nel primo cas@ < .001 nel
secondo). Anche le vocali palatali mostrano unifigativo abbassamento di F4, ma
I'effetto & concentrato sulla vocale media per gqoaiguarda la transizione VC (//,

p < .050), sulla vocale alta per quanto riguardadadizioni CV (/ /, p < .050).
Infine, il gruppo delle velari & quello in cui léfdrenze sono piu nette. Sia quando
precedono la retroflessa (contesti//fe / /), sia quando la seguono (contestd),
entrambe le formanti mostrano un significativo asaenento (per le vocali medie si
ha sempre < .050; nel caso di/, p< .050 per F3p < .005 per F4).
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(35) Comparazione tra i valori di F3 e F4 nelle tramsizi delle consonanti
retroflessa e alveodentale, nel parlato di sogggeitiani.

Voci maschili Voci femminili

F3 (m,s) F4 (m,s)

F3 (m,s)

F4 (m,s)

2484(180,43 3512(415,58
2480(183,30 3758(198,82
2652(214,05 3652(272,89
2741(250,64 3849(23,71)
2587(141,84) 3511(283,52)
2554(110,89) 3896(162,59)
2589(189,67) 3597(258,33)
2480(134,35) 3588(208,60)
2593(119,92 3517(303,61
2667(239,69) 3694(197,61)
2670(235,15) 3709(163,62)
2732(223,74) 3722(193,31)
2692 (244,45) 3863(213,95)
1958(118,79 2683(114,55
2502(77,62) 3517(609,14
2179(211,79) 2710(245,45)
2603(14,14) 3522(121,62)
2469(213,16) 3201(274,30)
2373(261,62 3375(463,13
2412(207,09 3225(311,08

2640(216,74 3564(276,15

3000(316,52
3028(245,59
3102(252,53
3161(152,88
3130(196,28)
3058(171,12)
3027(262,47)
3073(200,65
3017(260,31)
3122(333,81)
3045(156,10)
3043(258,48)

2679(424,19

2494(288,73)
2718(169,36
2809(139,87
2621(285,12
3033(232,49

2924(62,48)

4095(360,00
4517 (255,00
4103(378,32
4647(328,57
4212(354,72)
4351(60,10)
4126(474,19)
4080(315,95
4010(264,41)
4254 (77,93)
4108(221,72)
4249(161,97)

3371(134,57

3288(254,69)
3396(296,86
4156(260,92
3403(317,94
3939(326,58

3879 ¢05,81)

Relativamente alle femmine, la situazione & esataenidentica per quanto
riguarda la vocale /, che mostra una significativa flessione di F4ggiando precede
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(p < .005), sia quando segue la consonante retraf(pss.050). Tra le vocali palatali,
solo // mostra tracce di flessione della quarta formaggelusivamente nella
transizione VC (contesto //, p < .050). Per quanto riguarda/che e I'unica vocale
velare per la quale sia possibile istituire un comntio con la condizione in cui €
adiacente ad una consonante alveodentale, laziamsivVC (contesto / /) mostra un
significativo abbassamento di F4 (p < .005), menéiéa transizione CV (/contesto

! I) entrambe le formanti sono nettamente piu basgeetto al contesto con
alveodentalef < .005 sia per F3, sia per F4).

Per l'analisi delle variazioni nell’andamento fomitiao delle transizioni
(metodo 2, si fa riferimento ai dati contenuti nelle takeith (36), per I'alveodentale, e
(37), per la retroflessa, che contengono alcurisstae descrittive relative alle
parole di tutto ilcorpus senza restrizioni.

(36) Media e deviazione standard di F3 e F4 nello st&tmionario e nelle transizioni

delle vocali adiacenti ad una consonalteeodentale

Media Dev. St.
F3(V1) | 2755,56 318,26
F3(VC) | 2761,20 315,43
F4(V1) | 3975,42 405,46
F4(VC) | 4003,02 419,20
F3(V2) | 2846,47 331,66
F3(CV) | 284596 299,52
F4(V2) | 3919,89 376,89
F4(CV) | 3968,45 401,90

(37) Media e deviazione standard di F3 e F4 nello sttpionario e nelle transizioni

delle vocali adiacenti ad una consonaeteoflessa

Media  Dev. St.
F3(V1) | 2790,89 346,66
F3(VC) | 2753,73 338,98
F4(V1) | 3862,77 355,54
FA(VC) | 3741,92 447,55
F3(v2) | 2712,00 290,75
F3(CV) | 2671,53 323,12
F4(V2) | 3722,33 327,62
F4(CV) | 3578,28 431,83
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| dati relativi alla deviazione standard indicaine ¢ valori di F3 e F4 sono
molto variabili, ma questo non & sorprendente dahento che sono comprese
insieme tutte le vocali delorpus Nonostante questa forte variabilita, nel castadel
retroflessa (37) la differenza tra i valori deltate stazionario e delle transizioni VC e
CV risulta quasi sempre significativa (tést campioni appaiati): per la coppia F4(V1)
— F4(VC),p < .001; per F3(V2) — F3(CVp < .001; per F4(V2) — F4(CVp < .05;
solo la coppia F3(V1) — F3(VC) presenta una difieeenon significativap(> .05).
Cio indica che la flessione dei valori nelle traitsii vocaliche &€ comungue ben
rappresentata nel complesso dei,datparticolare su F4 (e questo & coerente anche
con i risultati del confronto in (35)). Cio & anaggiu rilevante se si considera che, nel
caso dell'alveodentale (36), nessun contrastoréfiigtivo: p > .05 per tutte le
quattro coppie di dati.

| dati relativi alle vocali adiacenti a | sono stati poi analizzati in funzione
delle variazioni timbriche delle vocali adiacemti. tabella in (38a)).

(38a)Media e deviazione standard di F3 e F4 nello stttrnionario e nelle
transizioni delle vocali adiacenti alla consonaeteoflessa, separatamente per ogni contesto

vocalico.

F3(V1) (m,s)

F3(VC) (m,s)

F4(V1) (m,s)

F4(VC) (m,s)

2621(335,87) | 2719(359,67) | 3876(349,62) | 3780(486,01)
2928(310,36) | 2862(293,53) | 4017(404,53) | 3827(417,23)
2795(314,57) | 2768(304,37) | 3815(373,85) | 3745(452,17)
2924(325,76) | 2810(300,99) | 3838(270,51) | 3819(272,89)
2673(301,62) | 2391(499,45) | 3633(283,69) | 3096(393,03)
2549(368,25) | 2251(225,14) | 3444(119,65) | 2838(324,20)
2680(281,78) | 2499(282,90) | 3615(180,50) | 3383(393,99)

F3(V2) (m,s)

F3(CV) (m,s)

F4(V2) (m,s)

F4(CV) (m,s)

2709(338,10) | 2825(316,92) | 3846(314,81) | 3820(382,55)
2868(39,46) 2924 (62,48) 3905(98,15) 3879(205,81)
2752(287,38) | 2764(307,50) | 3915(372,35) | 3786(423,62)
2883(278,62) | 2875(249,80) | 3909(305,87) | 3897(281,94)
2708(259,60) | 2484(255,85) | 3534(228,58) | 3247(263,47)
2604(230,80) | 2501(263,01) | 3555(253,72) | 3303(324,37)
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Quando V1 ha timbro velare, sia F3 che F4 mostuaraosignificativa
flessione pp < .005). In particolare, questa condizione si niegiat nei contesti / /,
mentre € limitata a F4 nel caso delle vocali medigteriori p < .050 nel contesto
/[ 1,p<.005in/ /).

Anche quando V1 ha timbro palatale I'arretramengéit@&mente significativo
su entrambe le formanfp € .001 in tutti e due i casi); scorporando i dafiunzione
dei vari timbri, pero, si trova che questa condizi@ dovuta unicamente ai contesti
/ [ (F3,p<.001; F4p<.050) e/ / (p<.005 per F3 e F4), mentre in / I'effetto
scompare.

Quando la vocale precedente £ infine, non si hanno indizi significativi di
flessione formantica.

La classe delle vocali velari presenta evidentiegiracce di arretramento
anche quando la vocale segue la retroflgssa:001 sia nel complesso, sia
separatamente per i vari timbri. Al contrario, teali palatali e centrali che seguono
la retroflessa non presentano mai una flessiomadbtica sulle transizioni.

Rispetto al confronto diretto con I'alveodentaleingli (tabella in (35)),
I'analisi dell’'andamento formantico delle transizi@onferma che il contesto
privilegiato per la comparsa dell’arretramento presenza di una vocale velare, sia
guando questa precede, sia quando seqgue la cotsddeincaso di vocali palatali, la
velarizzazione e variabile, e si applica solo nglasizione VC.

Nel caso dei contesti con// il secondo tipo analisi da risultati nettamente
diversi rispetto a quanto si € visto in (35): nohanno flessioni significative nella
transizione rispetto allo stato stazionario. Ingjaespecifico caso, quindi, il confronto
con le vocali adiacenti all'alveodentale fornisiseltati non attendibili: la differenza
che emerge in (35) tra i valori di//adiacente a // e quelli di // adiacente a // non
€ imputabile all'arretramento della retroflessa ahquesto contesto risulta
praticamente nullo.

| grafici in (38b) riassumono visivamente le comaiiz di variazione di F3 e
F4 in funzione del contesto vocalico adiacente.dgei contesto vengono
rappresentati i valori relativi allo stato stazidoa alla transizione. Appare evidente
che le maggiori differenze tra stato stazionari@esizione, per entrambe le formanti,
si verificano in contesto vocalico velare, doveliori della transizione di F4 si
approssimano sensibilmente a quelli dello statdi@tario e della transizione di F3,
producendo un tipico raggruppamento frequenzialeatari relativamente bassi.
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(38b)VaI0ri formatici medi delle vocali adiacenti ad ur@nsonante retroflessa,

relativi allo stato stazionario e alla transizidn@ (grafico superiore) e CV (grafico inferiore).
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Un altro parametro che & possibile consideraréanallisi della velarizzazione
e la posizione dell’accento. | valori rilevantigaesto proposito, sono riportati nelle
tabelle in (39), (40) e (41).
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(39) Vvalori formantici delle vocali adiacenti a [, con V1 tonica.

Media Dev. St.
F3(V1) 2794,93 355,90
F3(VC) | 2758,81 348,99
F4(V1) 3874,66 370,28
F4(VC) | 3736,54 464,68
F3(V2) 2720,57 278,90
F3(CV) | 2672,96 333,42
F4(V2) 3730,61 330,49
F4(CV) | 3564,71 442,01

(40) valori formantici delle vocali adiacenti a [, con V2 tonica.

Media Dev. St.
F3(V1) 2804,56 304,65
F3(VC) | 2752,75 272,74
F4(V1) 3797,13 279,63
F4(VC) | 3780,56 356,92
F3(V2) 2709,33 364,62
F3(CV) | 2692,67 269,96
F4(V2) 3716,33 314,95
F4(CV) | 3678,00 372,78

(42) valori formantici delle vocali adiacenti a [, con V1 e V2 atone.

Media Dev. St.
F3(V1) 2620,89 306,42
F3(VC) | 2657,67 393,66
F4(V1) 3769,33 258,87
F4(VC) | 3696,67 454,87
F3(V2) 2624,56 222,52
F3(CV) | 2543,56 260,40
F4(V2) 3582,44 358,96
F4(CV) | 3439,33 433,62
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Quando I'accento cade sulla vocale precedente i(88hfronti tra stato
stazionario e transizione sono tutti altamenteiiagivi (p < .001), ad eccezione
della coppia F3(v1) vs. F3(CV). Quando, invecacdento cade sulla vocale seguente
(40) o su una vocale non adiacente alla consomeint#lessa (41), nessun confronto
risulta significativo p > .05).

| dati sopra citati si riferiscono all'intermrpusdi dati. Incrociando la
variabile dell’accento con la variabile del timbacalico, si ottengono i valori
riprodotti nella tabella in (42).

(42) valori formantici delle vocali adiacenti a [, in funzione del timbro vocalico e
della posizione dell’accento.

Vi V2 |F3(V1) F3(VC) F4(V1) F4(VC) F3(V2) F3(CV) F4(V2) F4(CV)

tonica

palatale palatale] 2939 2857 3938 3862 2822 2832 3949 3888
(360,52) (322,90) (378,41) (388,33) (257,02) (256,10) (295,15) (309,58)

velare velare| 2582 2389 3613 3150 2594 2463 3565 3163
(309,65) (378,13) (217,71) (406,60) (23241) (306,10) (239,77) (359,05)

palatale velare | 2896 2786 3874 3729 2619 2499 3498 3270
(320,05) (296,29) (385,83) (397,28) (261,08) (261,37) (221,26) (251,67)

centrale velare | 2596 2711 3856 3721 2667 2483 3575 3255
(348,67) (372,99) (358,80) (516,75) (249,14) (279,14) (214,15) (292,41)

velare centralf 2708 2510 3580 3370 2769 2786 3872 3771
(262,81) (272,70) (183,18) (362,90) (286,56) (283,52) (276,11) (470,57)

centrale palatale] 2619 2762 3975 3929 2813 2864 3849 3852
(345,18) (387,92) (361,05) (540,35) (269,95) (288,62) (313,09) (369,80)

palatale centralel 2856 2843 3955 3850 2795 2909 3913 3887
(294,77) (316,94) (377,08) (421,50) (318,94) (320,78) (345,33) (347,25)

V1 V2 | F3(V1) F3(VC) F4(V1) F4(VC) F3(V2) F3(CV) F4(V2) F4(CV)
tonica

palatale velare | 2994 2834 3742 3643 2672 2528 3628 3475
(298,85) (229,89) (237,83) (254,50) (236,33) (139,68) (336,09) (321,38)

velare centralg - - - - 2720 2770 3829 3552
(904,39) (480,83) (373,35) (104,65)

centrale palatale] 2719 2767 3904 3945 2988 2852 3796 3803
(334,20) (289,53) (369,22) (327.25) (378,25) (306,35) (423,13) (390,95)

palatale centrale] 2760 2732 3792 3844 2520 2681 3706 3753
(244,31) (246,99) (207,62) (191,50) (233,38) (239,05) (213,22) (384,36)
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Significativi indizi di arretramento si riscontranei seguenti contesti:

a. quando l'accento cade su V1, ed entrambe Idivextiacenti alla
consonante retroflessa sono di timbro velare, 3iahié F4 mostrano una netta
flessione nella transizione VC (R3< .050; F4p < .001); solo F4, invece, subisce un
abbassamento nella transizione @\«(.005);

b. quando 'accento cade su V1, e la vocale pretede timbro palatale
mentre la vocale seguente ha timbro velare, tqtiiattro i confronti sono altamente
significativi (p < .010);

c. quando I'accento cade su V1, e la vocale pexted // mentre la vocale
seguente ha timbro velare, sia F3 che F4 mostratini di arretramento nella
transizione CV§ < .001 in entrambi i casi).

Questi risultati indicano, pertanto, che I'arreteanto si produce in tutti i
contesti in cui I'accento cade su V1, e V2 ha tionbelare

Riassumendo, da questo insieme di dati si possane e seguenti
generalizzazioni sull’'andamento formantico delésizioni vocaliche adiacenti ad
una consonante retroflessa, nel parlato dei sogigtiani:

1. sia la terza che la quarta formante possonoeessgiici efficaci
dell’'arretramento articolatorio tipico di una conaate retroflessa, ma la quarta
formante subisce una flessione significaiiva spesso di quanto non avvenga per la
terza formante;

2. il timbro delle vocali adiacenti & una variahilevanteper il prodursi
dell’arretramento articolatorio;

3. le vocali velari sono quelle che mostrano magdializi di arretramento;

4. anche le vocali palatali possono mostrare siiif’e tracce di
arretramento, ma limitatamente ad alcuni sporaxiotesti;

5. la vocale centrale/ e la piu refrattaria al prodursi dell’arretramnt

6. la posizione dell'accento gioca un ruolo deteante nel complesso dei
dati, infatti, I'articolazione retroflessa & accaagpata da evidenti tracce di
arretramento nelle transizioni vocaliche solo qualatcento cade sulla sillaba
precedente.

Le figure sottostanti mostrano alcuni esempi pipictdi realizzazione
retroflessa. In (43), dove la retroflessa € pretaediseguita da [, si notano forti
flessioni di F3 e F4 sia nella transizione VC ah€V, ed un rilascio particolarmente
prolungato.
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In (44), invece, la retroflessa é preceduta daleogelare e seguita da// e
qui la velarizzazione € evidente solo nella transig VC. Specularmente, la figura in
(45) illustra il caso in cui una vocale palataleqadente non manifesta la presenza di
arretramento articolatorio, che & limitato allansizione CV.

(43) Forma d’onda e relativo spettrogramma a banda dirja ] nessunpnel
parlato di un soggetto maschio di Enna
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(44) Forma d’'onda e relativo spettrogramma a banda kdirpa ] cipolla, nel
parlato di un soggetto maschio di Trapani
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(45) Forma d’onda e relativo spettrogramma a banda ldi § ] agnelig nel
parlato di un soggetto femmina di Ragusa
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4.3.4. Fase di tenuta
4.3.4.1. Persistenza di tracce formantiche durante la tenuta

Nella maggior parte delle parole aalrpus la consonante retroflessa possiede
un’articolazione tipicamente occlusiva, la cui faséenuta & caratterizzata, sullo
spettrogramma, da uno spazio bianco in corrisparaddella sospensione della
fonazione.

Alcune realizzazioni costituiscono, pero, delleideioni rispetto a questa
norma. Si tratta di casi in cui lo spettrogramma appare completamente bianco
durante la fase di tenuta, bensi presenta alcuaitegstici annerimeniin
corrispondenza di punti determinati.

Si possono individuare almeno due tipologie diirzakione, entrambe del
tutto assenti nel gruppo di parole contenenti Ealdentale [ ].

In un primo caso, durante la tenuta persistonoesnidracce di F2 e, talvolta,
anche di F3. Gli annerimenti sono meno marcatingdke vocali adiacenti, indicando
che l'intensita & minore. Queste realizzazionifitif non possono essere paragonate
ad un’articolazione laterale, la quale, essendocongonante continua, presenta
evidenti tracce formantiche durante tutte le fadi'articolazione, e distribuite su di
un’ampiezza frequenziale maggiore. Come impresdiaiite/a, del resto, queste
realizzazioni suonano esattamente uguali alleftegge il cui spettrogramma & privo
di tracce formantiche durante la tenuta.
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Alcuni esempi sono riportati nelle figure seguéati (46), (47) e (48)). Per
ogni realizzazione vengono mostrati la forma d’oada spettrogramma a banda larga
(relativamente a tutta la parola), e lo spettroiméetlativo alla sola consonante).

Per un confronto con una realizzazione retroflesganon presenta tracce
formantiche durante la fase di tenuta, si puo vetefigura in (49).

In (50) e (51) vengono riportati infine, sempreca comparativo, gli spettri
medi di una laterale geminata e di un’occlusiva@atientale (non retroflessa).

(46) Forma d’onda e relativo spettrogramma di [ ] cavallo prodotto da un
soggetto maschio di Trapani. In basso lo spettrdiongella fase di tenuta di [.
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(47) Forma d’onda e relativo spettrogramma di [ ] gallo prodotto da un soggetto
maschio della provincia di Trapani. In basso Iatspenedio della fase di tenuta di].
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(48) Forma d’onda e relativo spettrogramma di [ ] pollo prodotto da un

soggetto maschio della provincia di Enna. In bdgspettro medio della fase di tenuta di
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(49) Forma d’onda e relativo spettrogramma di[ ] pollaio prodotto da un
soggetto maschio di Trapani. In basso lo spettrdiongella fase di tenuta di [.
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(50) Spettro medio di [] in [ ] gallina prodotto da un soggetto maschio di
Trapani.
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(51) Spettro medio di []in [ ] si accorseprodotto da un soggetto maschio
della provincia di Enna.

o 11025

La comparazione degli spettri medi mostra chiaramehe, mentre
I'occlusiva alveodentale (cf. figura in (51)) erkroflessa dpollaio (cf. (49)) non
presentano picchi d'intensita, al di sopra di qusituato sui 130/140 Hz e
corrispondente alla banda di sonorita, le retrefién (46), (47) e (48) presentano un
picco anche in corrispondenza dei 1400/1650 Heyiantensita € molto bassa e non
supera i 20 dB.

L'analisi indica pertanto che le consonanti regsfle possono dar luogo a una
risonanza durante la fase di occlusione, causéiamtatrazione delle tracce di F2 (e
talvolta F3) anche oltre la transizione VC. Date éhassente nelle consonanti
alveodentali, questa caratteristica puo esseretatgalla particolare conformazione
articolatoria del gesto apicale postalveolare.

In questo aspetto, le occlusive retroflesse mostuana caratteristica spettro-
acustica che le allontana dalla realizzazione ipita di un’occlusiva e le avvicina
piuttosto_alla classe delle sonoranti

4.3.4.2. Tracce di pre-occlusione

Una seconda particolarita riguarda alcune realisngella cui fase di tenuta
si riscontrano degbpikeintermedi seguiti da un rumore diffuso su quattatla fascia
frequenziale, ma particolarmente evidente in cpomglenza delbnsetdi F2 e F3
nelle transizioni CV.

Due esempi sono presentati in (52) e (53). A diffiea di quanto visto sopra a
proposito della persistenza delle tracce formaetilrante la tenuta (cf. 4.3.4.1),
guesto fenomeno ha dei precisi riscontri uditivocp#ivi.
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All'analisi uditiva, infatti, queste realizzaziosuonano abbastanza simili ad
una sequenza [], ma trovandosi entro stringhe di parlato sponteseno sempre
piuttosto brevi, cosi che ogni identificazione ssé uditiva € poco informativa. Cio
che si puo affermare con sicurezza € che I'imprassimitiva di un fono occlusivo
rimane costante; la presenza di una fase di occla, del resto, testimoniata
inequivocabilmente dallo spettrogramma. Cionondstasi deve supporre una
modificazione della conformazione articolatoriaseeta meta della produzione, per
rendere conto degli annerimenti sullo spettrogrameika porzione finale del fono, e
del rumore ben percepibile anche all’analisi udifiv ambiente. Nel passaggio alla
vocale seguente, queste realizzazioni sono priveudere di rilascio.

(52) Forma d’onda e spettrogramma a banda larga di [ ] vitello nel parlato di
un soggetto femmina di Ragusa.

0.02991

| |’||”Atlu,. Ll le T |‘|1 1J'lu‘ium m il
e

0.486667

o

0.02936
0

Time (s)

6000

0 0.486667
Time (s)

119



Cap. 4 Retroflessione di//in Sicilia

(53) Forma d’'onda e spettrogramma a banda larga di[ ] cavallonel parlato
di un soggetto maschio di Ragusa.
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Anche in questo caso, come nel mantenimento deltee¢ di F2 durante la
tenuta (cfsuprg, le consonanti retroflesse mostrano di posseudteteatto che le
allontana dall’articolazione occlusiva prototipitaparticolare, per spiegare le
realizzazioni appena descritte, si pud ipotizzaren@ccanismo articolatorio simile a
quello che da origine alla pre-occlusione di coasinsonoranti

Questo fenomeno, che é abbastanza frequente ingile laustraliane per le
consonanti nasali, si puo verificare anche peotesonanti laterali, come accade in
alcune lingue native americane. Appartiene a queasse di fenomeni anche
I'articolazione occlusiva con rilascio lateralegdal punto di vista spettrografico
possiede molti tratti in comune con la preocclusidelle laterali.

Nella figura in (54), tratta da Ladefoged & Maddieg1996:201), &
rappresentato lo spettrogramma di una lateralerggaicon pre-occlusione di una
lingua salish parlata nello stato del Montana.

Come fanno notare gli autori, la laterale & praotin una notevole quantita
di frizione, che indica che la fuoriuscita laterd&dl’aria attraversa un canale molto
stretto. La prima laterale & preceduta da un’ocmhes che termina in un’esplosione
molto evidente. La seconda laterale non & precetfutecclusione, ma lo spettro
presenta comungue uspikemolto simile al rilascio di un’occlusiva. Gli auto

120



Cap. 4 Retroflessione di//in Sicilia

affermano di non sapere con esattezza come si gaagiestepike ma sottolineano
che esso implica con ogni probabilitd una breveuaiine del canale lateral€ale
discontinuita indica inoltre che questa sequenxa @ssere interpretata come due
consonanti separate, piuttosto che come una comtsohenga.

(54) Pre-occlusione delle consonanti laterali nelladmgalish del Montana (da:
Ladefoged & Maddieson 1996:201). La parola, diviene rappresentata la prima parte, €
p’ it 't .

La realizzazione salish mostra importanti somigleanon quelle siciliane
documentate in (51) e (52). Ad una prima fase diustone, cui corrisponde sullo
spettrogramma una porzione bianca (che occupde pealizzazioni siciliane, da uno
a due terzi del totale della consonante, ma nomlipitn quarto per le realizzazioni
salish), seguono uno o dspikea introdurre una fase di rumore fricativo, grosso
modo situato in corrispondenza delle zone freqadinzccupate dalle formanti della
vocale seguente.

In conclusione, le due tipologie di pronuncia réégssa descritte in questo
paragrafo, caratterizzate, rispettivamente, daltemmento di risonanze a media
frequenza durante la fase di tenuta e da un progesagonabile alla preocclusione
delle liquide, testimoniano della grande varietadrdinunce che si ritrovano in
corrispondenza dello sviuppo retroflesso. Alcunguiiste varianti hanno anche un
riscontro uditivo, come nel caso della preocclusjanentre per altre solo I'analisi
spettrografica pud mettere in evidenza le partitt@dlarticolatorie che le
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contraddistinguono. In entrambi i casi, le retrsde possiedono caratteristiche spettro-
acustiche che le avvicinano alla classe delle sortor

Le possibili implicazioni per la ricostruzione gebcesso fonetico che ha dato
origine all’occlusiva retroflessa a partire dd$ono discusse in un prossimo capitolo.

4 .4. Sintesi e conclusioni

In questo capitolo abbiamo visto che la retroflegeasi sviluppa nel parlato
siciliano in corrispondenza di/ deve essere identificata come una consonante
geminata, apicale postalveolare, caratterizzatxd@ramento variabile della radice.

Per quanto riguarda il tratto di lunghezza, laafftssa mantiene sempre la
geminazione che caratterizza il contesto fonologiqmartenza (//); non si registrano
processi di degeminazione nel parlato dei soggettiizzati, e la lunghezza
complessiva di questo suono supera anche queltagkrhinata alveodentale /.

Il carattere apicale & chiaramente testimoniatbetlahgamento sistematico
del rilascio. Questa fase articolatoria, la cuighiezza €, in media, doppia rispetto a
quella del rilascio di un’alveodentale geminatagasibile a variazioni prosodiche
guali le oscillazioni nella durata complessiva fielo, la posizione dell’accento, il
timbro della vocale seguente.

Il carattere arretrato € visibile esclusivamentargio I'accento lessicale cade
sulla vocale precedente. L'abbassamento formadttle frequenze piu alte € dunque
soggetto a restrizioni contestudbossono portare indizi di arretramento tanto
I'andamento di F3, quanto quello di F4; ma previgerente il secondo rispetto al
primo. Oltre alla variabile accentuale, ancheniliio vocalico influisce sulla presenza
0 meno del carattere arretrato, pero non in tergsoiusivi, bensi di preferenza: una
consonante retroflessa appare maggiormente aarefnando € preceduta e/o seguita
da una vocale velare ([ / /), ma puo mostrare tracce di arretramento anche in
prossimita di vocali palatali (quasi mai, in prosia della vocale centrale/).

La gerarchia dei contesti vocalici favorevoli almtenimento di un carattere
arretrato indica che, oltre alla posteriorita, anthltezza & un parametro rilevante. Se,
infatti, il contesto in cui 'abbassamento formanté piu evidente € costituito dalle
vocali velari, al secondo posto si trova la vogadtatale //, accanto alla quale le
consonanti retroflesse mantengono un caratterarpéirato che non accanto alle
vocali centrali // e / /. Quando il gesto articolatorio necessario alzdpeione della
vocale adiacente non soddisfa certi requisiti dit@gorita e/o di altezza, la
consonante retroflessa tende a perdere il sudeararretrato.
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Accanto ai fenomeni di variabilita articolatoriawvii all'influenza del
contesto, la retroflessione di’'/da luogo anche ad alcune varianti che intaccano |
statusdi consonante occlusiva, anche se non sempre do Isensibile per
I'identificazione percettiva. In particolare, | pud conservare in certe pronunce una
risonanza a media frequenza anche durante la féaseufa dell’occlusione,
mostrando cosi una struttura spettrale che la enavadle configurazioni delle
sonoranti. In altri casi, comprendendo in sequemeacomponente occlusiva e una
componente continua, mostra di possedere le castittee di un fono complesso,
probabilmente originatosi dall’applicazione di mogesso di preocclusione della
laterale di partenza.
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Cap. 5 Considerazioni fonologiche sul processo
di retroflessione della laterale geminata

5.1. Premessa

La prima parte di questo capitolo & dedicata adlliandei fenomeni fonetici
che hanno dato origine alla retroflessa in cormsigmza di //.

Un’assunzione preliminare é tratta dal complessoisigtati delle indagini
svolte nei capitoli precedenti: il processd $ [ ] & foneticamente motivatQuesto
significa che non sono emersi fenomeni rilevantntBrferenza tra il modulo foneti-
co-fonologico e il modulo morfologico (che avrebbeato luogo ad un mutamento
morfofonologico), né cambiamenti indotti da unasgiene del sistema (nel qual caso,
si sarebbe avuto un mutamento strutturale). L'irgeto di variabili lessicali nella se-
lezione e distribuzione delle varianti (come neacdella classe di parole definite dal
suffisso “-ello/-ella” in corso meridionale), e glggiustamenti strutturali interni al
processo di fonologizzazione delle varianti (cotimsérimento della retroflessa nella
classe delle occlusive o delle affricate) non stinettamente connessi con I'origine
della retroflessa, ma casomai con la sua diffusione

Trattandosi di un processo foneticamente motidatmlagine € volta alla de-
terminazione della natura acustica o articolatdeigfattori che determinano il muta-
mento. La prospettiva, comunque, non é esclusigemso assoluto: I'intervento di
restrizioni del primo tipo non pregiudica la pod#id che anche fenomeni appartenen-
ti al secondo tipo non possano verificarsi in goaltase del mutamento.

Dato che le varianti sincroniche possono valemetestimonianza di stadi
storici del mutamento (céupra Introduzione), I'indagine si avvale dell’analgglle
varianti svolta nei capitoli precedenti. Nel cos@uesto capitolo, viene evidenziato
anche il ruolo dei fattori sovrasegmentali e dppi@to temporale che lega i diversi
gesti articolatori che concorrono alla produzioheahsonanti complesse.

Come emergera nel corso dei paragrafi segueptiodesso di retroflessione
di/ / possiede le seguenti caratteristiche:

- gradualita fonetica;
- motivazione articolatoria.

La seconda parte del capitolo illustra invece dlpuocessi che intervengono
nel corso della diffusione della retroflessa nsiesii fonologici dialettali: fenomeni di
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fonologizzazione, pertinentizzazione delle cargtiehe acustiche, creazione e sop-
pressione di opposizioni fonemiche, estensioneogic.

5.2. Gli approcci fonetici del passato

Come abbiamo accennato nel capitolo iniziale dstputesi, il problema
dell’origine della retroflessa in corrispondenzd dinon & mai stato trattato in manie-
ra sistematica dagli autori del passatogapra 1.5). Le ipotesi formulate sulla base
di assunzioni sostratiste o strutturaliste ricormsano le origini della retroflessione a
fenomeni di contatto, o all'assestamento del siatdnmopposizioni fonologiche come
risposta all'inserimento di un’'innovazione, e attadifica di alcuni rapporti di equili-
brio tra classi di segmenti.

Sono pochi (e isolati) gli approcinetici che hanno affrontato il problema di
guale processo possa essere stato alla baseateliaff | e delle sue varianti, in un
contesto che, nella maggioranza dei territori rarhgroduce palatalizzazione, o si
conserva intatto. In questo paragrafo vengonocgrse in maniera schematica le
conclusioni che di volta in volta sono state prapoell’ambito di questo filone di
studi.

Il primo autore a tentare I'approccio fonetico &atG. Rohlfs, le cui ipotesi
risalgono ai primi decenni del XX secolo (stiprg 1.5). Dalle affermazioni contenu-
te tanto nella monografia sul guascone (1970[=1928fanto nelldGrammatica sto-
rica (1966[=1949], 8234) e nell'articolo del 1981Isagos Semantikosi ricostruisce
un’ipotesi che lega I'origine sia della retroflessi delle forme palataliJe [ ]ad
una protoformdaterale retroflessa |, che si sarebbe mantenuta fino ad oggi in alcuni
dialetti calabresi (cf. ricostruzione in (55%).

In particolare, secondo Rohlfs, nella fase piucnfi] avrebbe assunto
un’articolazione cacuminale, senza perdere il temataterale ([]); I'occlusiva [ ] si
sarebbe formata dal fatto che la lingua, accostgpasizione retroflessa contro il pa-
lato, finisce con il dare luogo ad un’occlusion& pompleta. Anche il processo] >
[ ]é considerato foneticamente naturale, tanto éeevipotizzato per tutte le lingue
in cui / / ha avuto un esito palatale, come il castigliailacatalano (che, d’altro can-
to, non mantengono alcuna traccia di una pronuwetiaflessa per /).

“2 Bianco (1981) concorda nel sostenere che in Galébtaterale ha avuto originariamente un
esito cacuminale ||, dal quale si sarebbero sviluppate successivamentanti diverse, sog-
gette a fenomeni di decacuminalizzazione, rotazipre, vocalizzazione etc.
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(55) Lorigine della retroflessa secondo Rohlfs (197®28]), (1966[=1949]:§234),
(1981)

[]

[]>[]<:
[]

Studi fonetici recenti sulle laterali di alcunedire orientali e australiane mo-
strano, pero, che la laterale retroflessa, indisatllPA con il simbolo [], € un suono
caratterizzato da un’'articolazione approssimantenovibrantgflap), che in nessun
sistema fonologico, per quanto & dato di sapergsipde una pronuncia geminata.

Come abbiamo accennato all'inizio di questa tesesempio in 1.4.1, la pre-
senza di una laterale retroflessa geminata in alpanlate calabresi é citata qua e la
negli scritti di alcuni autori che attualmente scopano dei dialetti meridionali da una
prospettiva di fonetica sperimentale. Purtroppamsi totalmente privi di documenta-
zione acustica o articolatoria a questo riguardobtéveexcursusibliografico sulla
storia di questa informazione rende conto dellandnatica carenza di dati sperimen-
tali che grava su questo argomento. Infatti, glodisopra citati non fanno mai riferi-
mento a dati di prima mano (cf. Romito & Bellust®96), ma riportano principal-
mente quanto & contenuto in Bianco (1981). Questoa volta, pur ponendo la latera-
le retroflessa tra gli sviluppi di/in Calabria, e considerandola come fase di paaten
per tutti gli altri innumerevoli esiti in questordesto, presenta la descrizione fonetica
di diverse varianti ma non di]. Inoltre, per quanto riguarda la diffusione gedgra
di questo suono, Bianco (1981) riporta le medesiotizie contenute in Rohlfs
(1966). Le stesse osservazioni valgono anche pestutdio di poco precedente a
quello di Bianco, vale a dire la monografia di leale (1976). E G. Rohlfs, come spes-
so accade, a possedere una conoscenza diretendeléno, e a rappresentare cosi la
principale fonte di informazioni per gli studi sessivi. La pronuncia retroflessa della
liquida laterale & menzionata per la prima volt&ahlfs (1928), e riportata successi-
vamente nell&rammatica Storicdsia nell’'edizione del 1949, sia in quella del 1966
Rohlfs non si sofferma sulla natura fonetica delhguche classifica come][(e tra-
scrive con 4b>), ma si limita ad etichettarlo come lo stadio aniico dello sviluppo
cacuminale, conservato in alcuni paesi della p&aidi Reggio: Ardore, Casignana,
Caraffa, Samo, Ferruzzano.

In ambito non romanzo, invece, esistono alcunert#sci dettagliate. Una
serie di studi documentano I'esistenza flirf alcune lingue dell'area indiana, come il
panjabi, il tamil, il telugu, il malayalam, il todd jarawa (lingua parlata nelle isole
Andamane e Nicobare), il pashto (Afghanistan), hénger alcune lingue australiane
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del gruppo pama-nyungan e, infine, per il norvegksalescrizioni relative al mala-
yalam, ad esempio, parlano di un’articolazioneireata corun brevissimo contatto
tra la parte sublaminale della lingua e la regipostalveolare, che permette all’aria di
uscire dai lati della lingua (Ladefoged, Cochra®i&ner 1977). Per quanto riguarda
il pashto, invece, Penzl (1955) riferisce cheaitérdi urflap laterale retroflesso (che
trascrive con <rr>), realizzato con un rapido sposnto della punta della lingua re-
troflessa da una posizione pre-palatale a unaiposipost-dentale. La lamina della
lingua lascia delle aperture laterali da cui fusciel’aria, e questo rende conto della
qualita laterale del suono. In posizione finalersumolto simile all'approssimante./

Il flappingé piu evidente quando c'é una vocale seguentgjesto contesto, la con-
sonante & sempre scempia (esempi di laterali kegeaf in pashto si trovano alla pagi-
na

http://www.yorku.ca/twainweb/troberts/pashto/sampletm]).

Anche in jarawa, la laterale retroflessa e consi@deunflap, che alterna con una liqui-
da alveolare / (Rajasingh 2001). Diversamente, nelle lingueraliahe del gruppo
pama-nyungan [ € descritto come un suono approssimante, chealt®n il corri-
spondente non laterald [Laughren & McConvell 1996). La lingua toda pesi ad-
dirittura due laterali retroflesse, una sorda e sovara (per alcuni esempi si puo con-
sultare ildatabasedel laboratorio di fonetica del’'UCLA all'indirizz
http://www.phonetics.ucla.edu/appendix/languageésitoda.htmjl

La descrizione fornita da Livijn (2002) per la latke retroflessa del norvegese
indica chiaramente che questo suono é tipicamentelJditivamente, esso possiede
una sfumatura velare o ‘graveldrk) e un rilascio caratterizzato da un evidente mo-
vimento diflapping vale a dire umapido avanzamento della punta della lingua, che
lascia percepire una sortaliieveocclusione. La durata ridotta di questa realizzzei
e confermata dall'analisi spettrografica: nei diatiivijn, la laterale dentale//scem-
pia intervocalica € lunga quasi il doppio dellatcoparte retroflessa//(62 vs. 23
msec., rispettivamente).

Date queste caratteristicheflédp laterale retroflesso rappresentato dal simbo-
lo [ ] non soddisfa appieno i requisiti di una realizaae che deve coprire gli stadi
intermedi di un’evoluzione dalla laterale alveolgeminata all’'occlusiva retroflessa,
anch’essa geminata. L'ipotesi dello sviluppo di latarale retroflessa come stadio in-
termedio tra[] e [ ] rischia di non trovare quella giustificazione &bico-
articolatoria che rientrava nelle intenzioni demltori che I'hanno formulata. E del re-
sto possibile che cio che Rohlfs classificava coeti@flessa fosse in realtd una latera-
le geminatavelarizzata(quella, cioe, che si trascrive cor). Questo suono, infatti,
condivide con le retroflesse la ritrazione delldica della lingua, che sta all’'origine
del tipico carattere velarizzato o ‘grave’, e nospggetto ad alcuna restrizione riguar-
do alla durata. Al contrario, € noto che la velzazone secondaria delle laterali & av-
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vantaggiata dal fatto che la consonante sia gemjioatne in livornese, oppure in po-
sizione di coda sillabica, come in catalano (cfctdo 2002 e Recasens & Farnetani
1990, rispettivamente).

Nel medesimo paragrafo delBrammatica storicaé contenuta un’ulteriore
riflessione relativa alla condizione in cui, inwaht dialetti, la pronuncia retroflessa si
trova anche in corrispondenza di,/cioé laddove ci saremmo aspettati la forma pala-
tale [ ]. Dato I'approccio frammentario con cui Rohlfsasicosta al problema
dell’'origine della pronuncia retroflessa, questeosela ricostruzione non € esplicita-
mente concepita come alternativa rispetto all'anapsrtata sopra e schematizzata in
(55). In realta, le due posizioni presentano alaustevoli differenze, come viene sot-
tolineato qui di seguito.

(56) L'origine della retroflessa dalla palatale secolfs (1966:§234)
(1> [ 1>[1>[1]
[]

Relativamente alla retroflessione in corrispondatiza/, il riferimento speci-
fico € alla valle d'Orte abruzzese, dove accarftorme come [ ] gallinae
[ ] mollica, si trova anche il tipo [ ] paglia. Sulla base di questa distribu-
zione, Rohlfs deduce che anche le forme come [ ] dovranno essersi originate a
partire da uno stadio palatale con| [[ 1), presumibilmente passando attraver-
so uno stadio occlusivo/affricato mediopalatale ([ ]). In questa ricostruzione,
quindi, I'occlusiva retroflessa si sarebbe sviluppapartire dalla laterale palat#t.
schema in (56)).

Rohlfs conclude che questo fenomeno riveste un’napaa fondamentale
perché illustra come la retroflessa sia strettasgnparentata con la laterale palatale.
L’interesse di Rohlfs consiste nel fatto che, tt@nguesta ricostruzione, I'esito italia-
no meridionale con [] e I'esito iberico con [ ] si trovano ad avere un’origine comu-
ne. Pur respingendo nello specifico le posiziostrsiste classiche, infatti, Rohlfs di
fatto propende per l'ipotesi della colonizzaziotai¢a in Spagna (cEupra 1.5).

Arigor di logica, se [] € il risultato, oltre che di /, anche di //, non per
guesto // deve necessariamente aver attraversato lo dtadliorima di evolvere ad
una retroflessa. Infatti, si pud anche ipotizzdre c ] si sia esteso analogicamente al
contesto [ ] </ /, successivamente allo sviluppd #[ ]. Anche in Alta Rocca la
pronuncia retroflessa e presente sia in corrispazaddi / / che di/ / (cf. supra 3.2).

In quel dialetto, alcuni autori hanno ipotizzatawepalatalizzazione [| > [ ], della
quale peraltro non si hanno prove filologiche dégper giustificare I'estensione della
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pronuncia retroflessa al contestd./In 3.2 e 3.4.1 abbiamo mostrato, invece, che ap-
pare piu plausibile l'ipotesi dell’estensione amggda di [ ]a[ ]. Nel caso
dell'abruzzese, invece, Rohlfs attribuisce priodigcronica e fonetica al passaggio

[ 1>[ ] eipotizza che anche il contestd sia incorso in un processo di palataliz-
zazione prima di acquisire il tratto di retroflesso

Nel complesso dei territori romanzi, la pronuncid ¢ piu diffusa in corri-
spondenza di /, che di/ /. Cio indica che la realizzazione retroflessarésilitato di
una trasformazione fonetica specifica della lategdveolare, e che solo in un secondo
momento, e solo in alcune aree, si generalizzaeaalcti fuori dell’ambito originario.

Il fatto che I'estensione analogica proceda speanifiente in direzione di /,
piuttosto che di altri possibili contesti, viensaisso con maggiori dettagli nel para-
grafo che segue (dhfra, 5.3).

L'idea dell'origine della retroflessa a partire lddbterale palatale € accettata
in tempi pit recenti anche da Hock (1986:79), chiduce pero una variante.
Nell'ipotesi di questo autore, la laterale palataleausa dell’alto livello di variabilita
articolatoria che la caratterizza, e nel contest@mdazioni allofoniche diffuse, avreb-
be dato origine inizialmente ad una occlusiva p#atQuesta avrebbe successivamen-
te subito un processo di assibilazione, evolvermdd io una affricata retroflessa
([ D. Allafine, per assimilazione, si sarebbe aulitsorgenza di [ ]. Secondo
guesta spiegazione, dunque, la pronuncia affrieditaflessa sarebbe insogama
della corrispondente occlusiva (cf. schema in (57))

(57) Lorigine della retroflessa secondo Hock (1986:79)

[ 1>01>1 1>[]

Infine, un terzo tipo di ricostruzione, che é di@tas presentato nel capitolo 1,
e quello formulato da Contini (1987) relativamealle retroflesse del sardo (slu-
pra, 1.4.1). In questa lingua, la laterale gemindta, lta carattere apicale ed & quindi
articolata in una zona relativamente arretratgekdto, avrebbe subito un processo di
rafforzamento con un incremento del contatto lingatatale, dando cosi origine ad
una occlusiva apicale postalveolare.

L'interpretazione di Contini € rappresentata in)(58

(58) Lorigine della retroflessa secondo Contini (1987)

[1>[]

129



Cap. 5 Considerazioni fonologiche

Come si € visto in 1.4.1, questa ricostruzione €elobve essere estesa, nelle in-
tenzioni dell’autore, anche ai contesti con vibeamiton nasale geminate, ma i dati del
sardo non permettono di suffragare I'esistenzaahynce retroflesse derivanti dd /
e/ [/ etimologici. D’altra parte, questa ipotesi hangrito di cercare I'origine di []
specificamente nelle caratteristiche fonetichen(garticolare, articolatorie) di ], e
nei processi naturali a cui questa consonante ggere andata incontro; si evita, cosi,
di postulare 'esistenza di stadi segmentali inedtinche sono necessariamente desti-
nati a rimanere opinabili. Inoltre, viene postatanto sul ruolo della geminazigne
che nelle altre ipotesi non viene mai tenuta insagrazione, e che invece, come ab-
biamo visto anche nei capitoli precedenti, & u d@damentale per comprendere la
natura del processo di retroflessione della liquéderale. Nei paragrafi che seguono,
vedremo che anche altri fattori fonetici risultdmgportanti, come la posizione preto-
nica o postonica della consonante. Infine, Comiteinde il passaggio dajla[ ]
come un processo di rafforzamento. Questa intexpiete si basa sulle tradizionali
scale di sonoritd/forza consonantica, che collo¢dameclusive su di un gradino piu
alto di forza consonantica rispetto alle sonordrdicui la liquida (cf. ad esempio Do-
gil & Luschiitzky 1990). Dal punto di vista spettotstico, si mostrera in un prossi-
mo paragrafo che la sostanza del processo, vifeosua gradualita, si identifica in
realta con un indebolimento, o forse € meglio ditémpoverimento,
dell’articolazione consonantica, poiché consisteria perdita progressiva di informa-
zione formantica. Nel corso di questo processoptesonante retroflessa puo arrivare
ad acquisire la posizione fonologica di un’ostredied entrare cosi in opposizione fo-
nematica con altre ostruenti), ma mantiene in melterealizzazioni delle proprieta
spettro-acustiche ambigue, che la avvicinano &lsse delle continue.

Riassumiamo infine quanto é stato illustrato insjogaragrafo, relativamente
alle ricostruzioni tradizionali del processo diroffiessione di //. Gli stadi e i fattori di
volta in volta invocati per rendere conto del mutato [ ] > [ ] sono i seguenti:

1. lo sviluppo di una laterale retroflessg §ome stadio intermedio (Rohlfs
1966[=1949], 1970[=1928], 1981, ipotesi accoltarenda altri autori,
talvolta implicitamente; cfsuprg 1.4 e 1.5);

2. lo sviluppo di una laterale palatale][come stadio intermedio (Rohlfs
1966[=1949], Hock 1966);

3. [larticolazione geminata apicale di] e I'intervento di un processo di raf-
forzamento (Contini 1987).

Nel paragrafo che segue, viene presentata un’neti&zone alternativa per
spiegare su base fonetica il processo di retrofleesiella laterale geminata. Gli ele-
menti utilizzati nella formulazione dell'ipotesieano direttamente
dall'osservazione dei fatti acustici e articolaide, secondo quanto abbiamo visto nei
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capitoli precedenti, sono responsabili della vaoiag sincronica in corrispondenza
della consonante retroflessa.

5.3. | processi fonetici coinvolti nella retrofless ionedi/ /

Non basta la catalogazione dei tratti acustictie@atori di una consonante
per comprendere il processo che I'ha originata.ekimdue altri aspetti devono essere
considerati: le interazioni tra i fenomeni segmkmtde strutture sovrasegmentali, che
permettono di verificare il comportamento dei sudinina lingua nel vero contesto in
cui sono usati, cioé nel parlato, e, quando diatatparticolare di segmenti complessi,
il timing o rapporto temporale relativo delle diverse fasirtdcolazione.

| fenomeni di ipoarticolazione e tirget undershootonnessi con fattori pro-
sodici, fonetici e sociolinguistici sono stati mdgsevidenza per la prima volta dalla
scuola svedese, a partire dagli anni Sessanthiicblom 1963, Lindblom & Moon
1988). Inizialmente furono considerate soledealicome bersaglio prioritario dei fe-
nomeni di riduzione; successivamente, anclsdllizba e stata vista come luogo fon-
damentale della variazione (cf. ad esempio Cut&Savy 1999). | fenomeni di ri-
duzione vocalica osservati per altre lingue somsgmti anche in italiano, in particola-
re nel parlato spontaneo (cf. Marotta 1985, Albkeoni et al. 1995, Vayra et al.
1999). Per quanto riguarda la variazione sttlesonantinonostante che siano stati
ampiamente indagati, anche recentemente, i fenodaeiciuzione in funzione della
posizione nella sillaba (cf. Ohala & Kawasaki 198dugeron 1999, Recasens 2004, e
bibliografia ivi contenuta), le possibili correlani tra la durata dei segmenti conso-
nantici e la posizione dell’accento non sono dja@si per niente esplorate. Per
I'italiano, si segnala I'unico lavoro di FarnetdaKori (1986).

In questo studio, vengono presentati dati relaievialle durate vocaliche, sia
alle durate consonantiche. Il risultato principad@siste nel fatto che le durate dei
segmenti sono influenzate tanto dalla composizgiltehica, quanto dalla struttura
della parola, e in particolare dal numero di s#l&dalla posizione dell'accento lessi-
cale. Per quanto riguarda le consonanti iniziafiatiola, la loro durata & significati-
vamente maggiore se la sillaba é accentata (amakige a quanto accade per le voca-
li). Per quanto riguarda le consonanti internatérazione significativa tra il fattore
accento e il fattore numero di sillabe rivela aipgando I'accento cade sulla vocale
seguente, le consonanti scempie subiscono un gewmato nei bisillabi (nei quali
I'accento viene a cadere sulla sillaba finale)allimngamento nei trisillabi (nei quali
I'accento viene a cadere sulla vocale intermedia)stesso vale per le consonanti pa-
latali, le geminate e i nessi consonantici (anehkesfetto non é altrettanto forte nel
parlato di tutti i soggetti dell’esperimento). Datiwe le consonanti lunghe e brevi mo-
strano lo stesso comportamento, si puo concludegpemo luogo che le consonanti
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interne di parola sono ugualmente influenzate gaikizione dell’accento, indipen-
dentemente dalla loro posizione nella sillaba.geosdo luogo, I'accento iniziale (nei
bisillabi e nei trisillabi) e interno di parola (rtesillabi) tende ad incrementare la du-
rata delle consonanti pretonigchmentre I'accento finale (nei bisillabi) tendeidurla.

Questo risultato collima con quanto abbiamo troeapooposito della durata
di [ ] nel parlato dei soggetti siciliani analizzatidr8.1.: la retroflessa ha una durata
maggiore quando e seguita dall’accento lessicalet¢sto VCV), rispetto a quando &
preceduta dallo stesso. Si deve notare, oltretciti®nei nostri dati i contesti VCV
compresi nell’analisi fanno sempre parte di trédillo quadrisillabi, mai di bisillabi;
cio rende perfettamente conto del fatto che I'édfeell’accento sulla durata della
consonante retroflessa € molto forte.

Possiamo percio affermare che, dal punto di vistbirtegrita del gesto arti-
colatorio, dopo vocale tonica qualsiasi consonteride ad avere una durata minore,
rispetto a quando si trova davanti ad una vocalieao(accorciamento). Questo pro-
€esso puo essere letto, in termini ritmico-prosodimme un bilanciamento rispetto
all'incremento della durata e del peso percettisttadvocale precedente tonica. Nella
medesima condizione prosodica, le retroflesse mmostle tracce acustiche piu
evidenti di arretramento articolatorio sulla traisne VC.

La posizione postonica &, quindi, il terreno idgzelo svolgersi di un dupli-
ce processo di impoverimento della struttura temgoe di potenziamento percettivo
dell'arretramento articolatorim corrispondenza dell’attacco consonantico (iaos
ne VC).

Applicati al problema dell’origine della retroflegsjuesti fenomeni segmenta-
li connessi con le condizioni prosodico-accentdalla parola possono rendere conto
dello sviluppo di realizzazioni retroflesse conlasmne parziale, come quelle che so-
no state illustrate nel paragrafo finale del cdpitb(cf.supra 4.3.4).

In particolare, per quanto riguarda le realizzaziaterali con pre-occlusione
0 occlusive con rilascio laterale (cf. 4.3.4.2)disposizione sequenziale dei diversi
gesti articolatori che concorrono a questa reatioree consonantica complessa é fa-
vorita dalla posizione postonica.

In questo contesto l'articolazione laterale, comamente con quanto € emerso
fin qui, tende a subire un impoverimento dellatttina temporale e un rafforzamento
del gesto di arretramento radicale in attacco. oorando I'articolazione in due fasi
successive, la prima strettamente coarticolataldono vocalico precedente, la se-
conda corrispondente alla risoluzione della constenaella sillaba successiva, ab-
biamo che, nella fase iniziale, la radice dellglia arretra e I'apice della lingua si in-
nalza verso il palato. Come conseguenza dell'inti®lento post-accentuale, si crea
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una temporanea sospensione della fonazione, condgmte ad un breve periodo oc-
clusivo. Nella fase finale dell'articolazione, ianesa della fonazione coincide con la
produzione di un gesto fricativo/laterale, che tifies la comparsa di rumore sullo
spettrogramma.

Anche la persistenza di tracce acustiche durarfestadi tenuta (cupra
4.3.4.1) puo essere interpretata come il risullaton processo di impoverimento della
struttura formantica della laterale. In questo cswlebolimento progressivo si rea-
lizza non tanto sul piano della durata, quantggno della sonorita intrinseca della
consonante. Dal punto di vista articolatorio, siglpresupporre un’occlusione non
completa durante tutta la fase della produzionsaoantica.

Queste realizzazioni testimoniano di uno staditadelgua in cui la retrofles-
sa conserva alcune delle caratteristiche articiéatiella consonante continua, da cui
si é originataNel momento in cui la lingua deve operare detkdte categoriali e as-
segnare a queste innovazioni fonetiche una posiziehsistema, queste consonanti
vengono classificate come ostruenti: occlusivefricate, a seconda del rilievo per-
cettivo del rilascio.

Le modalita con cui si svolgono questi e altri gsxi di fonologizzazione del-
le retroflesse costituiscono I'argomento del paadmseguente.

5.4. Fonologizzazione, estensione analogica, perditad i contrasti

Abbiamo gia ricordato sopra che, in almeno dueettiala retroflessa origina-
tasi da // si € generalizzata anche nel contestpche con ogni probabilita possedeva
in quella fase una pronuncia palatald.[Si puo quindi sintetizzare il processo come
un’estensione analogica della pronuncid i contesti con []. | dialetti in questione
sono il corso meridionale e I'abruzzese della vdi@rte. In queste varieta, non & do-
cumentata la possibilita che [ venga iperesteso anche al contestb(tf. Hastings
1997, Dalbera-Stefanaggi 1991aupra cap. 3). Al contrario, sporadici casi di parole
realizzate con [] in sostituzione di // etimologico si registrano in sardo (Wagner
1984:8124) e in siciliano (Caracausi 1986), meatkéorano Calabro (CS) é attestata
una sostituzione fonologica regolare (Loporcarol2®p3).

Il tipo di generalizzazione che si verifica in salin siciliano puo essere fa-
cilmente spiegato tenendo conto che la retrofléss@occlusiva con un punto di arti-
colazione molto vicino a quello dell’'alveodentdle. vicinanza articolatoria e acustica
delle due consonanti & un dato di immediata congiwer. Nello stesso modo in cui
la retroflessa tende a semplificarsi passando]&df. supra 1.4.2), si pud avere
I'iperestensione della pronuncia retroflessa aesthbriginariamente con alveodenta-
le.
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Il processo che invece € attestato per il corsabelzzese € indizio del fatto
che la retroflessa puo, in alcune pronunce, iséituna relazione privilegiata con la
laterale palataldn questi dialetti, deve essersi verificata uesefstorica in cui la re-
troflessa e la laterale palatale hanno condividie daratteristiche fonetiche che han-
no favorito la sostituzione di [] con [ ] nel contesto dei fenomeni del parlato. Le i-
potesi che si possono fare a questo propositordgna necessariamente il fatto che la
retroflessa, oggi resa per lo pit come occlusivafficata), abbia conservato per un
certo periodo alcune caratteristiche di una realimne continua. Il fatto che in certi
dialetti, ad esempio siciliani, esistano pronurex@tterizzate da un’occlusione in-
completa va a sostegno dell’ipotesi della prossiraiticolatoriatra[] e [ ]. Per
spiegare la generalizzazione analogica nel confedtdisogna supporre che queste
particolarita articolatorie abbiano avuto ancheisoontro acustico e percettivo, tale
da rendere possibile la rianalisi delle forme. Catileiamo visto in 4.3.4, tra le realiz-
zazioni semi-occlusive riscontrate per il siciliss@o la pre-occlusione della laterale
(che puo anche essere vista come un’occlusivailemtio laterale) ha chiare conse-
guenze uditive, mentre questo non é altrettanidwaler i fenomeni di persistenza
delle tracce formantiche durante la tenuta.

L’esistenza di un rapporto privilegiato tra la offiessa e la laterale palatale
non pare possa essere negato. Rispetto alla paogid3bhlfs (1966:8234), schema-
tizzata sopra in (56), pero, questa relazione vigsta qui in termini acustico-
percettivi, piuttosto che di filiazione diacronica.

Mentre I'iperestensione di [] rispetto a / / si verifica solo in porzioni molto
limitate del lessico, la generalizzazione dj fl posto di / / ha anche delle conse-
guenze fonologiche, perché, in quei dialetti intalé processo si verifica, la laterale
palatale, non avendo altri contesti di occorrenzi fuori della posizione intervocali-
ca, ed essendo sostituita in modo pressoché gezetal dalla retroflessa, scompare
come categoria (salvo essere ripristinata in detexte scelte lessicali e stilistiche).

Un secondo aspetto relativo alla diffusione dedtaaflessa nei sistemi fono-
logici delle lingue, che merita di essere messevidenza, € il processo di fonologiz-
zazione come occlusiva o affricata, a secondaidkttb.

Come si € visto in 1.4, nell'lambito di una rassedelte forme retroflesse at-
testate in area romanza, in alcuni dialetti leofedssa ha dato origine ad un’occlusiva,
in altri ad una affricata. Tra gli esempi del prigmippo si puo citare I'otrantino, al-
cune varieta calabresi, la maggioranza delle gasiatliane, il sardo, il corso (secon-
do quanto é riportato nella bibliografia), I'abreze, vari dialetti del Cilento e
dell'lrpinia, le varieta garfagnine e lunigiand&sturiano di Sisterna. Tra i dialetti
con I'affricata vanno invece annoverati il leccealeune parlate calabresi tra cui il co-
sentino, alcune parlate siciliane, la maggior pdefte varieta di asturiano occidentale.
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L’analisi acustica svolta nel capitolo 3 ha messevidenza che, nella pro-
nuncia del corso meridionale, la retroflessa, afkerdescrizioni tradizionali e classi-
ficata come occlusiva, € caratterizzata da undaibggarticolarmente prolungato, ma di
durata comunque inferiore a quello di un’affricéda 3.4.2.3). Il fenomeno deve esse-
re messo in relazione con il fatto che la consapossiede un’articolazione apicale.
Dal punto di vista della fase di risoluzione deltansonante, pertanto, il segmento che
si sviluppa dalla retroflessione di//presenta caratteristiche intermedie rispetto alle
due categorie dell’occlusione e dell’affricazione.

Come e stato puntualizzato nell’lntroduzione digjaeesi, il concetto di
continuumarticolatorio e gia stato proposto in relazioria gtande varieta dei punti
di articolazione e al grado di curvatura della liagcf. Ladefoged & Bhaskararao
(1983). Dialetti diversi utilizzano punti e modialiticolazione diversificati sulla base
di dettagli fonetici anche molto sottili. In questzerca emerge che anche le caratteri-
stiche del rilascio e il grado di affricaziopessono variare interlinguisticamente nella
realizzazione delle retroflesse, e che le lingtweaggono I'informazione fonemica se-
lezionando classi discrete a partire da variazwotitolatorie estremamente graduali.

| fenomeni di pre-occlusione e di rilascio lateregaminati in 4.3.4.2 per il si-
ciliano sono un altro esempio di come alla categadione fonologica, necessaria a
delimitare classi discrete di fonemi, soggiacciaondizioni fonetiche di estrema va-
riabilita, perché fondate in un processo graduataudamento articolatorio. In questo
caso, la delateralizzazione progressiva della gatajracilitata dalla posizione posto-
nica, produce una breve occlusione seguita daas®adi rumore lievemente fricativo.

Questi esempi indicano che il processo di retrsite® della laterale gemina-
ta avviene secondo modalita che favoriscono, apehenotivi diversi, lo sviluppo di
una fase caratterizzata da rumore fricativo né&laluzione della consonante. Dal pun-
to di vista articolatorio, questo elemento indi@giesenza di una costrizione parziale
Tra i fattori che spingono in quella direzione sdgitare I'articolazione apicale (cf.
supra 3.4.2.3), e la delateralizzazione in posizionstpoica (cfsupra 4.3.4.2).

5.4. Riepilogo

Per comprendere i processi fonetici che hanno atégme alla retroflessione
di/ /, si deve tenere conto non solo dell'identitacattitoria dei segmenti coinvolti e
delle conseguenze acustiche dirette, ma ancheretdigoni tra i fenomeni di ridu-
zione segmentale e le strutture sovrasegmentalintiiwengono nel parlato sponta-
neo. Nel corso di questo capitolo, abbiamo vis® gqhesti elementi possono rendere
conto di processi come la progressiva delateraliana con perdita di struttura for-
mantica e la preocclusione con rilascio lateraiatti, questi fenomeni sono agevol-
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mente comprensibili in un quadro_di fenomeni gréidiidindebolimento” della late-
rale geminata in posizione post-accentuale

La trasformazione di una laterale in un’occlusigarisponde, dal punto di vi-
sta della forza consonantica, ad un rafforzameédti:ambito delle trasformazioni
inerenti allo sviluppo della retroflessa, invedgrocesso consiste in una progressiva
perdita di informazione formantica, quindi in ungaverimento o indebolimento della
struttura acustica (e, almeno in certi casi, dlamtro percettivo).

Essendo il risultato di un processo articolatoradgale, la retroflessa & una
consonante che tende a mantenere le caratterislicima realizzazione continua
L’analisi acustica mostra, infatti, che I'ostruzéche si crea nell’ambito della delate-
ralizzazione puo essere incompleta o parziale.ddstamento non completo degli or-
gani lascia all'aria la possibilita di uscire grathaente, limitatamente alla fase di riso-
luzione, come testimonia la tendenza di questeactargi ad avere un rilascio partico-
larmente prolungato e rumoroso. In altri casi,tf@zione € circoscritta alla fase tem-
porale immediatamente successiva alla vocale tpaisaguita da un’articolazione la-
terale ma anche fricativa. Infine, la permanenzaadice formantiche durante tutta la
tenuta indica che la vibrazione delle corde vogah & sospesa del tutto.

| fenomeni di mutamento ricostruiti sulla base elallternanze sincroniche
hanno base articolatoria, ma non si puo prescirddrauolo della categorizzazione
percettiva in particolare nel momento in cui il prodottoldedelateralizzazione viene
inquadrato entro una delle classi fonetiche déligula. Quest'operazione privilegia la
componente non continua, che evidentemente possiedsati acustici di maggiore
impatto percettivo: le retroflesse vengono fonatagte come occlusive o affricate,
nelle diverse varieta dialettali. Ciononostantepfeeni di estensione analogica del
tratto di retroflessione rivelano che anche il tara continuo della retroflessa puo es-
sere rilevantein piu di un dialetto, la retroflessa si esteatleontesto con [], sop-
piantando cosi la pronuncia palatale della laterale
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In questa ricerca sono stati analizzati i procéssiutamento fonetico che
hanno dato origine, in ambito romanzo, alle realfiani retroflesse in corrispondenza
delle liquide laterali (geminate in posizione inmaalica) e vibranti (in nessi
omorganici tautosillabici, e geminate intervocaizhAl termine di ogni capitolo
vengono riassunti i risultati principali dell'ansilisvolta nelle sezioni immediatamente
precedenti. In questo paragrafo ci si limita angperere in estrema sintesi gli obiettivi
preposti e raggiunti nel corso di questa ricerca.

La metodologia adottata ha privilegiato, dove nsage, I'analisi delle
varianti sincroniche attestate in alcuni dialeppresentativi dell’area romanza, con
I'intento di mettere in evidenza i fattori ed iuitati della variazione che interessa
guesta classe di suoni (cf. la retroflessione detkrale geminata). Nel caso della
retroflessione nei contesti con vibrante, inveté,rivelata piu proficua I'analisi dei
fenomeni di variazione articolatoria che si vedho per // in funzione del contesto in
cui il processo si applica.

L'antica ipotesi sostratista € stata definitivamentperata a partire dagli anni
Ottanta grazie ad alcuni studi che hanno dimosteatecenziorita dei processi
romanzi di retroflessione consonantica: le retssféesi sono originate in epoca
moderna, e internamente ai sistemi fonologici aetti interessati (non per
contatto). Questa ricerca ha tentato di mettertecia le motivazioni fonetiche
specifiche.

Il tipo di spiegazione che é risultata alla fina ponvincente al termine di
gueste analisi & lo stesso per entrambi i cordestizzati: sia per la retroflessione di
/ 1, sia per quella di / il mutamento sembra essere stato indotto damagio
articolatorie. Come spesso accade nell’ambito dei fenomeniadatiori, il mutamento
e gradualee alcune delle tappe fondamentali sono ancoraeceaie entro la varieta
delle realizzazioni dialettali (alcune delle quatliendono ancora di essere analizzate
dettagliatamente, come € il caso di certe pronoatabresi).

| processi che rendono conto degli sviluppi retssi sono foneticamente
naturali, e alcuni di essi appartengono a tipologi#to comuni nell’ambito delle
trasformazioni fonetiche romanze. In questo grupgrtrano i processi di affricazione
che danno origine alla retroflessa in corrispondatiz /, e che si applicano anche
alla retroflessione di / in stadi pit 0 meno avanzati del mutamento (asehkéesito
non & sempre fonologizzato). Anche la delateratizaee progressiva che colpisce la



Conclusioni

laterale geminata risponde, in ultima analisi, sidenze articolatorie dettate dalla
natura del contesto prosodico.

Ad ulteriore riprova del fatto che la motivazional chutamento sia
essenzialmente articolatoria, si nota che la reseione in area romanza non si
applica a segmenti o sequenze di segmenti cheiaon coronali.

139



Appendice

Le realizzazioni del nesso/ [/ nel Fiumorbu

Abbiamo gia osservato che, coerentemente cortd éhie la retroflessione
non si & applicata al contestd hel dialetto del Fiumorbu, non si registrano gsietn
[ ]1per/ /. Questo nesso possiede invece delle realizzagavticolari, specifiche di
guesta zona (cf. Celata 2002-2003).

L'indagine sperimentale ha messo in evidenza inihatto che il
polimorfismo negli esiti di // € presente in grado ben maggiore rispetto a qusnt
trova descritto nella bibliografia. La pronuncig foesiste, infatti, con una serie di
varianti che sono altrettanto ben rappresentata pedduzione spontanea (cf. anche
supra 3.4.1, tabella in (13)).

Nei nostri dati, [ ()] rappresenta I'alternativa piu frequente allariar
depalatalizzata [. La durata effettiva di questo suono é risultatgabile nel parlato
di molti soggettt: La lunghezza media nel totale delle 23 osservarisuita
corrispondere a 101 msec, ma il valore relativa ddviazione standard & molto
elevato: 24, 97 msec. Suddividendo il totale dei tadue gruppi caratterizzati da
durata rispettivamente maggiore e minore dellaiaaginvenzionale dei 100 msec, si
ottengono i seguenti valori: per il primo gruppor(@rendente 9 lessemi) m = 118
msec e =12,5 msec; per il secondo gruppo (14 lessen#)88 msec e = 9,87
msec.

Un’altra forma che si incontra frequentemente J§falvolta ridotto a []): cf.
[ () Imoglie [ ] pigliare, [ () ]lavoroecc. L'approssimante palatale
[ ()] rappresenta uno sviluppo molto naturale di)], comune anche a molte altre
regioni di lingua romanza. Le forme())], [ ()] e [ ] coprono nel complesso I'80%
circa delle possibili realizzazioni di/ nel parlato degli informatori; d’altro canto,
nessuna delle tre tipologie prevale significativateesulle altre. Gia questa prima
osservazione fornisce una chiara idea dell'altalgidi variabilita che caratterizza la
pronuncia di // nel flumorbaccio. Inoltre, nel parlato di un setjg di Prunelli si
riscontrano alcune sporadiche ricorrenze d] per / /: cf. | ] tagliala,

! Come & noto, in italiano standard ed in molteetariegionali dell'italoromanzo la liquida
palatale &€ una consonante intrinsecamente lungaj Burata supera mediamente i 100 msec,
e viene percid comunemente trascritta coh Ciononostante, € stato notato che, rispetto alle
altre consonanti rafforzate ([ 1), la liquida palatale é soggetta a variazionenisura

piu consistente, con una durata non sempre parhg@maquella delle lunghe intrinseche o
delle geminate, bensi intermedia tra queste edmpie; inoltre, essa non sembra indurre
I'accorciamento della vocale tonica precedentesueta nelle consonanti lunghe (cf. Endo &
Bertinetto 1999, Celata & Kaeppeli 2003).
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[ ] meglia L’affricata dentale, pur non essendo una reatirree consueta in
corrispondenza del nesso di laterale seguita da fjero attestata altrove nei dialetti
romanzi: si puo citare a questo proposito il casddayudorese, dove / >[ ], es.

[ ] figlio (nell'area di Bitti esiste anche la forma desorzata in [ ], Wagner
1984). Mentre, pero, I'affricazione in corrispondardi / / rappresenta uno sviluppo
generalizzato in logudorese, per il Fiumorbu abligmotuto registrare solo rarissime
attestazioni.

Infine, il quarto tipo di realizzazione corrisporal® una forma di cui non si
trova menzione, per quanto si € potuto vederej sigli precedenti di fonologia
dialettale corsa, né per il Fiumorbu né per altez alialettali dell'isola.

Nelle figure (1) e (2) sono riportati alcuni eserdpguesta realizzazione. Lo
spettrogramma a banda larga mostra che é posségtaentare 'articolazione in due
fasi ben distinte. La prima fase corrisponde adaamsonante laterale, in cui i
tracciati formantici della vocale precedente siymgano senza soluzione di
continuita. La durata si aggira in media sui 30engeun intervallo compreso tra 26 e
37 msec (ricordiamo chegbrpuscontiene parlato spontaneo, con inevitabili
variazioni inter- e intra-soggettive). La secondsef contiene, invece, un rumore di
frizione, caratterizzato da una durata media dih8Bc¢ § = 14,45 msec) e collocato
in un'ampia area frequenziale al di sopra dei 1M@0La barra di sonorita &
generalmente, ma non sempre, visibile durantédmifre. Segue, infine, una fase di
transizione, in cui i valori di F2, con una brudlegsione, ridiscendono alla posizione
corrispondente al nucleo vocalico seguente (coanglamento che assomiglia molto a
quello dell'approssimante palatal§)[ Spesso si puo notare ugpike
immediatamente successivo alla laterale, precesloteeguito da breve silenzio (10-
15 msec). Questo dettaglio € visibile solo in aicterlizzazioni, quando la velocita di
elocuzione non é troppo elevata e i livelli di cmaazione si abbassano. Dal punto di
vista articolatorio, Ispikepuo essere interpretato come la traccia acustica d
aggiustamento della posizione della lingua chdadalinfigurazione specifica della
laterale, si sposta per creare una costriziondgdarzon il palato e permettere all’aria
di fuoriuscire gradualmente dal cavo orale, danmilgiree al rumore di frizione. Anche
sul piano uditivo, 'impressione che se ne ricawaisponde ad un repentino contatto
palatale, seguito da una frizione non sibilantefuaiuscita dell’aria avviene
probabilmente, almeno in alcuni casi, in forma asetrica (da uno solo dei due lati
della bocca).

La realizzazione occupa una spazio temporale @itattesteso: in totale, non
meno di 105 msec. La durata corrisponde pertagteta delle consonanti lunghe
(geminate, o rafforzate con articolazione complessiei nessi consonantici. La
presenza, chiaramente documentata nello spettroggadi due fasi articolatorie
poste in successione porta ad escludere chetstdiraha consonante lunga con
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articolazione complessa, e a preferire un’integmiene in termini di sequenza
bifonematica: ad una sonorante laterale segueaimegito consonantico sonoro (ma
talvolta sordo), con luogo di articolazione palatalmodo fricativo.

Sulla base delle convenzioni dell'lPA, si possotitizaare i simboli fonetici
[ 1e[ ]perindicare questa sequenza di suoni.

(1) Forma d’onda e relativo spettrogramma a banda kdirgavagliu [ 1y
realizzato da un soggetto maschio di Isolaccimtkliruzione del segnale trd ¢ [] € dovuta
alla realizzazione scandita prodotta dal soggeitarte I'elicitazione del termine.

(2) Forma d’onda e relativo spettrogramma a banda ldirgho [ ] realizzato da
un soggetto femmina di Prunelli
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La prova del carattere eterosillabico della seqaeisiede nella fonotassi del
corso, che (come molte altre lingue) non ammetjeeseze tautosillabiche di liquida +
fricativa. Inoltre, gli esempi di produzione scaadiperarticolata) indicano
chiaramente che, nella percezione del parlantsteasn confine di sillaba tra [e
[ V[ 1, che concretamente viene realizzato, nel pakéatim, con una brevissima
sospensione della fonazione.

Per contro, alcune produzioni ipoarticolate mosirgorocessi di riduzione
articolatoria a cui il nesso & soggetto quandelacita di elocuzione aumenta. Un
primo processo € costituito dalla semplificazioekpimo elemento, che perde il
carattere di laterale per ridursi ad una fricaziooe intensa. La trascrizione che piu si
awvvicina a questo tipo di realizzazione € probadiita [ ]. Anche []/[ ], d'altro
canto, puod subire una semplificazione e ridurant@insita: in questo caso perde il
carattere fricativo e si riduce ad un’approssimgatatale, con un risultato del tipo
[ 1o[ ].E evidente che in queste condizioni la tend@ngarso il ristabilimento di
una scansione tautosillabica.

Dato il grado di variazione fonetica molto ampicorrispondenza di /, alla
molteplicita della struttura segmentale si accompdg variazione della struttura
sillabica. Le consonanti lunghe richiedono infatta scansione ambisillabica; i
segmenti brevi, invece, vengono scanditi in attatmlta seconda sillaba. La
realizzazione []/[ ] prevede una scansione eterosillabica. Il polimsord che si
sviluppa al livello segmentale introduce elemenindeterminatezza sul piano della
scansione sillabica e della struttura fonologidéadqearola. Una stessa parola
contenentdj al proprio interno mostrera una struttura sillaldiversa a seconda della
realizzazione segmentale prescelta. Ad esempgtrdttura di un termine come
mogliepotra presentare piu realizzazioni alternantipsdo lo schema rappresentato
in (3) (C = consonante, V = vocale, A = approssitean

(3)

cvc.cv CV.(C)(A)V

Per quanto riguarda le caratteristiche distribuaiipmon & possibile
individuare unaatio precisa nell’alternanza delle forme, la qualescaitrario, appare
sostanzialmente incondizionata.

In particolare, nei nostri dationappaiono rilevanti i fattori:

143



Appendice

- di registro: formale / informale, pronuncia aatar/ trascurata,
ipoarticolazione / iperarticolazione; la velocigllttloquio, come abbiamo visto, puo
rendere conto solo della semplificazione contestda] /[ ]in[ Jo[ I;

- lessicali: le varianti appaiono uniformementéritisiite su tutto il lessico (cf.
ad esempio le realizzazioni mhioglie
[ ; ditravaglio/ travagliare

[ L1 Il ], 1 D

- prosodici: a parte alcune ovvie restrizioni spitasenza di [] rispetto alla
posizione dell'accento (nello specifico,l[compare tanto nei bisillabi quanto nei
trisillabi, ma mai in posizione pretonica, dovei&grita fonetica del gruppo non e
salvaguardata, cf. [ ], [ N 1 [ 1 I 1), nessun’altra
variazione accentuale o sillabica appare rilevapetda selezione dell’'una o dell’altra
variante (ad esempio, ], [ ] e[ ] ricorrono liberamente anche prima dell’accento
lessicale, cf. I I I I 1

- di provenienza geografica: la variazione si disgpaniformemente in tutti i
centri analizzati (Isolaccio, Prunelli, Pietrapdia)

In assenza di correlazioni con le variabili lingiglse e sociolinguistiche
classiche, la variazione appare insensibile alestof e gli allofoni possono essere
considerati come varianti libere rispetto ad uretihio fonologico non univocamente
realizzato in superficie.

La distanza percettiva tra le diverse variantj dostituisce un elemento
chiave per I'analisi della variazione fonetica iregto contesto.

In primo luogo, si consideri la realizzazione]]| che puo rappresentare, da un
lato, I'evoluzione principale dj in flumorbaccio, nell’ambito del processo di
palatalizzazione che ha colpito larga parte detim&nia in epoca protoromanza,
oppure, alternativamente, una forma recente inttagh@r contatto con le varieta
settentrionalf. E usuale che, nelle lingue in cui si verifica #atalizzazione dj, una

2 per quanto riguarda la variabile anagrafica, rejéepresente che la fascia di popolazione
intervistata € abbastanza omogenea da questo gwisia (eta compresa tra i 40 e i 55 anni);
non & possibile pronunciarsi, quindi, sulle coratizidi variazione nelle altre fasce di
popolazione.

% Sulla base dell'analisi delle grafie antiche espo! capitolo 3 di questa tesi (cfupra

3.2), della comparazione con le aree romanze at{lguSardegna, I'italoromanzo) e degli esiti
di lj nella generalita dei dialetti corsi, riteniamo plausibile la prima ipotesi, che cioé la
forma [ ] rappresenti I'esito del processo originario dipalizzazione di //. Non € possibile,
perd, escludere completamente la seconda possilailjfroposito dellintroduzione recente per
contatto, ipotesi che viene ad esempio sostenuddatmer per il campidanese; in questa
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serie di semplificazioni naturali intervenga a ridula complessita articolatoria della
liquida palatale (intrinsecamente) lunga, speciab@aelle condizioni che piu
favoriscono la riduzione articolatoria. Il risultadi queste semplificazioni &
tipicamente rappresentato dalle forme delaterakzd, [ ], dal nesso [] ed anche
daf].*

La presenza anche in fiumorbaccio di,[[ ],[]1e[ ]accantoa|[] pud
pertanto essere ricondotta allo stesso principgediplificazione e di naturalezza
articolatoria.

Dal punto di vista sistemico, inoltre, l'oscillan@tra [ ] e le sue varianti
indebolite non implica un alto potenziale di indetmatezza. Infatti, nonostante che
I'oscillazione tra realizzazioni lunghe e realizioaw brevi provochi una differenza
nella struttura sillabica (VC.CV ~ V:..CV), la sttuta percettiva delle forme che
alternano nello stesso contesto risulta estremaarsémile. La semplificazione
articolatoria di [ ] & del resto favorita dalla somiglianza acustica ¢ige tra la
laterale palatale, I'approssimante palataled la sequenza di laterale e approssimante
[ ] (cfr. Recasens 1984).

Per quanto riguarda invece la variantg fluesta forma, la cui esatta origine
per il corso € di difficile individuazione (ma &upra 3.2, per i problemi che ha
suscitato anche a proposito del campidanese)dintey nell’ambito delle alternanze
viste sopra, un elemento di novita. Del tutto spista del tratto di palatalita, essa
mantiene il carattere di consonante lunga, comf@icazioni a livello di struttura
sillabica che questo fatto notoriamente possiaalgdtale che precede sara realizzata
come breve). Si consideri in particolare che larke geminata [, pur essendo
considerata da molti autori come la realizzazigpiea di questa zona, non arriva a
generalizzarsi a scapito delle varianti ‘palataihon subisce degeminazione (cf.
supra 3.4.1).

La struttura fonetica della variante con lateraenmata, pertanto, risulta
percettivamente molto distante dalla strutturasdedirianti ‘palatali’. Ad una vocale
breve, infatti, segue una consonante lunga noghal@uesta sequenza, se
considerata in termini fonologici e sillabici, ncappresenta alcuna innovazione
rispetto alla struttura fonologica delle variamptatali’ lunghe ([ 1, [ 1).
Ciononostante, se consideriamo la struttura delt@mti in termini di schema
percettivo e la variazione allofonica nella misdehsuo impatto uditivo-percettivo, si

prospettiva, [] sarebbe I'esito originario dji mentre [ ] si sarebbe introdotto piu tardi per
contatto con altre varieta.

* Uno studio classico sulla variazione di][in iberoromanzo & Navarro Toméas (1964); cfr.
anche Lapesa (1981) per gli aspetti storici; sedliéazioni dialettali italoromanze cfr. Canepari
(1999:104 e ss.).
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dovra tener conto del fatto che i contesti con cnaste palatale e non palatale sono
caratterizzati da strutture acustiche molto diyéasvariabilitd viene anzi accentuata
dal fatto che la struttura fonologica della paritaane la stessa, e che la formé [
puo essere la realizzazione superficiale anchirdohiettivi fonologici.

Consideriamo infine le implicazioni percettive dglbrma[] (o[ ]). La
struttura fonologica della parola viene mantenotgtante, rispetto ai contesti con
consonante lunga; la vocale precedente & brevaappartiene ad una rima
ramificata, ed & seguita da una laterale in coltdetnento successivo ha natura
palatale, ma (a differenza d] [n [ ]) occupa la posizione di attacco sillabico, fatto
che garantisce la presenza di un confine di siltidye la laterale e la realizzazione
eterosillabica del nesso. Dal punto di vista sedatenla natura fricativa diJf[ ]
soddisfa il requisito minimo di forza consonantiea occupare la posizione di attacco
sillabico dopo una], e al tempo stesso risulta, dal punto di vistzgitivo,
minimamente distante rispetto agli altri contestiatiazione.

In un’analisi percettiva risulta pertanto chiaraghe la scansione
eterosillabica dij non prevede la presenza di un'occlusiva o unedfd palatali in
attacco della seconda sillaba. In situazioni diakilita incondizionata, il principio del
mantenimento di una distanza percettiva minimalirallofoni pud rendere conto
dell'insorgenza di un nesso eterosillabico marocado, una fricativa palatale in
attacco.
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